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CONTRAT

ENTRE

La République de Céte d'lvoire, ci-aprés dénommée le x Gouvarnamant », représentée aux fins
des présentes par le Ministre du Fétrola, de I'Energie et des Energies Renouvalables, Monsieur
Abdourahmane CISSE, le Ministre de 'Economie et des Finances, Monsieur Adama KONE et lo
Secrétaire d'Etat auprés du Premier Ministre, chargé du Budget et du Portefeuille de I'Etat,
Monsieur Moussa SANOGO, dimen! mandatés 2 I'effet de signer les présentes ;

D'une part,
ET

Eni C6te d'lvoire Ltimited, société de droit anglais, immatriculée en Cdte d'lvoire au registre de
commerce et de crédit mobilier (RCCM) sous le numéro Ci-ABJ-2016-B-2801, donl les bureaux
sont situés 3 Abidjan, Plateau, Immeuble XL, 6*™ étage, Avenue Dr. Crozet, 01 BP 2785 Abidjan
01, ci-aprés dénommée « Eni » at représentée aux fins des présenles par son Direcleur Général,
Monsieur Sergio LAURA ; et

PETROCI HOLOING, 1a Sociélé Nationale d'Opérations Pétroliéres de la Cdte d'Ivoire, société de
droit ivoirien, ayant son siége social sis Immeuble Les Hévéas, au 14, Boulevard CARDE, BP. V194
Abidjan Plateau, ci-aprés dénommée « PETROCI » et repiésentée aux fins des présentes par son
Directeur Général, Dr. Ibrahima DIABY,

D’autre part,

ATTENDU

- Que conformément aux dispositions de 1'aiticle 2 de la loi n® 96-669 du 29 Aolt 1996 portant
Code Péxolier, tous les Gisements ou accumulations naturelles d'Hydrocarbures dans le sol
ou le sous-sol du territoire de la République de Céte d'ivoire, sa mer territoriale, sa zone
économique exclusive et son plateau continental, découverts ouv non découverts, sont et
demeurent la propriété exclusive de {Etat ;

Que la découveite et l'expioitation d'Hydrocarbures sont importantes pour lintérét et le
développement économique du pays et de ses habitants ;

- Que confornément aux dispositions de Y'article 5 de Ia loi n® 96-669 du 29 Aofit 1996 portant
Code Pétralier. I'Etat peul autoriser des personnes morales de nationalité ivoirienns ou de
nationalité étrangére & réaliser les opérations de recherche, dexploitation, de transport. de
stockage, de transformation et d¢ vente d’'Hydrocarbures, en exécution d'un contrat pétrolier
conclu par ces personnes avec fEtat :

- Que conformément aux dispositions de i'article 6 de Ia loi n® 86-669 du 29 Aolt 1996 portant
Code Pétrolier, PETROCI est désignée par |I'Etat pour participar aux Opérations Pétroliéres au
titre du présent Cantrat ;

- Que le Gouvemement, souhaile promouvoir la mise en valeur de la Région Délimitée, et que
le Contracteur désire coopérer avec ie Gouvemement en l'aidant 3 explorer et exploiter les
ressources potentielles de la Région Délimitée et. par 13 méme, favoriser l'expansion
économique du pays ;

- Que conformément au décret n® 2014-2468 du 08 mai 2014 portant délégation de pouvoir de
signature des conlrats pétroliers, le Ministre chargé du Pétrole, le Ministre chargé du Budget
et le Ministre chargé de I'Economie et des Finances ont délégation pour signer conjointement
les contrats pétroliers au nom du Gouvernement ;

- Que 8 Contracteur déclare posséder les capitaux, la compétence technique et I'habileté
d'organisation nécessaires pour mener @ bien dans la Région Délimitée les Opérations
Pétroliéres spécifiées ci-aprés .

IL EST CONVENU ET ARRETE CE QUI SUIT : .:/ ,:-
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ARTICLE 1 : DEFINITIONS

Les termes ulllisés dans le présent Contrat ont ta signification suivante ;

1.1. ANNEE CIVILE signifie une période de douze (12) mois consécutifs commencant le premier
(1%) janvier et se terminant le trente et un (31) décembre suivant, selon le calendrier grégorien.

1.2. ANNEE CONTRACTUELLE signifie une période de douze (12) mois consécutifs commengant
a la Date d'Effet, ou le jour anniversaire de tadite Date d'Effet.

1.3. ANNEE FtSCALE signifie une période de douze (12) mois consécutifs commengant ¥ premier
(1%) janvier et se tenninant e trente et un (31) décembre suivant.

1.4. BARIL signifie « U.S. barrel », solt 42 gallons américains mesurés 4 la température de 60° F et
a la pression atmosphérique de 14,696 p.s.i.a.

1.5. BUDGET signifie I'estimation chiffrée, poste par poste, des Opérations Pétroligres figurant dans
un Programme Annuel de Travaux.

1.6. CCt a le sens qul lui est attribué 3 I'article 18.5.
1.7. COMITE DE COORDINATION a le sens qui lui est attribué 2 |'article 37.1

1.8. CONTRACTEUR signifie collectivement ou individuellement, Eni et PETROC!, ainsi que toute
entité 3 laquelle elles pourraient céder un intérét en application des articles 35.1 et 35.2.

A la Date d'Effet du présent Contrat, les droils et obligations résultant du présent Contrat, entre les
enlités constituant lo Contracteur sont basés sur es participations suivantes :

Enl: 90%
PETROC! : 10%

1.9. CONTRAT signifie te présent acte et ses annexes, qui en fon! partie iniégrante, ainsi que
toute extension, renouvellement, substitution ou modificakion aux présentes qui ont été signés par
les Parlies.

1.10. COUTS PETROLIERS signifie toutes les dépenses effectivement supportées et payées par le
Contracteur pour I'exécution des Opérations Pétrolieres prévues au présent Contrat, et déterminées
conformément 3 ta procédure comptable objet de 'Annexe 2.

1.11. CPl ale sens qui lui est attribué & l'article 16.3
1.12. CREDIT D'INVESTISSEMENT a le sens qui lul est attribué a l'article 16.2.

1.13. DATE D'EFFET signifie a date d'entrée en wvigueur du Contrat telte qu'elle est définie a
l'article 38.
1.14. DOLLAR signifie Dollar desEtats-Unis d'’Amérique

1.15. FORCE MAJEURE ale seas qui lui est attribué a taiticle 33.2.

1.16. GAZ NATUREL signifie méthane, éthane, propane, butane et ies hydrocarbures gazeux,
humides ou secs. associés ou non avec le Pétrole Brut, ainsi que tous les autres produits gazeux
exiraits en association avec les hydrocatbures, notammant I'azote, I'hydrogéne sulfuré, le gaz
carbonique, I'hélium e! {a vapeur d'eau.

1.17. GAZ NATUREL ASSOCIE signifie le Gaz Naturel existant dans un réservoir en solution avec
le Pétrole Brul. ou sous forme de « gaz-cap » en contact avec le Pétrole Brut, et qui est praduit ou
pouvant étre produit en association avec le Pétrole Brut.

1.18. GAZ NATUREIL. NON ASSOCIE signifie le Gaz Natural a I'exclusion du Gaz Nature! Associé,

1.19. GISEMENT signifie une accumulation d'Hydrocarbures, dans un ou plusieurs horizons
superposés. qui a été diment évaluée conformément aux dispositions de I'asticle 11.

1.20. HYYOROCARBURES signifie Pétrole Brul et Gaz Naturel.

1.21. IMPOTS ET/OU TAXES signifie tous les prélévements pécuniaires et abligatoires, définitifs et
sans contrepartie requis par I'Etat ou ses démembrements a toute personne physique ou motale en
raison de I'exercice en République de Cdte d'lvoire d'une activité, de la possession d'un bien, d'un
capttal, de 'accompiissement d'un acte ou de {'utilisation d'un service y compris les pénalités qui
pourraient &tre rattachées auxdits prélévements. Les impSts et taxes comprennent notamment, les
impdts sur les revenus, les impdts sur les Bénéfices Industriels et Commerciaux (BIC). les impdts
sur les Bénéfices Non Commerciaux (BNC), les impéts sur les Bénéfices Agricoles (BA), l'impdt
Général sur le Revenu (IGR), les taxes sur le chiffre d'affaires (Taxes sur la Valeur Ajoutée (TVA).

la taxe sur les opérations bancaires, les droits d'accises. limpét foncier (impét sur le patrimoine /]
foncier et sur le revenu foncier), 1a contribution des patentes, 'es irnpots sur les traitements etfy’/
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salaires, el les diverses retenues & la source y afférentes, les droits d'enregisirement et de limbre,
les redevances. les droils ou taxes douaniéres et tous autres prélévements obligatoires.

1.22. OPERATEUR a le sens qu! lui est attribué & I'article 2.8.

1.23. OPERATIONS PETROLIERES signifie toutes opérations d'exploration, d'évaluation, de
développement, de production, d’abandon, de transport. de trartement (& F'exceplion du raffinage) et
de commercialisaton des Hydrocarbures el, plus génerslement, toutes autres opérations
direclement liées aux précédentes, effectuées dans le cadre du présent Contrat.

1.24. PARTICIPATION ADDITIONNELLE a e sens qui lui est atlribué 3 l'article 22.2.a).

1.25. PARTICIPATION INITIALE a le sens qui lui est attribué a I'article 22.1

1.26. PARTIES signifie le Gouvemnement et le Contracteur et PARTIE signifie le Gouvernemenl, le
Contracteur ou I'une quelconque des entités constituant le Contracteur.

1.27. PERIMETRE D'EVALUATION signifie toute fiactlon de 1a Région Délimitée ou une des
découvertes d'Hydrocarbures ont été mises 3 jour et dent timportance doit étre appréciée, sur
laquelle le Gouvemement a accordé au Conlracleur une autcrisation exclusive d'évaluation
conformément aux dispositions de I'article 11.3.

1.28. PERIMETRE D'EXPLOITATION signifie toute fraction de la Région Délimitée sur laquelle le
Gouvermemenl a accordé au Contracteur une autorisation exclusive d'exploilation conformément
aux dispositions de I'article 12.

1.29. PETROLE BRUT signifie huile minérale brute, asphaite, ozokérile et toutes sortes
d'hydrocarbures et bitumes, tant solides que liquides dans leur état naturel ou obtenus du Gaz
Naturel par condensation ou extraction, y compris les condensats et les liquides de Gaz Naturel.
1.30. PIED CUBE signifie 1a quantité de Gaz Naturel contenu dans un volume d'un (1) pied cube
mesuré 3 la température de 60° F et A la pression atmosphérique de 14,696 p.s.i.a.

1.31. PLAN D’ABANDON a le sens que lui donne fasticle 20.7.

1.32. POINT DE LIVRAISON DU GAZ NATUREL signifie un point de transfeit convenu entre les
Parties lors du dépbt du plan de développement et de production,

1.33. POINT DE LIVRAISON DU PETROLE BRUT signifie le point F.O.B. de taccordement entre les
installations de chargement et le navire procédant au chargement du Pétrole Brul produit au titre du
présent Contrat en République de Cdte d'lvoire, ou taut autre point de transfert fixé d'un commun
accord par les Parties.

1.34. PRIX DU MARCHE a le sens que lui donne l'article 18.1.

1.35. PRODUCTION RESTANTE a le sens que lui donnent les articles 16.3 et 21.3, commae |l
convient au Pétrole Brut et au Gaz Naturel, respectivement.

1.36. PRODUCTION TOTALE signifie la Productlion Totale de Gaz Nature! et la Production Totale
de Pétrole Brut.

1.37. PRODUCTION TOTALE DE GAZ NATUREL signifie 1a production totate de Gaz Naturel
obtenue a partir de l'ensemble de ta Région Délimitée diminuée des quantités utilisées pour les
besoins des Opéralions Pétroliéres, des pertes inévitables et sous réserves des dispositions de
I'article 21.2.3. des quantités de Gaz Nature! brlées.

1.38. PRODUCTION TOTALE DE PETROLE BRUT signifle la production totele de Pétrole Brut
obtenue a partir de I'ensemble de 1a Région Délimitée diminuée des quantités utilisées pour les
besoins des Opérations Pétroliéres et des pertes inévitables.

1.39. PRODUCTION TOTALE JOURNALIERE DE GAZ NATUREL a le sens que lul donne
l'article 21.3.

1.40. PRODUCTION TOTALE JOURNALIERE DE PETROLE BRUT a le sens que lui donne
I'asticle 16.3.

1.41. PROGRAMME ANNUEL DE TRAVAUX signifie le document descriptif, poste par poste, des
Opérations Pétroliéres devant étre réalisées au cours d'une Année Civile dans 1a Région Délimitée,
et le cas échéant dans chaque Périmétre d’Exploitation, élabll conformément aux dispositions des
articles 4 el 5.

1.42. REGLE DE L'ART slgnifie les bonnes el prudentes pratiques de lindustrie pétroliére. en
matiére, y compris mais sans limiation, de préservalion de 'environnement, d'ingénierie, de principes
de conservation et d'ewploitation des gisements, de ihygiéne, de Ia santé. et de la sécunt
généralement en usage dans tindustrie pétroliére intemationale dans des circonstances semblables.
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1.43. REGION DELIMITEE signifie 1a surface visée a l'articie 2.7 sur laquelie le Gouvernement,
dans le cadre du présent Contret, accorde au Contracteur un drait exclusif d'éxploration,

Les surfaces rendues par le Contracteur conformément aux dispositions des articles 3.5 et 3.6
seront considérées comme ne faisant plus partie de ia Région Délimilée qul sera donc réduite
d'autant. En revanche, le ou les Périmétres d'Exploitation et @ ou les Périmétres d'Evaluation feront
partie intégrante de la Région Délimitée pendant 1a durée de validité de l'autarisation exclusive
d'exploitation et de I'autorisation(s) exclusive(s) d'évaluation correspondantes.

1.44, SOCIETE AFFILIEE signifie :

- Une société ou toule autre entité qui contrdle ou est contrélée, directement ou indirectement,
par toute entité constiluant le Contracteur ; ou

- Une société cu toute entité qui controle ou est conlréiée directement ou indirectement par
une société ou entité qui conlrdle elle-méme, directement ou indirectement, toute entité
constituant le Contracteur.

Ledit « contrdle » signifie la propriétd, directe ou indirecte, par une société ou toute -autre entité, de
plus de cinquante pour cent (50%) des actions composant le capital d’'une autre société et donnant
lieu 2 droits de vole.

1.45. TIERS signifie toute personne physique ou merale, autre que le Contracteur. I'Etat et le
Gouvemement qui n'entre pas dans le cadre de la définition de la Scciété Affiliée.

1.46. TRIMESTRE CiVIL signifie une période de trois (3) mois conséculifs commengant le premier
jour de janvier. avril, juillet ou octobre duranl une Année Civile.

ARTICLE 2 : CHAMP D’APPLICATION DU CONTRAT

2.1. Le present Contrat est un conlrat de partage de production régi par les dispositions des présentes.

2.2. Le Gouvemement autorise le Contracteur, aux conditions stipulées dans les présentes, &
effectuer, & titre exclusif, toutes les Opérations Pétroliéres utiles et nécessaires dans le cadre du
présent Contrat.

2.3. Le Contracteur s'engage & réaliser tous les travaux nécessaires aux. Opérations Pétroliéres
prévues au présent Contrat, conformément aux Régles de I'Art. et & se soumettre aux lols et
réglements en vigueur en République de Céte d'lvoire dans Ia mesure ol le présent Contral n'en
dispose autrement.

2.4. Le Contracleur fournira tous les moyens financiers et techiniques nécessaires au déroulement
des Opérations Pétrolidres conformément aux Régles de I'Art.

2.5. Le Contracteur supporiera seul le risque financier attactié 8 la réalisation des Opérations
Pétroliéres. Les Calts Pétroliers y afférents seront recouvrables par le Contracteur conformément
aux dispositions des articles 16 et 21.

2.6. En cas d'explottation, fa Production Totale résultant des Opérations Pétroliéres sera, durant Ia
période de validité du présent Contral, partagée entre les Parties dans les conditions définies aux
attictes 16 et 21

2.7. A la Date d'Eftet, Ia Région Délimitée correspond 3 la surface définie & I'Annexe 1.

28. A b Date dtffet, le Gouvemement approuve la désignation de Eni comme opérateur
(« Opérateur ») chargé de la conduite et de Ia réalisstion des Opérations Pétrotiéres au nom et pour
le compte du Contracteur. Tout changement d'Opérateur sera saumis 2 I'approbation préatable du
Gouvemament.

L'Opérateur, au nom et pour le compte du Contracteur, communiquera au Gouvernement tous
rapports, informations et renseignements visés au présent Contrat, y compris notamment I'accord
d'association et tous accords se rapportanl aux Opérations Pétrolidres liant, le cas échéant, les
entités constituant le Contiacteur.

ARTICLE 3 : DUREE DES PERIOOES D'EXPLORAYION ET RENDUS DE SURFACE

3.1. L'autorisation exclusive d'exploration est accordée par les présentes au Contracteur pour une
premiére période d'expioration de trois virgule cing (3.5) Années Contractuelles et ce, pour {a totalité
de la Région Détimitée, prolongée le cas échéant, conformément aux disposilions de t'article 3.4.
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3.2. Si le Conlracteur, a {'expiration de cette premiére période d'exploration préwue ci-dessus, et 3
condition que ses erigagements de travaux aient été remplis comma stipulé 3 larticle 4.2, le
demande, une seconde pénode d'exploration sera autorisée pour deux (2) Années Contractuelies a
compter de |la date d'expiration dea |a premiére période d'exploration, prolongée, le cas échéant,
conformément aux dispositions de l'asticle 3.4.

3.3. Si le Contracteur. a 'expiration de cette seconde période d'exploration, et 3 candition que ses
engagements de travaux aient été remplis comme stipulé a Varticle 4.3, le demande, une troisiéme
période d'exploration sera autorisée pour un virgule cinq {1.8) Années Contracluelles & compter de
la date d'expiration de la seconde période d'exploration protongée, le cas échéant, conformément
aux dispositions de "articie 3.4.

3.4. Les demandes visées aux articles 3.2 et 3.3 devront &tre faites au moins sgixante (60) jours
avantl'expiration de la période d'exploration en cours.

Si la date d'expiration d‘une période d'exploration intervient alors qu’'un forage d'exploration. des
essais de production dans un forage d'exploration ou des travaux d'abandon temporaire ou définitif
d'un forage d'exploration sont en cours d'exécution, ladite période d'exploration sera prolosigée du
délai nécessaire aux opérations de complétion et de test ou d'abandon dudit forage. sous réseive
que celle prolongation ne dépasse pas quatre-vingt-dix (90) jours. Le Contracteur notiflera ladite
prolongation au Gouvemement dans les sept (7) jours précédant 1a date normale d'expiration de Ia
période d'exploration en cours.

3.5. Le Cantracteur aura l'obligation de rendre au moins les surfaces suivantes :

a) Vingt-cinq pour cent (25%) de la suiface initiale de la Réglon Délimitée a I'expiration de la
ptemiére période d'exploratior ; et

b) Vingt-cinq pourcent (25%) de la surface initiale de ta Région Délimitée & I'expiration de |a
seconde période d'exploration.

Ledit rendu sera effectué en une susface de forrne géométrique simple, étant entendu qu'une
surface délimitée par des lignes Nord-Sud. Est-Ouest ou des limites initiates de la Région Délimitée
est une forme gdométrique simple.

La supaerficie correspondant a tout Périmetre d'Exploitation et tout Périmétre d'Evaluation sera
déduite de la surface initigle de la Région Délimitée avant calcu! des rendus de surface.

Les sutfaces déja abandonnées antésieurement. conformement aux dispositions de l'aiticle 3.5,
viendront en déduction des surfaces a rendre.

Scous réserve du respect par le Contracteur des prescoptions ci-dessus énoncées, celul-ci dispose
du libre choix pour la détermination de Ia pastie de la Région Délimitée devant é&tre rendue.

Le Contracteur s'engage & fournir au Gouvermement une description précise et une carte montrant
avec détail les surfaces cendues et ceilles retenues ainsi qu'un rappornt précisant les Opérations
Pétroliéres effectuées depuis la Date d’Effet sur les suifaces rendues et les résultats obtenus.

La fotme géométrique et fa continuité des surfaces rendues sont sujeties a l'approbation du
Gouvemement.

Les obligations de l'article 8 du présent Contrat doivent étre intégraleament remplies pour les
surfaces rendues.

3.6. Au cours d'une période d'exploration, fe Contracteur peut. 3 tout moment, sous préavis de
soixante (60) jours, notifier au Gouvemement qu'il renonce, sur tout ou partie de la Région
Délimilée, aux droits qui lul sont conférés par le présent Contrat

En cas de renonclation partielte, ies dispositions de l'articie 3.5 concemant ies suifaces rendues
seront applicables.

Aucune renonciation au cours ou a [a fin d’'une période d'expioration ne réduira ies engagements de
travaux et les obligations d'investissements visés 3 l'article 4 pour la période d'exploration en cours.

En cas de renonciation, le Ccntracteur aura le droit exclusif de conserver, pour leur durde de
validité respactive, les surfaces des Périmétres d Evaluation et des Périmétres d'Exploitation qui ont
été ockoyeés.

Pour ce qui conceme les demandes deé Pénmétres d'Evaluation ou d’Exploitation déposées avant |a
date de renonciation effeclive, le Contracteur aura également le droit exclusif de conserver les
surfaces correspondantes si celles-ci donnent lieu a l'ocircl d'un Périmétre d'Evaluation ou d'un
Périmétre d'Exploitation selon les conditions du présent Contrat, et d'y effectuer les Opérations&

Pétroliéres.
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3.7. A la fin de la troisidme période d'exploration définie a Yarticle 3.3, le Conlracteur devra
abandonner la totalité de la surface restante de la Région Délimitée, a I'exception des Pésimétres
d'Evaluation et des Périmétres d'Exploitation qui ont &té octroyés a cette date ou antérieurement,
ou pour lesquels une demande d'autorisation d'évaluation ou d‘autarisation d'exploitation a été
déposée si celle-ci donne lieu par la suite 2 l'octroi d'un Périmétre d'Evaluation ou d'un Périmétre
d’'Exploitation selon les conditions du présent Contrat.

3.8. Si, 3 l'expiration de i'ensemble des périodes d’exploration, le Contracleur n'a pas obtenu une
autorisation excluslve d'évaluation ou uvne autorisation exclusive d'exploilation, 18 présent Contrat
sera résflie. Nonobstant ce qui précede. si une demande dautorisation exclusive d'évaluation ou
d‘autorisation exclusive d'exploitation a é1é déposée, antérieurement a cette date. le Contrat resteta
en vigueur sur le pérmetre concemé par la demande d'autorisation exclusive d'éyaluation ou
d'autorisation exclusive d'exploitation jusqu'a ce que le Gouvemement statue sur la demande du
Contracteur.

Si le Gouvemement rejette la demande d'autorisation exclusive d'évalualion ou d'autorisation
exclusive d'exploitation, le présent Contrat ne sera plus en vigueur sur le Périmétre d'Evaluation ou
le Périmétre d'Exploitation rejeté. Si une autorisation exclusive d'évaluation ou une autorisation
exclusive d'exploitation est octroyée, le présent Contrat restera en vigueur sur les Périmétres
d'Evaluation ou Périmatres d'Exploitation accordés.

3.9. L'expiration du présent Contrat, ou sa résitiation pour quelque raison que ce soit, ne mettra pas
tin aux obligations du Contracteur au litre du Contrat nées avant ou a $'occasion de ladite expiration
ou résiliation.

ARTICLE 4 : ENGAGEMENTS DE TRAVAUX D'EXPLORATION

4.1. Le Contracteur dewa commencer les travaux géologiques et géophysiques prévus a larticle
4.2 cl-dessous dans un dé!ai de trois (3) mois a compter de Ja Date d’Effet.

4.2. Durant 1a premiére période d'exploration définie 3 l'articie 3.1. le Contracteur réallsera au
minimum les travaux suivants dans la Région Délimitée :

- Achat, retraitement et interprétation de données sismiques existantes ;

- Eludes géologiques et géophysiques (G&G) ;

- Un (1) forage d'exploration ave¢ option “Drill or Drop® a la fin du trentiéme (30*™) mosis.
t.es Parties conviennent que, dans les trente (30) premiers mois de la premiére période
d'exploration, le Contracteur recherchera un objectif viable de forage. Au cas ou, a lissue
des trente (30) premiers mois, aucun objectif viable de forage n'a été identfié par le
Contracteur, le Contracteurdevra en notifier le Gouvernement au plus tard, vingt-et-un (21)
jours avant la finde ces trente (30) premiers mois de la premiére pénode d'exploration, Le
Contrat prendra alors fin et le Contracleur ne sera pas tenu aux obligations financiéres y
afférentes telles que prévues aux articles 4.6, 4.8, 4.10 et 30.

4.3. Durant la seconde période d'exploration définie a l'article 3.2, le Contracteur réalisera au
minimum les travaux suivants dans la Réglon Détimitée :

-  Etudes géologiques et géophysiques (G&G);; et

- Un(1)forage d'exploration ferme.
4.4. Durant la troisiéme période d'exploration définie a Varticte 3.3, le Contracteur réalisera au
minimum les travaux suivanie dans la Région Délimitée :

- Etudes géologiques et géophysiques (G&G) ; et

- Un (1) forage d'exploration ferme.

4.5. Chacun des forages d'exploration prévus aux articles 4.3 et 4.4 dewvra soit :
a) atteindre t'Albien et le traverser sur au moins cent (100) métres ; ou
b) atteindre une profondeur de mille quatre cents (1 400) métres sous la ligne de boue, pour le
forage d'exploration ferme de la troisiéme période d'expioration.

Dans tous les cas. la poursulte du forage pourra étre arrétée 4 une profondeur moindre sl :

a) Ia socle esl rencontré a une profondeur inférieure 3 Ia profondeur minimale prévue au présent
Contrat ;

b) la poursuite du forage présente un danger manifeste ;
¢) des formations rocheuses sont rencontrées dont la dureté ne permet pas, en pratique. ta&’

ursuite du forage ; ou
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d) des formations pétroliares sont rencontrées dont la traversée nécgssite, pour leur protection.
la pose de tubages ne permettant pas d'atteindre la profondeur minimale prévue au présent
Contrat.

Dans te cas oU I'une des raisons ci-dessus énumérées existe, le forage d'exploration sera réputé
avoir éteé foré 3 la profondeur minimale prévue au présent Cantrat.

Nonobstant foute disposition contraire du présent Conlrat, sera considéré comme forage
d’'exploration, aux fins du présent atticle 4, tout fosage réalisé dans la Région Délimitée a V'extérieur
de tout Périmétre d'Evaluation ou tout Périmétre d'Exploitation, en vigueur 4 1a date ol dabutenl les
opéralions du forage,

Les fora, geseffectués dans le cadre d'une autorisation exclusive d'évaluation ne seront pas
considérés comme forages d'exploralion et seront régis par les dispositions de l'aticle 11.

4.6. Pour réatiser les travaux d’'exploration définis aux articles 4.2 a 4.4 suivant les Régles de FAit,
le Contracteur s'engage a investir au minimum les montants sulvants .

a) cinq millions de Dollars (US $5 000 000) dutant la premiére période d'exploration définie &
l'atticle 3.1

b) vingt millions de Dollars (US $20 000 000) durant 1a seconde période d'exploration définie 3
l'asticle 3.2 ; et

c) vingt millions de Dollars (US $20 000 000) durant 13 troisiéme période d'exploration déflnie 3
Jarticle 3.3.

Nonobstant ce qui précdde, si le Contracteur a réalisé, au titre dune période d'exploration, ses
engagements de travaux pour un montant inférieur 3 celui prévu ci-dessus, il sera considéré comme
ayant rempli ses obligations d'investissemenls pour ladite période. En revanchae, le Contracteur
devra réaliser 'ensemble des engagements de travaux piévus pour une période d‘exploration
donnée méme si cela eniraine pour [ui un investissement supérieur 3 celui prévu ci-dessus pour
ladite période.

4.7. Dans le cas ou le Contracteur réalise,. au ¢cours d'une pénode d'explotation donnée, un cu
plusieurs forages d'exploration supp!émentaires, ce ou ces forages d'exploration supplémentaires
pourront &tre reportés sur k3 période qui suit itnmeédiatement si une demande est formulée par le
Contracteur lors du renouvellement de ladite période d'exploration telle que préwte aux articles 3.2
ou 3.3 ci-dessus. Cette demande, qul ne sera pas refusée sans juste motif, devra obligatoirement
étre aecompagnée du programme des travaux qu'il s'engage 4 réaliser au cours de la période
d'exploration qui bénéficiera du report et devra indiquer les colile estimatifs y afférents.

4.8. Chaque entité constituant le Contracteur, 3 I'exception de PETROCI, doit foumir au
Gouvermemen les garanties bancaires irrévocables acceptables par ce demier, pour la valeur égale
a vingt-cinq pour cent (25%) des investissements précisés 3 l'erticle 4.6 au prorata de leur
participation et de leur obligation & contribuer 3 la Participation Iniliale de PETROCI, pour garantir
'exécution des programmes minimum de travaux d'exploration énoncds aux aiticles 4.2, 4.3 et 4.4,
comme suit :
a) Au plus tard trente (30) jours aprés la Date d'Effet du présent Contrat, le Contracteur doit
foumir une garantie bancaire d'un montant de un million deux cent cinquante mille Dollars
(US $1 250 000) pour garantir I'exécution du programme minimum de travaux d'exploraticn
pour la premiére période d'exploration conformément a l'article 4.2,

Le monlant de 1a gatantie bancaire sera réduit de :

- cinquante pour cent (50%) du montant origlnal, soit six cent vingt-cinq mille Dollars (US
$625 000) aprés la remise par I'Opérateur au Gouvernement d'une copie du contrat de
retraitemenl de données sismiques existantes durant ia premiére période d'expioration et
eu démarrage dudit retraitement sismique ;

- vingt<cing pour cent (25%) du montant original, soit trois cent douze mille cing cent
Dotlars (US 8312 500) aprés l'achévement du retraltement de données sismiques
existantes ;

- vingt-cinq pour cent (25%) du montant original, soil trois cent douze mille cinq cent
Dollars (US $312 500) suite 3 la remise par I'Opérateur au Gouvernement de tous les
rappoits et documents résullant de I'exécution du programme minimum de travaux
d'exploration de la premiére période d'exploration 3 la satisfaclion du Gouvernement

conformément au présent Contrat. ()./a,(? % ﬁ/
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b) A !a date d'entrée dans la deuxiéme période d'exploration, le Contracteur doit foumir une
garantie bancaire d'un montant de cing miltions de Dollars (US $5 000 000) pour garantir
l'exécution du programme minimum de travaux d'exploration précisé dans farticle 4.3. Le
montant de la garantie bancaire, ajusté pour tenir compte des forages d'exploration réalisés
par anticipation lors de la période d'exploration précédente et reportés sur la période
d'exploration suivante selon les termes de t'article 4.7, sera réduit de ;

- cinquante pour cent {(50%) du montant original, soit deux millions cing cent mille Dallars
(US $2 500 000) aprés ta remise par I'Opérateur au Gouvernement d'une copie du contret
de forage du puits a forer durant ta deuxiéme période d'exploration et au démarrage dudit
forage ;

- vingt-cing pour cent (25%) du montant original, soit un million deux cent cinquante mille
Dallars (US $1 250 000) aprés I'achévement des travaux de forage de ce puits ; et

- vingt-cinq pour oent (25%) du montant original, soit un milllon deux cent cinquante mille
Dollars (US $1 250 000) suite A la remise par I'Opérateur au Gouvernement de tous. les
rapports et documents résultant de ['exécution du programme mininum de travaux
d'exploration de la deuxiéme période ¢d'exploration et la réalisation des travaux d'abandon
du puits a la satisfaction du Gouvemement conformément au présent Contrat.

Pour les puits qui ont fait I'objet d'abandon temporaire. le refiquat de la garantie sera libéré
soit a l'obtention de I'autorisation exclusive d'exploitation et 3 la constitution de la provision
d'abandon conformément a |'article 20 du présent Contrat, soit lors de leur abandon.

c) A |a date d'entrée dans la troisiéme péricde d'exploration, le Contracteur doit foumir une
garantie bancaire d'un montant de cinq millions de Dollars (US $5 000 000) pour garantir
I'exécution du programme minimum. de travaux d'exploration précisé dans lasticle 4.4. Le
montant de |a garantie bancaire. ajusté pour tenir comgte des forages d'exploration réalisés
par anticipation lors de la période d'exploration précédente et reportés sur la période
d'explaration suivante selon les termes de {'arcle 4.7, sera réduitde :

- cinquante pour cent (50%) du montant original, soit deux millions cing cent mille Dollars
(US $2 500 000) aprés la remise par I'Opérateur au Gouvemement d'une copie du contrat
de forage du puits a forer durant {a iroisiéme période d'exploration et au démarrage dudit
forage ;

- vingt-cent pour cent (25%) du montant original, soit un million deux cent cinQuante miile
Dollars (US $1 250 000) aprés I'achévement des travaux de forage de ce puits ; et

-vingt-cing pour cent (25%) du montant original, solt un million deux cent cinquante mille
Dallars {US $1 250 00Q) suite & la remise par 'Opérateur au Gouvemnement de tous les
rapports et documents résuftant de l'exécution du programme minimum de travaux
d'exploration de 1a troisiéme période d'exploration et la réalisation des travaux d'abandon
du puits a la satisfaction du Gouvemmement conformément au présent Contrat.

Pour les puits qui ont fait I'objet d’'abandon temporaire, le reliquat de la garantie sera libéré
soit & l'obtention de Fautorisation exclusive d'exploitation et a ia constitution de {a provision
d’abandon conformément & I'article 20 du présent Contrat, soit tors de leur abandon.

Les garanties bancaires ci-dessus seront émises dans des termes comparables a la garantie
bancaire figurant a I'Annexe 3 en accord avec la banque émettrice et la décision d'acceptation du
Gouvemement devra intervenir au plus tard dix (10) jours & compter de la soumission de la garantie
bancaire par le Contracteur. Passéce délai. la garantie bancaire sera réputée acceptée.

4.9. L'Opérateur notifiera au Gouvermement 'achdvement des travaux d'exploration du programme
minimum dg travaux d ‘exploration pour une période d'exploration donnée. Si la garantie bancaire doit
étre fibérée conformément A ['asticle 4.8, dans fes quinze (15) jours qui suivent 3 notfication de
I'Opérateur, le Gouvernement nclifiera @ ta banque la maintevée de l@ garan¥e bancaire a
oconcurrence du montant nécessalre ou notifiera a 'Opérateur s3 contestation relative 3 Fachévement
du programme minimum de travaux d'exploration. t.a garantie bancaire sera libérée conformément a
farticie 4.8, a8 moins qu'un paiement ne soit d0 au tilre de F'article 4.10, auquel cas la garantie
bancaire sera libérée une fois ce paiement effectué.

4.10. Si pour un malif autre qu'un cas de Force Majeure, le Coniracteur n'achéve pas le programme
minimum de travaux correspondant a une pénode d'exploration donnée en veitu des articles 4.2.
4.3 ¢t 4.4, ie Contracteur sera alors soumis au versement dune indemnité égale au montant de |a
garantle bancaire telie qu'elte aura été réduite conf onnémenta I'Article 4.8 et ce montant sers payé
par la banque ayant émis |a garantie bancaire dans les conditions et délais préwus par 1a garentie
bancaire fournie pour ctiaque période d'exploration. Une fois le paiement efibctud, le pcésent&
Contrat prend fin et le Contracteur sera llbéré de tout engagement de travaux. 4
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ARTICLE 5: ETABLISSEMENT ET APPROBATION DES PROGRAMMES ANNUELS DE
TRAVAUX ET BUDGETS

5.1. Au moins deux (2) mois avant lse début de chaque Année Civile, ou pour |a premiére année au
plus tard deux (2) mois aprés la Date d'Effet, le Contracteur préparera el soumetira au
Gouvamement!, pour approbation, un Programme Annuel de Travaux ainsi que le Budget
correspondant, pour Y'ensemble de la Région Délimitée, en spécifiant les Opérations Pétroliéres,
ainsi que leur codl, que le Contracteur se propose de réaliser au cours de I'Année Civile
considérée, ou de la portion d'Année Civile considérée dans le cas ou une période d'exploration
s'achéverait antérieurement 8 la fin de ladite Année Civile. En cas. de renouvellement de
f'autorisation exclusive d'exploration, le Conlracteur devra soumetlre, dans les wente (30) jours
suivant I'expiration de la période d'exploration précédente, un Programme Annuel de Travaux ainsi
que le Budgel correspondant relatit a la premiére Année Civile ou a fa poition de 1a premiére Année
Civile de la période d'exploration suivante.

5.2. Si le Gouvemement désire proposer des révisions ou modifications aux Opérations Pétrofiéres
prévues dans ledit Programme Annuel de Travaux, il devra, dans un délai de trente (30) jours
suivan! |a réceplion de ce Programme Annuel de Travaux, notiter au Contracleur son désir de
révision ou modification en présentant toutes les jusifications jugées utiles. Dans ce cas, |6
Gouvemement et le Contracteur se réuniront aussi promptement que possible pour étudier les
1évisions ou modifications demandées et établir, d'un commun accord, le Programme Annuel de
Travaux el le Budge! correspondant dans leur forme définitive, suivant jes Régles de ['Ait.
Toutefois, pendant la période d'expioration, le Programme Annuel de Travaux d'exploration et le
Budge! correspondant éablis par le Contracteur aprés la réunlon susvisée seront reputés
approuves dans la mesure ol ifs satisfont aux obligations fixéas a Jarticle 4.

Cheque partie du Programme Annuel de Travaux el du Budge! pour {aquelle le Gouvemement
n‘aura pas demandé de révision ou modification dens le délai de trente (30) jours susvise, dewvra
éire réalisée par le Contracleur dans les délais prévus, s ous réserve de I'Article 5.3

Si le Gouvernement omet de notifier au Contracteur son désir de révision ou mwodification dans le
délai de trente (30) jours susvisé. le Programme Annuel de Travaux e! le Budge! correspondant
soumis par le Contracteur seroni réputés approuves par le Gouvemement.

5.3. ll est admis par le Gouvemement et le Contracteur que les connaissances acquises au fur et 4
mesure du déroulement des lravaux ou des circonstances particuliéres peuvent justifier certains
changements dans cettains détails du Programme Annuel de Travaux. Dans ce cas. aprés
notification au Gouvemement. le. Contracteur pourra eflectuer de tels changements, sous réserve
que les objectifsfondamentaux dudit Programme Annue! de Travaux ne saient pas modiliés.

ARTICLE 6 : OBLIGATIONS DU CONTRACTEUR AFFERENTES AUX PERIOCES D'EXPLORATION

6.1. Le Contracteur a la responsabilité des Opérations Pélroliéres et doit, par conséquent, foumir
pour la réalisation de ces opérations :

- lous ies tonds nécess3ires ;

- lous les matlériels, équipements &t matériaux indispensables ; et

- loute 'aide tectique, y compns e personnel ndécessair®, sous réserve des dispositions de Yarticie 30.
6.2. Le Contracteur est responsable de la préparation et de fexécution des Programmes Annuels de
Travaux qu'il devra réaliser selon les Régles de |'Ant.

6.3. Le Contracteur prendra toules les dispositions raisonnable s et pratiques pour :

a) assurer la protection des nappas aquiféres rencontrées au cours de ses travaux ;

b) effectuer les essais nécessaires a la détermination de ta valeur des indices significatifs
rencontrés en cour sde forage et du caractére e xploitable des découvertes d'Hydrocarbures
éventuelles ; et

c) éviter les pertes et rejets d'Hydrocarbures produit ainsi que fes pertes el rejets de 1a boue
base d'huile ou de tout autre produit utilisés dans les Opérations Pétroliéres conformément
aux Régles de l'Arl.

6.4. Toutes les constructions et inslallations érigées par le Contracteur en vertu du présent Contrat
devront, selon leur nature et les circonstances, étre construites, implantées, placées, indiquées,
balisees, signalisées. équipées et conservées de fagon 3 laisser en permanence et dans des
conditions de sécurité, le fibre passage & la navigation dans la Région Délimilés, et sans préjudice
de 0o qui précéde, le Contracteur dewra, pour faciliter ta navigation, installer les dispaositifs sono
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et opliques approuveés ou exigés par les autorités compétentes telies que notifiées au Contracteur
par ke Gouvernement. et les entretenir d'une maniére qui donnera satisfaction auxdites autorités,
conformérent A la législation en vigueur en République de Cdte d'ivoire. '

6.5. Dans l'exercice de son droit de construire, exécuter des travaux et enlretenir toutes les
installations nécessaires aux fins du présent Contrat, 8 Conlracteur ne devra troubler aucun lieu
public tels que cimetidres, édifices religieux, immeuble gouvemementa! ou affecté a un service
public, sans le consentement préalable du Gouvememenl, et devra payer les indemnités duss pour
les dommages causés par lut, conformément a l'aiticle 29.

6.6. Le Contracteur devra, au cours des Opérations Pétroli¢res, prendre toutes les mesures
nécessaires A la préservalion de l'environnement en conformité avec les Régles de l'Art et
respecter les conventions intemalionales (ainsi que leurs amendements) auxquelles le
Gouvemement est partie relatives a 1a pollution des eaux de la mer par les Hydrocarbures.

Aux fins de prévenir la pollution, le Gouvemement peut décider, en consuitalion avec le
Contracteur, de toute mesure supplémentaire qui lui paraitrait nécessaire pour assurer la
préservation de I'environnement conformément aux lois en vigueur en République de Cdte d'tvoire
et aux conventions intemationales sur I'environnement auxquelies e Gouvemement est partie.

6.7. Le Cantracteur et ses sous-lrailant ‘auront l'obligalion d'accorder leur préférence aux sarvices
et aux produits ivaitiens, 3 conditions équivalentes en termes de prix, qualité, capacité, hygiéne,
santé et sécurilé au lravail, performance environnementale. délals de livraison et de paiement. Les
services 6! produits ivoiriens signifient des sesvices produits ou des blens produits ou foumis par
une compagnie enregistrée en République de Céte d'Ivoire.

Sauf approbation contraire du Gouvemement, le Conlracteur et ses sous-trailants auront l‘obligation
de procéder a des appels d'offres, panni des candidats ivoiriens et étrangers, pour les contrals
d'approvisionnement. da construction ou de seivices d'un montant estimé supérieur 3 trois oent
mille Dollars (US $300 000) per contral en pénode d'exploration, et a six cent mille Dollars (US
$600 000) par contrat en période d'exploitation, étant enlendu que le Contracteur ne fractionnera
pas abusivemenl lesdils contrats

Des copies des contrats se rapportant aux Opérations Pétroliéres seront soumises au
Gouvemement aussi promptement possible aprés leur signature.

6.8. Le Conkacleur s'engage, & donner la préférence, & condilions économiques équivalentes, &
'achat des biens nécessaires aux Operations Pétrolidres par rappoil a leur locetion ou a loule
autre fonne de bail.

A cel effet, tous les contrats de location d'une valeur estimée supérieure a cinq cent mille Dollars
(US $500 000) devront &tre indiqués par le Contracteur dans les Programmes Annuels de
Travaux.

ARTICLE 7 : DROITS DU CONTRACTEUR AFFERENTS AUX PERIODES D’EXPLORATION

7.1. Sans préjudice des dispositions du présent Contrat, le Cantracteur aura te droit :

a) d'effactuer, sous eon entiére responsabilité, la direction et le contréle des Opérations
Pétroliéres dans la Région Délimitée ;

b} d'accéder a tout endroit situé a lintérieur de la Région Délimitée, afin d'y mener les
Opérations Pétraliéres ;

c) de réaliser tous actes, toutes installations, lous lravaux. et toutes opérations nécessaires a
la conduite des Opérations Pétroliéres tant 3 l'intérieur qu'a I'extérieur de la Région
Délimitée, L'emplacement des installations durant les périodes d’expioration peut &tre choisi,
conformément a la réglementation en vigueur en République de Céte d'lvoire, par le
Contracteur 3 telle place qu'il fixera sous réserve (i) de I'approbation du Gouvememenlt, qui
ne sera pas refusée sans raison valable et (i!) des conditions de 'article 2.3 el des articles
64366 ; et

d) de faire exécuter par linterrnédiaire d'agents et d'entrepreneurs Indépendants fes droits conférés
par ce Conliat et de payer en conséquence tous {eurs frais et charges y afférents et dans Ia
monnaie du chaix du Contracteur, conformément aux dispositions prévues 3 l'article 23.

7.2, Les agents, employés et préposés du Contracteur ou de ses sous-traitants pourront. aux fins
des Opérations Pétraliéres, enlrer ou sortir librement de la Région Délimitée, et accéder 3 toules

installations mises en place parle Contracteur, ’
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7.3. Le Contracleur aura droit, moyennant paiement des redevances en vigueur en Réepublique de
Céle d'Ivoire, de prétever et d'utiliser |a terre du dessus, le bois de haute futaiq le sable, t'argile, la
chaux, le gypse, les pierres et aulres substances similaires nécessaires aux Opérations Pétroliéres.

te Contracteur peut, aprés accord du Gouvemement, faire usage raisonnable de ces matiéres pour
la réalisation des Opérations Pétroliéres, a litre gratuit, quand elles sont situées sur un terrain
appartenant au Gouvemement et placées dans le voisinage du terrain o0 ont fleu les Opérations
Pétroliéres.

Le Contracteur peut, sans paiament aucun, prendré ou utitser 'eau nécessaire aux Opérations
Pétrolieres, a condtlion que (irrigation ou la navigation existante ne subtsse pas de préjudice et que
terrains. maisons ou poinké d'eau pour Je bétall ne soient pas privés d'une raisonnable quantité d'eau.

ARTICLE 8: RAPPORTS D'ACTIVITES PENDANT LES PERIODES D’EXPLORATION ET
SURVEILLANCE DES OPERATIONS PETROLIERES

8.1. Sous réserve des dispositions de l'article 8.4 ci-dessous, le Gouvernement sera propriétaire et
disposera librement de {oules les données originales et de lous tes documents techniques finaux se
rapportant aux Opérations Pétroliéres tels que : enregistremenls, échantillons, rapports
géologiques, géophysiques, pélrophysiques, de forage, de mise en exploitation, sens que cette
énumération puisse étre considérée comme exhaustive.

8.2. Le Contracleur s'engage a foumir au Gouvememen!t les rapports périodiques suivants :

a) rapports joumnaliers sur les activités de forage ;

b) rapposts hebdomadaires sur les aclivitésde géophysique ;

c) dans les trente (30) jours suivant chaque Trimestre Civil un rapport sur les Opérations
Pétrolieres effecluées, ainsi qu'un élal détaillé des Couts Pétroliers du Trimestre Civil
précédent . et

d) avant 1a fin du meis de féwtier de chaque Année Civile, un rapport annuet sur les Opérations
Pétroliéres effectuées, ainsi qu'un état détaillé des Couts Pélroliers de I'Année Civile
précédante.

8.3. En outre, les rapports ou documents suivants seron! fournis au Gouvememen!, dés feur
établissement ou obtention :

a) une copie des rapports d'éludes el de synthéses géologiques ainsi que les cartes y
afférentes ;

b) une copie de levées géophysiques, de rapports de rnesures, d'éludes et d'inlerprétation
géophysique, des cartes, profils, sections ou autres documents y afférents, ainsi que, sur
demande du Gouvemement, 'original ou une copie authentique des données sismiques
enregistrées ;

¢) une copie des rapposts d'implantation et de fin de sondage pour chacun des forages. ainsi
qu'un jeu complet des diagraphies enregistrées ;

d) une copie des rapports des lests ou essais de preduction réalises ainsi que de toute étude
relative aia mise en débdit cu en production d'un puits ; et

e) une copie des r3pports concemant les analyses effectuées sur carotles el jes enalyses de fluies.

Toutes les cantes, sections, profils, dlagraphies et autres documents geophysiques seront foumnis
sur un suppoit adéquat pour reproduction ullérieure.

Une portion représentative des carottes el des déblais de forage prélevés dans cheque puits ainsi
que des échantillons des fluides produits pendant les tesls ou essais de production seront
également fournis au Gouvernement dans des délals raisonnables, el au plus tard soixante (60)
jours aprés |a fermeture du puits.

A V'expiration, ou en cas de renoriciation ou de résiliation du présent Contrat, tes originaux des
documents techniques finaux et échantillons relalifs aux Opérations Pélroliéres, ¥y compris en cas
de demande, lgs données sismiques, seront remis au Gouvermnement.

Aprés en awvoir avisé préalablement le Conlracteur, le Gouvemement pourra & n‘importe quel
moment raisonnable, pendant les heures normales de bureau el conformément aux régles de
sécurité courantes, avoir accds aux dossiers du Contracteur en rapport avec les Opérations
Pétroliéres, dont au moins une copie sera conservég en République de Céote d'lvoire,

8.4. Les Parties s'engagent & considérer comme confidgntieis et & ne pas communiquer 3 des Tiers,
partie ou totalité des documents et échanlillons se rapportant aux Opérations Pétroliéres, pendant /7
loutes les périodes d'exploration, telles qu'elles sont définies a l'article 3, pendant toute périoﬁeg[,,
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d'évaluation, pendant toute période d'exploitation, et, en cas de renonciation & une surface, jusqu'a
la date de ladite renonciation en ce qui conceme !es documents et échantillons se rapportanl a la
surface abandonnée.

Nonobstant les stipulations ci-dassus, chaque entité membre du Cantracteur peul divulguer
libremant les informations et ranseignements confidentiels :

i) a toute société intéressée et de bonne foi dans la réalisation d'une  cessionfacquisilion
éventuelle ou d'une assistance dans le cadre des Opérations Pétroliéres, apras abtention,
de cette societé, dun engagement de garder confidentiels ces informations et
renseignements et de les utitiser aux seules fins de ladite cession ou assistance :

ii) atoute Société Aflilicée d'un membre du Contracteur, ainsi qu’a tout consultant: professionne!
extérieur, intervenant dans le cadre des Opératicns Pétroliéres, aprés oblenlion, de la past de ce
demier, dun engagement similaire de confidentialité ;

iit) 3 toute banque ou établissement financier auprés duque! le Contracteur recherche ou
obtien! un financement, aprés obtention d'un engagement. similaire de confidentiatité de la pait de
ces organismes ;

iv) lorsque et dans la mesure ou le réglement d'une bourse de valeurs ou d'une autorité
administrative de supervision ou de contrdle s'imposant a 'un des membres du Contracteur ou 3
l'une de ses Sociétés Affiliées, reconnue lexige ;

v) dans le cadre de toute procédure contentieuse en matiére judiciaire, administrative ou
arbitrale ou selon que |'exige |a loi applicable.

Pour des raisons dument justifiées, les Parties pourront décider d'augmenter la période de
oonfidenlialité prévue a cet ariicle 8.4 par voie d'avenant au présent Contrat.

8.5. Le Contracteur tiendra le Gouvernement informé de ses activités. En particutier, le Contracteur
devra notifier au Gouvemement dés que possible, et au moins quinze (15) jours a l'avance, toutes
les Opéralions Pétroliéres projetées dans la Région Délimitée, tetles que campagne géologique,
campagne sismigue, début de forage, installation de plate-forme et louteautre opération imporiante
mentionnée dans le Programme Annuel de Travaux approuve.

Au cas o0 le Contracteur déciderait d'abandonner: un forage, il devra le notifier au Gouvernement
dans un délai de quarante-huit (48) heures au moins avant|'abandon

8.6. Un ou des représentants du Gouvernement dumen! mandatés auront ka possibilité, pendant les
heures normales, aprés notification a I'Opérateur, dinspecter tes Opérations Pétroliéres et, &
intervalles raisonnables, d'inspecter les travaux, inslallations, équipements, matériels,
enregistremants et livres relakfs aux Opérations Peétrolidres, sous réserve de ne pas causer un
retard préjudiciable au bon déroulement desdites opérations. Ce représentant auta notamment le
droil d'étre présent pendant les essais et |'abandon de n'importe quel puits. If est entendu que fa
notification 3 I'Opérateur seta donnée suffisamment 3 I'avance pour permettre le respect des régles
de I'Opérateur en matidre de slrelé, de sécurité et de santé, et d'édviter toute intetférence,
obstruction ou retard injustifié dans I'exécution des Opéralions Pétrolidres.

En vue de penmnetlre |'exetcice des droits visés ci-dessus, le Contracteur fournira aux représentanls
du Gouvernement, une assislance raisonnable conformément aux dispositions et/ou aux
procédures du Gouvemement prévues en la matiére notamment en matiése de couveriure
d'assurance, de moyens de transport, d'hébergement et de frais de mission dOment justifiés.

8.7. Le Contracteur devra Informer, aussi promptement que possible, le Gouvemement de toute
découverte de substances minérales dans la Région Délimitée.

ARTICLE 8 : OCCUPATION DES TERRAINS

9.1. Le Gouvernement devra, sans contrepartie pécuniaire, mettre a ta disposition du Contracteur,
et seulement pour les besoins des Opérations Pétroliéres, les terrains lui appartenant el
nécessaires aux Opérations Pétrolidres. Le Contracleur pourra y construire et y entretenir, au-
dessus et au-dessous du sol, les installations nécessaires aux Opérations Pétroliéres.

Le Contracleur ne devra pas solliciter 'usage desdits terrains s'il n’en a pas réellement besocin et
devra s'abstenir de réciamer tout terrain occupé par des immeubles ou des proprlétés ulilisés par le
Gouvemement. |l est bien entendu que les terrains appartenant a des établissements publics ou
ofganismes sous tutelle étatique ne sont pas considérés comme des terrains du Gouvermement,
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Le Contracteur devra indemniser le Gouvernement pour tout dommage aux terralns causé par la
construction, l'utilisation et I'entretien de ses installations sur de tels terrains. Cette indemnisation
constituera des Coets Pétrollers recouvrables.

Le Gouvemement autonsers le Contracleur & construire, ulliser et entretenir un systéme de
téléphone, de télécommunication et de canalisations, au-dessus ou au-dessous du sol et te long des
terrains n'appartenant pas au Gouvemement, sans lui réclamer d'indemnité, 3 condition que le
Contractaur s'effarce de minimiser les dommages occasionnés 3 ces terrains el paie aux propriétaires
de ces terrains, en contrepartia, une compensabion raigsonnabdle fixée d'un commun accord.

9.2. Les droits sur les terrains appartenan! a des particuliers, qui seraient nécessaires pour ies
Opérations Peétrolidres, seront acquis par accord direct entre le Coniracteur et le particulier
conformément & la réglementation en vigueur en République de Céte d'fvoire. En cas de désaccord,
le Contracteur poursa saisir le Gouvemement et celui-ci aura recours a la procédure d’expropriation
pour cause d'utilité publique aux frais du Contracteur. En fixant la valeur de ces droits, if ne sera pas
tenu compte du but visé par i@ Contracteur en les acquérant, et le Gouvemement convient qu'aucune
lol ou procédure pour ladite acquisition ne jouera pours leur denner ni une valeur excessive, nj une
valeur de confiscation. Ces droits acquis par e Gouvemement seront enregistrés en son nom, mais le
Contracteur pourra en jouir pour les besoins des Opérations Pétroliéres, 3 tilre gratuit, pendant toute
ta durée du présent Conbtiat. Le Gouvernement garantit que le Contiacteur sera protégé dans I'usage
et l'occupation de ces terrains au méme titre que s'il en possédait les titres de propnété.

ARTICLE 10 : UTILISATION DES INSTALLATIONS

10.1. Pour les besoins des Opérations Pétrolidres, le Contracteur aura le drojt d'utiliser, sous
réserve des Iois et réglementations en vigueur en République dé Céte d’lvoire. tout chemin de fer,
route, aérodrome, terrain d'atterrissage, canal, rividre, pont. cours d'eau et tout réseau téléphonique
ou de télécommunicalion en République de Cdte d'ivoire, qu'il solt la propriété du Gouvemement ou
de nimporte quelle entreprise privée, moyennant paiemen! des redevances en vigueur
confonmément aux lois applicables en République de Cédte d'lvoire ou telles que flxées d'un
commun accord mais qui ne seront pas supéneures a des prix et tarifs consentis a des Tiers pour
des services sitnifaires.

Sous réseive de I'approbation du Gouvemement, ie Contracteur aura le droit de faire a ses frais et
risques, conformément aux lois et réglements en vigueur en République de Cdte d’ivoire et
conformément aux Régles de I'Art, des additions et modifications aux installations déja en place
pour les transports, le traitement ou le stockage des Hydrocarbures, a condition qu'un tel droit
n'entrave pas les droits des Tiers et ne leur porte pas préjudice et que les-additions et modifications
soient nécessaires pour I'exploitation rentable des Hydrocarbures provenant de la Région Délimitée.

Le Contracteur aura aussi e droit d'utiliser pour les bescins des Opéralions Pétroliéres tout moyen
de transport par terre. mer ou air, pour le déplacement de ses employés ou de ses matériels. sous
réserve de respecter. les lois et réglements en vigueur en Répubtique de Cédte d'lvoire pour
I'utilisation de ces- moyens de transport.

10.2. Le Gouvemement aura le droit d'uliliser. nimpoite quel moyen de transport et de
communication mls en place par le Contracteur, moyennant une juste compensation 3 fixer d‘un
commun accord, mais qui ne sera pas supérieure A des prix et tarifs consentis a des Tlers pour des
servicas similaires, sous réserve que, de I'avis du Contracteur, oette utilisation par le Gouvemernent
n'entrave pas les Opérations Pétroliéres ou ne leur porte pas préjudice.

Dans les mémes conditions, en cas de nécessité nationale, notamment catastrophes nationales,
calaclysmes, périls intérieurs ou extérieurs, le Contracteur mettra ses moyens 4 la disposition du
Gouvememen! A la requéte de celui-ci.

10.3. Rien dans le présent Contrat ne timitesa le droit du Gouvemement de construire, exploiter et
entretenir, sur, sous et le tong des terrains mis A ia disposition du Contracteur pour les besoins des
Opéralions Pélrolidres, des. routes. chemins de fer, aérodromes, terrains d'atternssage, canaux,
ponls, travaux de protection contre les inondetions, postes de police, installations militaires, pipelines,
Ignes. téléphoniques et de télécommunicalions utiles, a condition qu'un tel droit ne compromette ni
n‘entrave les droits du Contracteur au titre du présent Contral, ou tes Opérations Pétroliéres, ou qu'il
leur porte préjudice, sauf cas de nécessité nationale.

De méme, e Gouvemement psut autoriser des personnes a construire, exploiter et entretenir des
instaliations dans la Région Déiimitée a condition qu'un tel drod ne compromette ni n'‘entrave les droits
du Contracteur au tike du présent Conkat, ou les Opérations Pétroliéres, ou qu'l ne leur poite pas&

préjudice, sauf cas de nécessité nationale.
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ARYICLE 11 : EVALUATION D'UNE DECOUVERTE D'HRYDROCARBURES

11.1. Au cas ou le Contracteur découvnrait des indices d'Hydrocarbures & l'intérieur de la Régon
Ddlimitée, il dewra le nolifier au Gouvemement aussi promptement que possible &t lul soumettrg
dans les trente (30) jours suivant 1a date de fermeture provisoire ou d'abandon du puits de
découverte, un rapport donnant toutes les informations relatives 3 ladite découverte,

11.2. Si le Contracteur désire entreprendre les travaux d'dvaluation de la découveite
d'Hydrocarbures visée 3 Farticle 11.1 ci-avant, il devra soumettre au Gouvemement, dans les douze
(12) mois suivant la date de notification de ladite découverte, une demande d‘autorisation pour ta
durée nécessaire auxdits travaux et I'estimation du budget correspondant, ains! qu'une carte fixant
les limites du Périmétre d'Evaluation, pour examen et approbation par le Gouvemement.

Les dispositions de I'article S s'appliqueront, mutatis mutandis, -audit programme d'évaluation en ce
qui conceme son approbation et son exécution, étant précisé que le programme soumis ne pourrs
pas étre refusé ou modifié par le Gouvemement s'il est conforme aux Régles de I'Art.

Nonobstant toute disposition contraira du présent Contral, les délais de notification définis aux
articles 11.1 et 11.2 s'appliqueront méme en cas d'expiration dune période d'exptoration. Le
Gouvemement el le Contracteur conviendront du Périmétre d'Evaluation provisoire qui restera
valable tant que le Contracteur pourra soumettre 1a demande visée a l'article 11.2 jusqu'a
I'expiration de 13 période visée au premier alinéa de l'articie 1.2,

11.3. Si le Contracteur satisfait aux conditions visées & l'asticle 11.2, le Gouvemement lul accordera
une autorisation exclusive d'évaluation d'une durée maximale de quatre (4) ans a compter de I3
date d'approbation du programme des travaux d'évaluation et du budgel correspondant, portant sur
le Périmétre d'Evaluation fixé dans ledit programme. Sauf disposition particuliére du présent article,
le Contracteur restera pendant la validité de ladite autonsation exclusive d'évaluation soumis au
méme régime que celui applicable 4 I'autorisation exclusive d'exploration.

11.3.1. Si une autorisation exclusive d'évaluation est accordée par ke Gouvemement confoniyément
a larticle 11.3, le Contracteur devra alors réaliser avec diligence le programme des travaux
d'évaluation de la découverte concemée, notaminent forer les. puils d'évaluation et effectuer tes
essais de production prévus audit programme.

A ia demande du Contracteur, notifice au Gouvernement, au moins. trente (30) jours avant
'expiration de la période d'évaluation définie @ l'article 11.3 ci-avant, la durée de ladite période
pourra étre prorogée au maximum de douze (12) mois, 4 condition que cette piorogation soit
justifiée par la poursuite des forages et des essais de production du prograrnme d'évaluation.

11.3.2. Dans un délai de tros (3) mais 3 compter de [a fin des travaux d'évalustion, et au plus tard
trente (30) jours avant I'expiration de la période d'évaluation. ke Conlracteur foumira au Gouvernement
un rapport détaillé donnant toutes les informations relatives a la découverte et 3 son évaluation,

11.3.3. Si le Contracteur estime, aprés avoir réallsé les wavaux d'évajuation, que le Gisemenl
correspondant a la découverte d'Hydrocarbures est commercial, it devra égatement soumettre au
Gouvemement, avec le rapport sur la découverte et sur 1"évalisation défini a f'aticle 11.3.2 ¢i-avant,
une demande d'autorisation exclusive d'expioitation accompagnée d'un plan détaillé de
dévetoppement et de production dudit Glsement comportant notamment :

a) le projet de délimitation du Périmétre d'Exptoitation demandé par le Contracleuir, de telle sorte
que celui-Cl couvre la surface définie par la fenneture du Gisement identifié & l'article 11.1,
ainsi que tous les justificatifs techniques concemant {'étendue dudit Gisement ;

b) une estimation des réserves en place, des réserves récupéradles, prouvées et probables, el
des productions annuelles correspondantes, ainsi qu'une étlude sur- les méthodes de
récupération et la valorisation évenluelie des produits associés au Pétrole Brut, tel que le Gaz
Naturel Associé ;

c) la description des installations et des travaux nécessaires a la production, tels que nombre de
puits de développement, nombre de ptates-fonnes , pipelings, installations de production, de
Iraitement. de slockage et de chargement, ainsi que leurs caractéristiques

d) le calendrier estimatif de réalisation et ia date prévue de début de la production ; et

e) les estimations des investissements et des frais d'exploitation, ainsi qu'une évaluation

" économique confirmant le catactére commercial de la découverte décrite 3 Varticle 11.1;

f) findication sur la valeur totale des garanties de bonne exécution que chaque entité

constituant le Contracteur (2 Vexception de PETRCCI) devra soumettre selon I'Article 34.3 a&

dessous. ; { Z

A\ %L@ 16



11.3.4. Le caractére commercial d'un ou de plusieurs Gisemenis d'Hydrocarbures sera laissé &
I'appréciation du Contracteur, sous réserve que celul-ci puisse, a lissue des travaux d'évaluation,
soumettre au Gouvernement I'étude économique visée a I'article 11.3.3.e) qui confirme le caractére
commercial dudit ou desdits Gisements.

Un Gisement pourra 8tre déclaré commercial par le Contracteur, aprés I'examen des données
opérationnelles et financiéres collectées au cours de I'exécution du programme d'exploration et du
programme d'évaluation, y compris, sans limitation, les réserves sécuperables d'Hydrocarbures, les
niveaux de producton durable, la disponibilité des marchés commerciaux et aulres facteurs
lechniques et économiques et ce, conformément aux Reégles de I'Ast.

11.3.5. Aux fins d'apprécier le caractére commercial du ou desdits Gisement(s). le Gouvemement et
le Coniracteur se réuniront dans les quatre-vingt-dix (80) jours suivant la soumission du plan de
développement et de production accompagné de I'évatuation €conomique

11.3.6. Le plan de développement et de production soumls par la Contracteur devra secavoir
I'approbation du Gouvemement, approbation qui ne pourra étre refusée sans raison valabie. Dans
un détal de quatre-vingt-dix (90) jours suivant la soumission dudit plan, le Gouvernement pourra
proposer des révisions ou modifications 3 celui-ci en les notifiant au Contracteur avec toutes les
justifications uties. Dans ca cas, les Parties se réuniront dans les plus brefs délais pour examiner
tes révisions ou modificalions demandées el pour élablir d'un commun accord le plan dans sa forme
définitive. Le plan sera réputé approuvé par le Gouvemement a1a dale dudit accord.

Si le Gouvemement omet de notifier au Contracteur son deésir: de révision ou modification dans le
délal de quatre-vingt-dix (90) jours ci-dessus menlionné, le plan de développement et de production
soumls par le Contracteur, ainsi que l'indication sur la valeur totale des garanlies dé bonne
exécution citées A I'Asticle 11.3.3 f), seront répulés approuvés par le Gouvernement a I'expiration
dudit délai.

11.4. Lorsque te Contracteur ne désire pas entreprendre les travaux d'évaluation de la découverte
d’hydrocarbures visée A t'article 11.1, les dispositions de I'article 3.8 geront applicables.

11.5. Si, a l'issue de la période d'évaluation définie 3 Y'article 11.3, le Conlracteur justifie que la mise
en exploitation du Glsement évalué est peu rentable en fonction des circonstances économiques du
moment et que d'autres découvertes sont susceptibles d'étre faites dans le reste de la Région
Détimitée qui permetiront de faire une déclaration de commercialté cumulée de I'ensemble des
découvertes, il pourra demander au Gouvernement le droit de conserver ses droits sur la surface
délimitant la découverte pour une durée qul n'excédera en aucun c8s celle de I'ensemble des
penodes d‘exploration,

11.6. Si, pour des raisons non justifiées techniquement, le Contracteur :

a) na pas, dans un délai de douze (12) mois aprés notification au Gouvemement d'une
découverte d'Hydrocarbures, demandé une autorisation exclusive d'évaluation, ou

b) n'a pas commence les travaux d'évatuation de ladite découveite dans les six (8) nois suivanl
I'octrol de {adite autorisation exclusive d'évaluation, ou

c) dans un déial de dix-huit (18) mais aprés 'achévement des travaux d'évafuation, ne déclare
pas la découverte comme étant commerciale,

le Gouvemement pourra demander au Contracteur d'abandonner ses droils sur la surface
présumée délimitant ladite découverte sans aucune indemnité en faveur du Contracteur:

Si dans les soixante (60) jours suivanl la demande du Gouvemement, le Contracteur n'a pas
demandé une autorisation exciusive d'évaluation, nl commencé les travaux d'évaluation ni déctaré
que la découverte est commerciale, selon le cas, le Contracteur devrs alors abandonner ladile
surface el perdra tout droitsur les Hydrocarbures qul pourraient étre produits 2 partir de ladite
découverle ; loute surface ainsi rendue viendra en déduction des sutfaces a rendre au Silre de
I'article 3.5.

11.7. Toute quantité d'Hydrocarbures produite a partir d'une découverte avant que celle-ci n'ait été
déclarée commerciale, si elle n'est pas utilisée pour les besoins des Opérations Pétrolieres ou
perdue, mais si elle esl vendue, sera mesurée confoimément aux dispositions de l'article 15.9, et
incluse dans la Production Totale pour I'applicalion des dispositions des articles 18. 17 et 21.

11.8. Nonobslant toute disposition conlraire du présent arlicle 11, si le Contracteur considére qu'i
peut développer et produire directement une découverte d'Hydrocarbures sans réaliser au préalable
tous les travaux d'évaluation, it pourra soumettre une demande d'autonsation exclusi%
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d'exploitation accompagnée d'un plan détaillé de développement et de production confonmément 3
Farticle 11.3.3, a condition toutefois qu'il puisse justifier dans ledit plan qu'i a rassemblé les
informations suffisantes, notamment en ce qul conceme les tests de production, démontrant qu'il
n'est pas nécessaire de réaliser des travaux d'évaluation.

ARTICLE 12 : OCTROI D'UNE AUTORISATION EXCLUSIVE D'EXPLOITATION RELATIVE A
UNE DECOUVERTE COMMERCIALE

12.1, Une découverte commerciale d'Hydrocarburés donneta droit exclusif au Contracteur, s'il en
fait la demande dans les conditions fixées a F'adicle 11.3.3, d'obtenir pour la découverte concemee
une autorisation exclusive d'exploitation portant sur le Périmétre d'Explectation correspondant.

12.2. Si le Contracleur elfectue plusieurs découvertes commerciales dans la Région Délimitée,
chacune d'entre elies donnera lieu, conforrnément aux dispositions de l'arlicle 12.1, & une
autorisation exclusive d'exploitation correspondant chacune a un Périmétre d'Exploitation. Le
nombre des autorisations exclusives d'exploitation et des Périmétres d'Exploitation y afférents dans
la Région Délimitde n'est pas limité.

12.3. Si, au cours des travaux ultérieurs 3 l'octroi de l'autorisation exclusive d'exploitation, il
apparait que la surface définie par ia fermeluredu Gisement concemé a une extension supérieure 3
celle Initialement prévue conformément 3 l'article 11.3.3, le Gouvemement accordera au
Contracteur. dans le cadre de l'autorisation exclusive d'exploitation déja octroyée, une surface
supplémentaire de telle sorte que la totalité dudit Gisement soit ainsi couverte par |8 Pécdmétre
d'Explotation, a condition, toutefois, que le Contracteur foumisse au Gouvememen!, dans sa
demande, fa documentation technique justifiant l'extension.

12.4. Au cas ou un Gisement déclaré commercial s'étendrait au-deld des limites de la Région
Délimitée, sur des surfaces attribuées a d'autres entités, le Contracteur, a 1a demande écrite du
Gouvemement, et aprés la soumission d’'un plan de développement et de production dudit
Gisement, par le Conlracteur ou lé(s) titulaire{s) des surfaces adjacenles, devra exploiter ledit
Gisement en association avec le(s) tilulaire{s) des su:faces adjacentes suivant les dispositions
d‘un accord dit « d'unitisation »,

Dans ce cas, le Contracteur et le(s) titulaire{s) des sutfaces adjacentes doivenl soumettre un plan
de développement el de production conjoint le (« Plan Conjoint »). a |'approbation du
Gouvernement, dans un délai maximum de douze (12) mois aprés que ie Gouvernement [ait
requis.

Le Plan Conjoint devra suivie (es Régles de I'Art et sera traité conformément aux dispositions de
{"anticle 11.3.6.

Si le Contracteur et le(s) titulaire(s) des sutfaces adjacentes ne soumettent pas le Pian Conjoin! 3
'approbation du Gouvemement, dans le délai maximum de douze (12) mois slipulé ci-dessus, le
Gouvernement désignera un consultant indépendant. sur les listes de guatre (4) consultants
proposées chacune par la Contracteur et par le{s) titutaire{s) das sutfaces adjacentes dans tes
trente (30) jours aprés expiraticn du délai de douze (12) mois ci-avant.

Le consultant ainsi désigné par le Gouvemement devra préparer, conformémant aux Régles de
fArt et dans un délai de quatre-vingt-dix {90} jours, un Plan Conjoint, sur la base des demiers
plans de dévetoppemenl soumis par le Contracteur et par le(s) titutaire(s) des surfaces
adjacentes. Pendant celte procédure, le consuitant devra se concerter avec las Parties et les
tenir régulidrement informées. A la fin de ses travaux, e consulianl devra soumettre le Plan
Conjoint au Gouvermement, au Contracleur et au(x) titulaire(s) des surfaces adjacentes.

Le Gouvemement, le Contracteur et le(s) titulaire(s) des surfaces adjacentes se réuniront aussi
promptement que possible pour examiner toute révision et modification proposée, et pour établir
d'un commun accaord 1a forrne finale du Plan Conjoint

12.5. Au cas ou un Gisement déclaré commercial s'étendrait au-deld des limites de la Region
Délimitée sur un blo¢ non encore attribué ou qui ne fait pas encore 'objet de négociation avec une
autre société, le Gouvemement accordera en prlonté au Contracteur. seion des conditions définies
dans une convention, ledit bloc adjacent, sl le Contracteur en fait la demande:
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ARTICLE 13 : DUREE DE LA PERIODE D'EXPLOITATION

13.1. La durée d'une aulonsation exclustve d'exploitation, pendant laquelle le Contracteur est
autorisé a assurer I'exploitation d'un Gisement commercial, est fixée 3 vingt-clnq (25) années &
compter de ta date de son octroi tel que stipulé a l'article 12.

Si & l'expiration de la période d'exploilation de vingt-cing (25) années définle ci-dessus, une
exploitation commerciale reste possible sur un Gisement, le Gouvememenl autorisera le
Conlracteur, 3 la demande motivée de celui-cl, soumisa au meins douze (12) mois avant ledite
expiration, 4 poursuivre, dans le cadre du présent Contrat, Fexploitation dudit Gisement pendant
une pénode additionnelle couvrant la durée restante d'exploitation commerciale du Gisement sans
que celte durée puisse excéder dix (10) années. a condition que le Contracteur 2it rempli ses
obligations durani 1a pénode d'exploitation en cours.

Si & l'expiration de cette période d'exploitation additionnelle, une exploitation commerciale dudit
Glsement reste possible, le Contractaur pourra demander au Gouvemement, au moins douze (12)
mols avant ladite expiration, de l'autoriser & poursuivre I'exploitalion dudit Gisement, dans le cadre
du présent Contrat, pendant une péiiode additionnelle a convenir.

13.2. Le Contracteur pourra 4 tout moment, ranoncer totalement ou partiellement a une autorisation
exclusive d'exploitation, sous réseive d'un préavis d'au moins six (6) mois, qui pourra éire réduit
avec le consentement du Gouvememant. Ce préavis sera accompagne de la liste des mesures que
le Contracteur renongani s'engage a prendre, conformément aux Reégles de {'Art, 3 I'occasion de sa
renonciation, et celle-¢ci ne deviendra effective qu'aprés I'exécution des travaux d'abandon
nécessaires.

13.3. L'autorisalion exclusive d'exploitation pourra étre retirée dans les cas suivants :

a) I'amét des travaux de développement ou de 1a production d'un Gisement déclaré commercial
pendant une durée ininterrompue d'au moins six (6) mois sauf déclaration de cas de Force
Majeure conformément & I'article 33, sans l'accord du Gouvemement, ou

b) I'abandon de I'exploitation d'un Gisement a I'exception des dispositions de l'article 13.2.

Dans le cas d'un Gisement de Gaz Naturel, si le ou les acheteurs du Gaz Nature! n‘ont pas pu ou
n‘ont pas voulu prendre livraison de la produclion de Gaz Naturel & des conditions commerciales
nornales, pendant une période d'au moins six (6) mois, le Contracteur pourra saisir le
Gouvemement par écrit et le Contrat sera prorogé de la période égale a celle de l'interruption des
travaux de production.

13.4. A l'expiration, & 1a renonciation ou au retrait de la dernidre autorisation exclusive d’exploitation
accordée au Conliracteur, la présent Contrat prendra fin

13.5. L'expiration du présent Contrat ou sa résiliation pour quelque raison que ce soit ne mettra pas
fin aux obligations du Contracteur nées avant ou a l'occasion de ladite expiration ou résiliation et qui
devront étre remplies, notamment en ce qui concerne les disposilions de I'article 20.

13.6. En cas de renonciation par le Cont¥acleur 3 tout ou pattie d'un Périmétre d'Exploitation ou de
retrait ou d’expiration d'une autorisation exclusive d'exploitation, si le.Gouvemement considére que
'exploitation du Gisement concemé peut &tre poursuivie par un nouvel exploltant, le Gouvemement
aura le droil de le faire exploiter, sans aucune contrepartie pour le Contracteur. Les Parties et le
nouvel opérateur se consulteront au sujet d'un plan de transition en vue d‘assurer Ia continuité de
l'exploitation, Dans ce cas, le Contracteur sera libéré de tout engagement et de toute responsabilité
résultanl du présent Contrat, notamment des obligations d'abandon préwvues 3 l'art:cle 20.16.

ARTICLE 14 : OBLIGATIONS D’EXPLOITATION

14.1. Pour tout Gisement ayant donné lieu & I'octroi d'une autorisation exclusive d'exploitation, le
Contracteur s'engage & réaliser, 3 ses frais et a son propse risque financier, toutes les Opéfations
Pétrolidres utiles et nécessaires 3 1'exploitation dudit Gisement,

14.2. Si le Contracteur détemmine, au cours soit de la période de développement, soit de la période
de production, que I'exploitation d'un Gisement ne peut étre commercialement rentable, bien qu'une
autorisation exciusive d'exploriation ait été octroyée conformément aux dispositions de I'atticle 12.1,
le Gouvernement s'‘engage a ne pas obliger le Contracteur & continuer l'exploitation de ce
Glsement.

Dans ce cas, le Gouvernement pourra retirer au Contracteur. sans aucune contrepaitie en faveur de
ce demier, I'autotisation exclusive d'exploitation concernée, avec un préavis de scixante (60) jours, /
et les dispositions des articles 13.6 et 20 seront notamment applicables.
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ARTICLE 15: OBLIGATIONS ET DROITS DU CONTRACTEUR AFFERENTS AUX
AUTORISATIONS EXCLUSIVES D'EXPLOITATION

15.1. Le Conlracieur devra- commencer les travaux de développemen! présentés dans le plan de
développement et de production au plus tard six (6) mois aprés i'approbation du plan de
développement et de production prévue a larticie 11.3.6, et devra fes poursuivre avec diligenca,

Sous réserve de Jarticie 14.2, le Contracteur s'engage a mettre en exploitation, dans des conditions
économiques, tous les Hydrocarbures contenus dans le Périmétre d'Exploitation.

15.2. Les dispositions des articles 5, 6, 7, 8, 9 et 10 sont également applicables, mutalis mutsndis,
dans le cadre des autorisations exclusives d'exploitation.

15.3. Le Contracleur a te droit de constiuire, utiliser, faire fonclionner et entretenir toutes les
installations de stockage et de transport des Hydrocarbures quisont nécessaires a la production, au
traitement, au transport et 3 la vente des Hydrocarbures produits, conformément aux conditions
prévues au présent Contrat,

Le Contracteur poutra délerminer le tracé et l'emplacement des pipelines 3 lintérieur de la
République de Cdte d'lvoire nécessaires aux Opérations Pétroli¢res, mais des plans conformes aux
Régles de |'Art et A la réglementation en vigueur en République de Cdte divoire devront étre remis
par lul au Gouvernemen!, pour approbation, avant le commencement des travaux; tous les
pipelines croisant ou longeant des routes ou voies de passage (autres que celles utilisées
exclusivement par ie Contracteur) seront construits de fagon 8 ne pas géner sur Ces roules ou voies
de passage.

Les conditions de transport. ainsi que le régiement de sécurité pour ces ouvrages, ferontl’'objet d'un
accord entre les Parties.

15.4. Le Contracteur pourra étre tenu, dans la limite el pour la durée de |la capacilé excédentaire
d'un pipeline ou d'une installation de tratement, de transport ou de stockage, construils pour les
besoins des Opérations Pétroliéres, d'accepter le passage des Hydrocarbures provenant
d'exploitations autres que ceiles du Contracteur, 3 condition que :
a) ce passage ne posrte pas préjudice aux Opdérations Pétrolidres et aux instaitations du
Contracteur, et
b) un tarif raisonnable, couvrant une rémunération normale des capitaux: Investls pour la
réalisation du pipeline ou de Yinstallationy concernd, soit versé par l'vtilisateur.

Le Contracteur délerminera un ordre de priorité au cas ou it y aurait un passage d'Hydrocarbures
provenant d’'une (1) ou plusieurs autres exploilations. tos tarifs de passage et l'ordre de prionté
seront soumis & l'approbation préalable du Gouvenement.

15.5. Dés |'obtention d'une autorisation exclusive d'exploitation, le Contracteur s‘engage a procéder
avac dillgance a b réalisation des forages de développement, en adoptant un espacement entre
ceux-Ci de fagon & maximiser, conformément aux Régles de I'Art, |a récupération économique des
Hydrocarbures contenus dans te Gisement concems.

15.6. Le Contracteur devra obseiver, dans la conduite des opérations de développement et de

production, les Reégles de |I'An de fagon a maximiser la récupération économique des
Hydrocarbures, et d'entreprendre des études de 1écupération assistée,

15.7. Le Contracteur fournira au Gouvernement, tous les rapporsts, études, résuitats des mesures,
tests. essais el documents qui permettent de contrdler I'exploitation de chaque Gisement.
Le Contracteur devra nolamment effectuer les mesures suivantes sur chaque puits en production :
a) test mensuel de production et du rappoit gaz/pélroje ; et
b) mesure semestrielle de ta pression des réservoirs du Gisement.
15.8. Le Contracteur s'engage. a partir de chaque Gisement, a produire annuellement des quantités
d'Hydrocarbures confomies aux dispositions de l'article 15.6.

Les taux de produclion annuels préwus de chaque Gisement seront soumis par le Contracteur,
conjointement ave¢ fes Programmes Annuels de Travaux visés a l'adticle 5, & l'approbation du
Gouvemement, epprobation qui ne sera pas refusée sl le Contracteur apporle des arguments
techniques e économiques justifiés.

15.9. Le Contracteur devra mesurer, en utilisanl, aprés approbation du Gouvernement, de
Vinstrument de mesure, les appareils et procédures de mesure suivant les Reégles de |'Art. en un
point fixé d'un commun accord entre les Parties, lous les Hydrocarbures produils aprés extractio

de l'eau et des sédiments, a I'exception :
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a) des Hydrocarbures ayant servi aux Opérations Pétroliéres, et
b) des pertes inévitables.

Le Gouvernement aura le droit d'examiner ces mesures et de vérifier ou de faire vénfier les
appareils ou procédures ulilisés.

Si le Contracteur désire modifier lesdils appareits ou procddures de mesure, il devra au préalable
recevoir I'approbation du Gouvemement.

Lorsque les appareils el procédures utilisés ont conduit @ une suréstimalion ou a une SoOus-
estimation des quantités mesurées, l'erreur sera réputée exister depuis la date du dernier
éwlonnage des appareils, 4 moins que le contraire puisse élre justifie, et |'ajuslement approprié
sera réalisé pour {a période d'existence de cette erreur.

ARTICLE 16 : RECOUVREMENT DES COUTS PETROLIERS AFFERENTS AU PEYROLE BRUT
ET PARTAGE DE LA PRODUCTION '

16.1. Dés le commencement d'une production commerciale de Pélrole Brut le Contracteur devra
commercidiser toute la production de Pétrole Brut oblenue & partir de la Région Délimitée,
conformément aux dispositions ci-dessous définies.

16.2. Pour le recouvrtement des Coits Pétroliers afférents au Pétrole Brut, le Conlracteur pourra
prélever gratuitement, chaque Annee Civile, une portion de fa production de Pétrole Brut qui ne sera
en aucun cas supérieure A soixante-quinze pour cent (75%) de 1a Production Totale de Pétrole Bnut
de la Région Délimitée, ou seulemen! un pourcentage intérieur qui serail nécessaire et suffisant
pour recouvrer les Colts Pétroliers afférents au Pétrole Brut effactivement encourus et payés.

Si au cours d'une Année Civile, les Couts Pétroliers non encore recouvrés par ie Contracteur en
application des dispositions du présent article, dépassent I'‘équivalent en valeur de Soixante-quinze
pour cent (75%) de la Production Totale de Pétrole Brut de la Région Délimilée. le solde des Colts
Pétroliers ne pouvant étre ainsirecouvré dans I'Année Civile considérée sera repoité sur Ia ou les
Anneées Civiles suivantes jusqu'au recouvrement total des Couts Pétroliers.

Le Contacteur bénéficiera d'un crédit d'investissement de dix pour cent (10%) appliqué aux dépenses
de développement effectivement raalisées dans te cadre de I'exécution du plan de développement
initial approuvé par le Gouvemement y compfis ses modificalions ultérieures Soumises par @
Contracteur et approuvées par le Gouvemement quand bierr méme ces dépenses de
développement seraient réalisées aprés le début de ta production (« Crédit d'lnvestissement »). Le
Crédit d'Investissement sera appliqué annuellement en une seule fois sur les dépenses de
développement conocemées, ne sera pas. capitalisable, et sera ajouté aux dépenses de
développement que le Contracteur aura le droil de recouvrer au litre des Colts Pétroliers
conformément au présent articie 16.2.

16.3. La quantité de Pétiole Brut de la Région Délimitée restant au cours de chaquie Année Clvile
apres que le Contracteur ait prélevé surla Productlion Totale de Pétrole Brut la portion néeessaire
au recouvrement des Cofits Pétroliers conformément aux dispositions de farticle 18.2, ci-aprés
denommeée « Production Restante », sera partagée entre le Gouvernernent et '@ Contractaur pour
chaque tranche de la maniare suivante :

Tranche de Production Tolale Joumaliére de Part du Contracteur dans la Production
Pétrole Brut Restante
(en Barils/iour)
De 0 & 50 GO0 47.5% multiplié par H
De 50 001 a 100 000 42,5% multiplié par H
De 100 001 4 150 000 37.5% multiptié par H
Supérieure 3 150 000 32,5% multiolié oar H

Lefacteur « H » est défini de ta maniére suivante :
- Pour un pnx du Pétole Brul déflaté compris entre US S50 et US $200 par Baril :

H=1,629 — 0,141 Ln (prix du Pétrole Brut déftaté & décembre 2011),
Ln étant le Logarithme naturel.

En lout état de cause, il est entendu que :
- Pour un prix du Pétole Brut déflaté inférieur a US $50 par Baril ; H = 1,08. %

- Pour un prix du Pétrole Brut déflaté supérieur & US $200 par Baril : H = 0,88.
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Le calcu! de |a déflation se fait sur la base de l'indice des prix 3 |1a consommation des Etats Unis
d'Amérique te Consumer FPrice Index (« CPl »), selonla formule suivante :

P(M)x CPI{déc201 )

P(M,déc20] )=
! CPIM)

Avec ;

P{M, déc.2011) : Prix du pétrole brut du mois M défiaté & décembre 20119;
P{M) : Prix du Pétrole 8rut du mois M ;

CPI(M) : CPl du mois M ;

CPi(déc.2011) : CP! de décembre 2011,

Sauf convention contraire, les CPl sont fournis par e "U.S. Department of Labor, Bureau of Labor
Statistics/All Urban Consumers/U.S. city average/All items ® sur le site internet "www.bls.gov/cpi”

Au cas ou l'indice susmentionné n'existe plus, |les Parties conviendront de choisir un autre indice,
dans les quelre-vingt-dix (90) jours suivant la date ou l'inexistence de l'indice a été constatée. Siun
accord sur un nouvel indice de substitution n'est pas trouvé dans fes quatre-vingt.dix (20) jours Ci-
avant, les Parties pourront, au titre des Cotts Pétroliers. engager un consultant indépendant afin de
proposer dans les quatre-vingt-dix (90) jours, un autre indice d'effet similaire qui s'imposera au
Contracteur,

A défaut d'accord sur un consuitant indépendant aux termes des quatre-vingt-dix (80) jours ci-avant,
le Gouvemement désignera un consultant, dans tes trente (30) jours, pour proposer un nouvel

indice dans les soixante (60) jours suivant sa désignation par le Gowvemement. Les frais et charges
du consuitant sont des Colts Pétroliers recouvrables au litre du présent Contrat.

Lorsque la production cumulée de Pélrole Brut dans la Région Délimitée atteint vingt-cinq
(25) millions de Barils, la part du Contracteur dans la Production Restante (avant application du
facteur H) décroll de zéro virgule cinq pour cent (0,5%) pour chaque tranche de production
applicable.

Lorsque la production cumuiée de Pétrole Brut dans Ia Région Célimitée atteint cinquante (50)
miltions de Barils, ainsi que pour chaque vingt-cing (25) milllons de Bari!'s incrémentiels, la part du
Contracteur dans la Production Restante (avant application du facteur H) décroit de un pour cent
(1%) pour chaque franche de produclion applicable jusqu'd ce qu'une [imite cumulative de cent
cinquante (150) millions de Barils soit atteinte.

Lotsque la production cumulée dans la Région Délimitée alteint cent cinquante (150) mlilions de
Barils, aucune autre réduction de 1a part du Contracteur ne sera appliquée.

A tilre d'exemple, pour une production journaliére comprise entre 0 et 50 000 barils/ijour,la part du
Contracteur dans |a production Restante est de 47,5% multiplié par H.
Ainsi :
- Lorsque la production cumutée atteint 25 000 000 banls, la part du Contracteur dans la
production Restante, devient :
47.5% - (47,5% x 0,5%) = 47,2625% muitiplié par H ;
- Lorsque !a production cumulée attelnt S0 000 0G0 barils, la part du Contracteur dans la
production Restante. devient :
47.2625% - (47,2625% x 1%) = 46,7899% multiplié par H ;
- Lorsque la production cumulée atteint 75 000 000 barils, la partdu Contracleur dans la
production Restante, devient :
46,7899% - (46,7899% x 1%) = 46,3220% muitiplié par H ;
- Lorsque la production cumulée atteint 100 000 000 barils, la part du Contracteur dans la
production Restante, devient :
46.3220% - (46,3220% x 1%) = 45.8588% multiplié par H ;
- Lorsque la production cumulée atteint 125 000 GG0 barils. la part du Contracteur dans la
production Restante, devient :
45 ,8588% - {45,8588% x 1%) = 45,4002% muiltiplié par M ;
- Lorsque la production cumulée atteint 150 000 000 barils, aucune réduction de la part du

Contracteur dans la production Restante. ne sora appliquée et la part du Contracteur dans la
Production Restante est maintenue & 45,4002% multlplié par H. %
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La part de {Etat dans la Production Restante est égale a la Production Reslante apras técupération
des Cotlts Pétroliers moins la part du Contacteur comme calculée ci-dessus.

Pour l'apptication du présent article, 1a Production Totale Joumaliére de Pétrole Brut est le taux
moyen de Production Totale de Pétrole Brut par jour pendant (e mois considéré.

Ainsi, pour une Production Totale .foumaliére de Pétrole Brut donnée, le Contracteur prendra la pottion
néoesssire au recouvtement des Colts Pétroliers, tel que peévu a I'article 16.2, sur chaque lranche de
Production Totale Joumaliére de Pétrole Bnit définie dans le tableau ci-dessus, avant {e partage de 1a
Production Restante entre ie Gouvernement et le Contracteur seton les taux convenus ci-<dessus.

Aux fins de ['application de la législatbn fiscale de la République de Cdte d’ivoire, ta quantitd de
Pétrole Biut que le Gouvemernent recevra au cours de chaque Année Civile, en application du
présent article 16.3, comprendra la postion nécessaire pour payer tout(s) impdl{s) du Contracteur en
République de Cate d'lvoire qui sera imposé sur ses revenus. Le Gouvemement s'engage a payer
sur cette portion tout(s) impdt(s) sur les revenus pour et au nom du Contracteur, et 3 remettre 3
celui-ci des attestations officielles de tels paiements comme prévu 3 l'articie 17.6. Pour la
détermination, en valeur, de ladite portion nécessaire au réglement de I'impdt sur les revenus, le
Gouvemement utilisera le prix de vente défini & I'article 18, La part de Pétrole Brut mise a la
disposition du Gouvemement représentant I'impdt sur les revenus devra étre déterminée
séparément et spécifiée conformément aux dispositions du présent article.

Toutefois. par dérogation & ce qui précéde, il est convenu que chaque entité constituant le
Contracteur aura la faculté de payer directement en espéces I'imp6t direct sur ses bénéfices
induslriels et commerciaux au titre d'une Année Fiscale considérée.

L'impdt, dans ce cas, sera payé par I'entité concemeée, par voie d'acomptes :

- de maniére concomitante aux régtements 3 effecluer par PETROCI conformément a [‘article
16.6 ci-dessous ; ou _ ‘

- dans un détai de quarante-cing (45) jours & compter de |'eniévement par ie Gouvernement de
sa part dans la Production Restanle, pour fe cas ot le Gouvernament choisitaitconferméinant
a l'article 16.5 de recevoir en nature la tolalité de sa part.

Le montant des acomptes a régler, comme indiqué ci-dessus, sara a chaque fois égal a la cantre-valeur,
sur 38 base du prix de vente défini 3 Farticle 18 c-dessous, de fa porbon qui aura été recus par le
Gounememant, au titre de sa part dans la Production Restante, en vue du paiament de fentité concemée.

Dés le paiement par I'entité concernée de I'acompte a régler en veriu de ce qui précéde, le
Gouvemement remetira a ladite entité, en compensation. une quantité¢ identque & Ia portion
susmenlionnée que le Gouvemement aura préalablement pergue. La détermination de fa quantité
de Pétrole Brut et l'allocation de Pélrole Brut 3 cette entité se feront autant que possible lors du
premier eniévement suivant e paiement de I'mp#8l sur le revenu.

A I3 déiure de I'Année Fiscale pourle cas ou le montant des acomptes payé pat 'entité au litre de 'Année
Fiscale considécée, serait supérieur ou inférieurau montant de limpdt effectivement da, une régularisation
sera operée selon le cas, soft par réglement du soide par Fentitd, soit par remise par fentité ou le
Gouvemement de I8 quantité équivalente. Aucune régularisation n'interviendra en fin de Contrat.

16.4. LLe Gouvernement pouira recevoir sa past de production définie a l'article 16.3, soit en nature,
soit en espéces, étant enlendu que pour des fins budgétaires quinze pour cent (15%) de cette part
de production sera affectée au Fonds d'Actions Pétroliéres de I'Etat et n'entrainera aucune charge
suppiémentaire pour ie Contracteur.

16.5. Si le Gouvemement désire recevoir, en nature, lout ou partie de sa part de production définie
a l'article 16.3, il devra en aviser le Conlracteur par écrit au moins qualre-vingt-dix (90) jours avant
le début du Trimes¥a Civil concemé, en précisant ta quantité exacte qu'il désire recevoir en nature
durant ledil Trimestre Ciwil.

Dans ce cas, e Contracteur ne souscrira 8 aucun engagement de vente de la partde production du
Gouvemement dont fa durée serait supérieure a une (1) année sans que le Gouvernement n'y
consente par écnit.

16.6. Si le Gouvemement désire recevoir en espéces lout ou parbie de sa pait de production définie 4
l'article 16.3 ou si ke Gouvememenl n'a pas avisé i¢ Conlracteur de sa décision de recevoir sa part de
produclion en nature conformément & Farticle 16.5. PETROCI est tenu de commercigliser fa part de
production du Gouvemement et de verser & ceidci, dans les trente (30) jours aprés réception du
paiement, le monlanl égal au produit de ks quantité comespondanl & la part de production du
Gouvemement par le prix de vente défini 3 I'articie 18 moins les frais occasionnés par une telle opération.
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ARTICLE 17 : REGIME FISCAL

17.1. Sous réserve des dispositions con¥aires du présent Contrat, ko Contracteur sera, a rason de ses
Opérations Pétrolidres, assujetti aux lois applicables et 8 ta réglementation en vigueur en Répubjique
de Cota d'Ivoire concemant les impdts et Taxes, y compris ks axigences relatives a la production des
déclarabons de revenus ainsi que le calcul des impdls et des cotisations fiscales et le Contracteur fera
les déclarations qui pourraient étre requises a cet effet.

Hl est spécifiquement reconnu que les disposilions de cet article s'appliquent individuellement 3
I'égard de toutes entités constituant le Contracteur au titre du présent Contrat,

Le Contracteur tiendra, par Année Fiscale, une comptabilité distincte des Qpérations Pétroliéres;
conforme 3 ta réglementation en vigueur en République de Céte d'lvoire, qui permette d'établlr, en
particulier, un compte de production et de résulials ainsi qu'un bilan faisant ressortir tant les
résultats des Opérations Pétroliéres que tes éléments d'aclif et de passif qui y sont affectés cu qui
s'y rattachent

17.2. Pour !'application des dispositions de larticle 17.1, le Contracleur est, a raison de son
bénéfice net provenant des Opérations Pétrolieres, soumis a I'impdt ditect sur les bénéfices
industriels et commerciaux ainsi qu’il est prévu au Code Général des tmpéts.

Conformément aux dispositions de {'asticle 16.3, le Contracleur ne sera assujettl 2 aucun paiement
au Gouvermnement au titre dudit impd!. Du point de vue des autorités fiscales de la République de
Cote d'lvoire, la part des Hydrocarbures que le Contracteur est autorisé a racevoir en application
des dispositions des aiticles 16.2, 16.3 et 21.3.1 est considérée comme représentant le
recouvremenl des Colts Pétroliers et {e bénéfice net revenant au Contracteur aprés impdt sur les
bénéfices industriels et commerciaux.

17.3. Pour permettre la détermination du bénéfice net imposable du Contracteur au titre d'une
Année Fiscale, e compte de production et de résultats sera notamment crédité :

a) du revenu brut annuel du Conlracteur enregistré dans ses livres de comptabilité, provenant de
la commercialisation de la quantité dHydrocarburas dont il dispose en application des articles
16.2, 16.3 et 21.3.1.

Le Contracteur s'efforcera d'obtenir un prix 8 I'exportation du Pétrole Brut qui reflétera le plus
fidélement possible les cours du marché intemational au moment de leur établissement.

b) de tous sutres revenus ou produits liés aux Opérations Pétrolidres, y compris notamment
ceux provensnt :

- dela vente de substances connexes ;

- du traitement, du transport ou du stockage de produits pour des Tiers dans les installations
affectées aux Opérations Pétroliéres ;

- des plus-values réalisées & l'occasion de la cession ou du Iransfert d'éléments
quelconques de lactif du Contracteur, ou de la cession totale ou partielle des droils et
gbligations découlant du présent Contrat. Toulefois ne peut enfrainer une p{us-value, loute
cession (i) ne donnani pas lieu & un paiement effectf en numéraire ou en nature du
cessionnaire au cédant ou & la reprise d'un passif déja comptabilisé par le cédant ou (ii) ne
pouvant étre assimilé 3 un profil financier de quelque maniére que ce soit : el

- des bénéfices de change réalisés a i'occasion des Opérations Pétroliéres.

c) de la valeur de 1a part d'Hydrocarbures prélevée par le Gouvernement; conformément au
demier alinéa de F'article 16.3 et de I'avant demier alinéa de rarticle 21.3.1, en réglementde
I'impdt sur les revenus visé a l'article 17.1 au titre de I'Année Fiscale considérée.

17.4. Ce méme ocompte de production et de résullats sera débité de toutes les charges nécessaires
aux Opérations Pétroliéres au titre de I'Année Fiscale considérée. dont la déduction est autorisée
par les lois applicables en République de Céte d'ivoire et les dispositions du présent Contrat.

Les charges déductibles du revenu de I'Année Fiscale considérée comprennent notamment les
éléments suivants :

a) Outre les charges explicitement visées ci-dessous au présent article 17.4, tous les autres
CoGts Pétroliers, y compris le Crédit d'investissement prévu a l'arlicle 18.2, les codts des
approvisionnements, les dépenses de personnel et de main d'ceuvre, et les couts des
prestations fournles au Contracteur & I'occasion des Opérations Pétrolléres. Toutefois :
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- les colts des approvisionnements, du pérsonnel, et des prestations foumis par des
Sociétés Affiliées seront déductibles dans la masure ou ils n'excédent pas ceux qui
seralent normalement facturés dans des conditions de pleine concurrence entre un
acheteur et un vendeur Indépendants pour des approvisionnements ou prestations
identiques ou analogues ; et

- les dépenses dimmobilisations seront amorties a compter du commencament dune
exploitation commerciale dans la Réegion Délimilée. Les amortissements déductibles au
titre de FAnnée Fiscale considérée seront égaux. & concurrencs, si elle est positive, entre
le montant des Couts Pétrofiers recouvrés au titre de I'Année Fiscale considérée en
application de {'article 16.2, el le total des autres charges poitées au débil du compte de
production et de résultats conformément au présent article 17.4.

b) Les frais généraux afférents aux Opérations Pétroliéres effectuées dans le cadre du présent
Contrat, y compris notamment :

- les frais. de localion des blens meubles el immeubles ains! que les cotisations
d'assurance ; et

- une quote-part raisonnable, eu égard aux services rendus aux Opérations Pétroliéres
realisées en République de Cédte d'lvoire, des appointements et des sataires payés aux
directeurs et employés résidant a l'étranger. et des frais ganéraux d'administration des
services centraux du Contracteur et des Sociétés Affilées travaillant pour son compte,
situés & I'étranger, et des coults indirects encourus par lesdits services centraux & I'étranger
pour leur compte. Les frais généraux payés a l'élranger ne devront en aucun cas étre
supérieurs auxlimites fixées dans la procédure comptable.

¢) Les intéréts et aglos versés aux créanciers du Contracteur, pour {eur montant réei, dans les
limiles fixées dans ia procédure comptable. Les actionnaires et Sociétés Affiliées ne seront
pas considerés comme des « tiers » au sens de l'articte 72.3 du Code Pétrolier et, en
conséquence, les avances et emprunts effectués auprés d'eux hors de la République de Céte
d'lvoire ne seront pas soumis a l'agrément de I'administration pétroliére préwvu audit article,
mais devront éire déclarés auprés de celle-ci et, conformément a I'alinéa précédent. seront
dgalement soumis aux limitations fixées dans la Pracédure Comptable.

d) Les pertes de matériels ou biens résultant de destruction ou de dommages, des biens
auxquels i sera renoncé ou qui seront abandonnés en cours d'année, les créances
irrécouvrables, et tes indemnités versées aux Tiers pour dommages-

e) Les provisions raisonnables et justifiées. constituées en vue de faire face ulléneurement a des
peites ou charges netiement précisées et que les événements en cours rendent probables.,
notamment les provisions pour couts d"abandon constituées autitre de V'asticle 20.8.

f) Toutes autres pertes ou charges directement liées aux Opérations Pétrolieres, ainsi que les
bonus et les sommes payés durant 'Année Fiscale en application respectivement de l'aiticle
19 et des articies 30.2, 30.3 et 30.4 3 l'exception du montant de lIimpdt direct sur les
bénéfices déterminé conformément aux dispositions du présent articte.

g) Le montant non apuré des déficits relalifs aux Années Fiscales antérieures conformément a [a
réglementation en vigueur en République de Cdte d'lvoire.

17.5. Le bénéfice net imposable du Contracieur sera égal 3 |a différence, si elle est positive, entre le
total des sommes portées au crédit et le total des sommes portées au débit du compte de
production et de résultats, Si cette somme est négative, elle constitue un déficit.

17.6. Dans les trois (3) mois suivant la cidture d’'une Année Fiscale, chaque entité constituant ie
Contracteur remetira aux autorités fiscales compétentes sa. déclaration annuelle des résuitats,
accompagnée des états financiers, telle qu'elle est exigée par |a réglemenlation en vigueur en
République de Cote d'lvoire.

Le Gouvemement, aprés examen de ladite déclaration annuelle et constalation du paiement de
l'impdt, délivrera au Contracteur dans un délai raisonnable, les attestations fiscales et tous autres
documents attestant que le Contracteur 3 rervipli au tite de 'Année Fiscale considérée toutes ses
obligations fiscates en matiére d'impdts sur les bénéfices industriels et commerciaux telies que
définies au présent article. Ces quittances fiscales émises au nom du Contracteur, indiqueront le
montant d'impdt sur le revenu payé et présenteront en défail les informations y relatives.
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17.7. En dehors de I'impét sur.les bénéfices industriels et commerciaux tet que défini au présent
adlicle et des bonus prévus & l'articte 19, le.Contracteur sera exempt de tous impéts, droits, taxes ou
contributions de quelque nature que ce soil, nationaux. régionaux ou communaux, frappant les
Opérations Pétroliéres et lout revenu y afféient ou, plus généralement, les propriétés, biens 8 usage
(y compris le navire de stockage en mer), aclivités ou actes du Contracteur (y compris son
établissement et son fonclionnement en exécution du présent Contrat),

Le Contracteur et ses agents, sous-traila nts, fournisseurs et Socétés Affiliées seront également
exempts de tous impdls, droits, faxes ou contributions de quelque nature que ce soil. nationaux,
régionaux, ou communadux, percus sur les Opérations Pétrotiéres et toutl revenu y afférent en
particulier et sans limitation des taxes sur le chiffres d'affaires, des taxes sur I3 valeur ajoutée TVA,
des taxes sur les opérations bancaires (TOB), des laxes sur le bénéfice non commerdat (BNC), de
I'imp&t sur les revenus des créances (IRC) ainsi que des bénéfices industriels el commercisux (BIC)
qui seraiaril exigibles a l'occasion de ventes ou d'achats faits, travaux exécutés, et des seivices
rendus au Contracteur dars le cadre du présent Contrat.

En application de ce qui précdde, le Contracteur est présumé avoir acquitté au nom et pour le compte
de ses agents, sous-traitants, foumisseurs et Soclétés Affiliées les taxes décrites ci-dessus par
I'attribution au Gouvemement de |a part d'Hydrocarbures lui revenant en application des articles 16.3
et 21.3.2 ci-apréds, par conséquent le bénéfice de ['attestation délivrée par le Gouvemement au
Contracteur en vertu du paiement des impdts sur la portion d'Hydrocarbures qui lul est attribuée au
titre des asticles 16.3 et 21.3.1 s'étend aux ageunts, sous-traitants, foumisseurs et Sociétés Affiliées du
Conlracteur.

Seront aussi exempts de tous imp6ts, droits, taxes et contributions, les actionnaires des entités
constituant le Contracteur, leurs Sociétés Affiliés, a raison des dividendes regus. des créances,
préts et des intérdts y afférents, des achats, transports d'Hydrocarbures a I'exportation, services
rendus et plus généialement, a ralscn de lous revenus et activités en République de Cote d'tvoire
liés aux Opérations Pétroliéres.

En plus des exemptions prévues par le Code Pétrolier, les cessions de toute nature entre les
sociétés signalaires du présent Conlrat, elles-mémes ou entre elles et leurs Saciétés Affilibes, ainsi
que tout autre transfert effectué conformément aux dispositions de l'asticle 35, seront exempts de
tous droits ou taxes exigibles & ce tilre. Les cessions de foute nature entre les sociétés signataires
du présent Contrat et les Tiers seront soumises au paiement de frais tels que définis a l'article 35.

En application des dispositions du présent article et celles relatives au régime douanier. (8
Contracteur communiquera au Directeur Général des Hydrocarbures. fa liste des sous-traitants,
fournisseurs et Socidtés Affiliées devant foumir des biens et services dans ke cadre de i'exécution
du présent Contrat. La copie de la liste ainsi visée sera transmise a la Difection Générale des
Impdts et également a la Direction Générale des Douanes, Cette lisle fera I'objet de révision,
d'amendement périodique au fur et 3 mesure de I'exécution du Contrat.

17.8. Par dérogation aux dispositions précédentes, les impdis fonciers seront exigibles selon les fois
en vigueur en Répubfique de Céte d'lvoire sur les immeubles 3 usage d'habitation, et les exonérations
ci-dessus mentionnées ne s'appliquent pas aux droits, taxes et redevances exigibles en contrepartie
des services rendus par les administrations, collectivilés et établissements publics ivoiriens.

Toutefois, les larifs pratiqués en l'espéce vis-3-vis du Contracteur et de ses entrepreneurs,
transporteurs et clients, et de ses agents. resteront raisonnables par rapport aux services rendus et
correspondront aux tarils affichés et généralement pratiqués pour ces mémes services par lesdites
administiations, collectivités et établissements publics.

ARTICLE 18 : PRIX DE VENTE DU PETROLE 8RUT

18.1. Pour les besoins du présent. Contrat, et notamment pour I'application des atticles 16.2, 16.6,
17, 22 et 27. le pnx du Pétrole Brut sera le « Prix du Marché » F.O.B. au Point de Llvraison du
Pétrole Bnit, exprimé en Doflars par Baril et payable a trente (30) jours a8 compter de la date de
connaissement, te! que déterminé ci-aprés pour chaque Trimestie Civil.

Un Prix du Marché sera déterminé pour chaque type de Pétrole Brit ou mélange de Pétrotes Bruts.
18.2, Le Pnx du Marché applicable aux enlévements de Pétrole Brut effeclués au cours d'un
Trimestre Civil sera catculé 2 13 fin dudit Trimeslire Civil et sera égal a fa moyenne pondérée des prix
de vente en foncbon du volume de Pétrole Brut de la Région Délimitée obtenus au cours dudit
Trimestre Civil par le Contracteur et par le Gouvernement auprés d'acheteurs indépendants, ajustés
pour refléler les différences de qualité et densité ainsi que des termes de livraison F.O.B. et
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condilions de paiemen|, sous réserve que les quantités ainsi vendues 4 des achelaurs indépendants
au cours du Trimestre Civil considété représentent au moins trente pour cent (30%) du total des
quanlilés de Pétrofe Brut de la Région Délimitée vendues au cours dudit Trimesire Civil.

18.3. Au cas ou de telles ventes & des acheteurs indépendants n‘auraien! pas &t effectuées au
cours du Trimestre Civil considéré ou ne représenteraient pas trente pour cent (30%) du lotal des
quantités de Pétrole Brut de |a Région Délimitée vendues au cours dudit Trimestre Civil, le Prix du
Marché sera déterminé, pour les ventes de Pétroles Bruts de qualité similaire au Pélrale Brut de la
Région Délimitée 3 destination des mémes marchés que ceux & destination desquels le Pétrole Brul
ivoirlen serail normalement vendu, sur la base des prix appliqués sur le marché intemational au
cours de ce Trimestre Civil entre acheteurs et vendeurs indépendants publiés au cours de ce
Trimestre Civil dans le « Piatt's Qilgram Price Report » ou dans tout autre document convenu
mutuellement entre les Parties, ajustés pour tenir compte des différences de qualité, de densité et
de transport ainsi que des conditions de vente et de paiementL

Le Gouvemement el le Contracteur sélecionnetont ces Pétroles Bruts de référence au début de
chaque Année Civile.

18.4. L es lransactions suivantes seront nolamment exclues du ¢alcul du Prix du Marché du Pétrola
Brut :

8) ventes dans lesquelles l'acheteur est une Société Affiliée du vendeur ainsi que les ventes
enlre entités constituant ke Contracteur ;

b) ventes sur le marché intérieur ivoirien au tilre de V'asticle 27.1 ; et

c) ventes comprenant une conlrepaitie autré qu'un paiement en devises librement convertibles
et ventes motivées, en toul ou partle, par des considérations autres que les Incitations
économiques usuelles dans les ventes de Pétrote Brut sur le marché Intemational (tels que
contrals d'echange, ventes de gouvernement & gouvemement ou 3 des agences
gouvemementales).

18.5. Dans les dix (10) jours suivant la fin de chaque Trimestre Civil, e Gouvemement et le
Contracteur s‘aviseront mutueliement des prix obtenus pour teurpart de production de Pétrole Brut
de la Réglon Délimitée vendue 3 des acheteurs indépendants au cours du Trimesire  Civil
considéré, en Indiquant pour chaque vente l'identité de l'acheteur, les quantités vendues, las
conditions de livraison el da paiement.

Dans tes ving! (20) jours suivant la fin de chaque Trimestre Civil, le Contracteur déterminera,
confonnément aux dispositions de I'article 18.2 ou de tarticle 18.3, selon le cas, le Prix du Marché
applicable au Trimestre Civil considéré, et avisera le Gouvemement de ce Prix du Marché en
indiquant la méthode de calcu! et tous les éléments utilisés dans le calcui de ce Prix du Marché.

Dans les trente (30) jours suivant réception de I'avis visé 3 l'alinéa précédent, le Gauvemement
vérifiera le calcul du Prix du Marché et notifiera le Contacteur de. son acceptation ou de ses
objections. A défaut de notification du Gouvemement dans ce délal de trente (30) jours, le Prix du
Marché stipu!é dans tavis du Contracteur visé A l'alinéa précédent sera considéré comme accepté
par le Gouvemement.

Au cas ou le Gouvememenl ausait notifié des objections au Prix du Marché, le Gouvemement et le
Contracteur se réuniront dans les quinze (15) jours suivant ja notification du Gouvemement pour
convenlr par accord mutuel du Prix du Marché. Si le Gouvemermment et le Contracteur ne
parviennent pas 3 s'entendre sur le Prix du Marché applicable 3 un Trimesire Civil donné dans les
soixante-quinze (75) jours suivant la fin de ce Trimestre, le Gouvemement, ou e Contracteur,
pourra immédiatement soumeltre 3 un expert, nommé conformément 3 ['alinéa suivant, la
détermination du Prix du Marché (y compris [a détermination des Pétroies Bruts de référence si le
Gouvemement et le Contiacteur ne les ont pas déterminés). L'expert devra déterminer le prix dans
un déigl de irente (30) jours aprés sa nominalion, et ses conclusions auront valeur finale et
obligatoire pour le Gouvernement et le Contracteur. L'expert se prononcera en conformité avec les
dispositions du présent article.

L'expert sera. choisi par accord entre le Gouvemement et le Contracteur ou, 3 défaut d’un tel
accord, par le Centre Intemalional d'Expertise de la Chambre de Commerce Intemationale
(« CCI ») conformément au Réglement d'Expertise de celle-cl, sur requéte du Gouvemement ou du
Contracteur. Les frais d'expertise seront 3 la charge du Contracteur et inclus dans les Codts

Pétroliers.
i
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18.6. Au cas ol il serait nécessaire de caiculer a titre provisoire au cours d'un Trimesire Civil |e prix
du Pétrole Brut applicable aux enlévements efteclués au cours dudit Trimestre Civil, ce prix sera
établl comme suit :

a) pour toute vente 8 des acheteurs Indépendants, le prix applicsble & cetlae vente sera le prix
obtenu pour le Pétrole Brut pour Jadite vente, ajusté pour refléter des termeg de livraison
F.O.B. et des termes de paiement 2 trente (30) jours ;

b) pour tout enlévement autre que ceux ayant fait l'objet d'une vente 3 des acheteurs
indépendants, le prix applicable a cet enlévement sera le Prix du Marché en vigueur au cours
du Trimestre Civil précédent ou, sl ce Prix du Marché n'a pas été déterminé, un prix -fixé par
un accord mutuel du Gouvemement el du Contracteur ou, a défaul. le demier Prix du Marché
oconnu.

Dés quse le Prix du Marché d'un Trimesire Civil aura élé déterminé & titre définitif, les ajustements
éveatuelss eront effectués dans un délai de trente (30) jours aprés ia date de déteimination du Prix
du Marché,

ARTICLE 19 : BONUS DE SIGNATURE

19.1. A titre de bonus de signature, le Contracteur, a {'exception de PETROC!, paiera la somme de
un million cing cent mille Dollars (US $1 500 000} au service compétent de |a Direction Générale
des Impdts de la République de Cote d'Ivoire, conformément aux asticles 1056 et 1057 du Code
Général des impdts, dans les trente (30) jours suivantla Date d'Effet.

19.2. Le paiement visé A l'article 19.1 n'est pas recouwiable et ne peui, en aticun cas, étre
considéré contme un Coft Pétrolier, mais sera pris en compte dans le calcul de [I'impdl
conformément a tarticle 17.4.f).

ARTICLE 20 : PROPRIETE ET ABANDON DES BIENS

20.1. La propriété de tous les biens meubles et immeubles acquis par la Contracteur dans le
cadre des Opérations Pétraliéres, gqu'ils soient situés 3 lintérieur ou 3 l'extérieur de la Région
Délimi‘ée, sera transtérée au Gouvemesnent, une fois par Année Civile, & 1a survenance du premier
des événements suivants :

a) le recouvrement par le Contracteur de l'intégraiité des Codlts Pétroliers correspondants ; ou
b) la renonciation & 'ensemble de la Région Délimitée ; ou

c) Fexpiration du présent Contrat ; ou

d) la résitiation du présent Contrat.

Le ransfert de propriéié se fera libre de toute séreté ou garantie poriant sur Jes biens faisant t'objel
d’un tel transfeft.

Les dispositions prévues au premier afinéa du présent article 20.1 ne seront pas applicables aux
biens appartenant & des Tiers ou A des Sociétés Affiliées et qui sont loués au Contracteur ou
autremant mis a sa disposition pour les Opérations Pétroliéres.

20.2. Nonobstant le transfe:t de propriété visé a larticle 20.1, le Contracteur aura l'utilisalion
priotitaire & litre gracieux, de ces biens meubles el Imineubles dans le cadre du Contral sous
réserve d'en assurer |'entretien et la' maintenance conformément aux Régles de I'Ant.

Le Conlracteur pourra utiliser lesdits biens pour les besoins de ses opérations pétroliéres en
République de Céte d'lvoire qui sont régies par d'autres contrats, moyennant facturation par le
Gouvernement d'un tarif de location, qui ne sera pas supérieur A ceux facturés par des Tiers pour
des bienssimilaires.

20.3. Dans le cas ou des biens mentionnés a l'article 20.1 font I'objet de stiretés consenties 3 des
Tiets dans le cadre du finanicement des Opérations Pétroliéres, le transfeit de la propriété de ces
biens au Gouvemement rinteiviendra qu'aprés complet remboursement par le Centracteur des
emprunts ainsi garantis et maintevée des sdretés. Les Parties conviennent que les sdretés sur les
emprunts contractés dans le cadre du financement des Opérations Pétroliéres daivent, avant leur
mise en ceuvre, élre préalablement approuvées par le Gouvememen.

20.4. Le transfest de proprieté des biens fera l'objet de procés-verbaux signés par le

Gouvemement et le Contracleur. Le Contracteur procédera chaque Année Civile 3 l'inventaire et a

I'évauation, dans la niasure ou celle-Gi étant requise aux fins d'assurance, des biens meubles 2
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20.5. SI, 3 ta renoncialion de la Région Délimitée par e Contracteur, 3 l'expiration ou 3 {a
réslllation du présant Contrat, I8 Gouvernement décide de ne pas poursuivre les Opérations
Pétroliéres ou de ne pas conserver les biens dont la propiiété lui a été transférée confonrmément a
l'article 20.1, le Gouvermement devra le notifier au Contracteur au plus tard dans les cent vingt (120)
jours suivant la date de notification par éciit au Gouvemement de la décision de retrait du
Contracteur suite 3 la renonciation de la Région Ddlimitée, 3 I'expiration ou 3 la résiliation du
présenl Coniral. Dans ce cas, le Contracteur aura alors la responsabilité de réaliser les travaux
d'abandon confonnément aux Régles de 'Art, et d'enlever a ses frais les installaticns relatives 3 la
sutface abandonnge que le Gouvernement décide de ne pas accepler.

20.6. Le Contracteur est responsable du démaniélemen! et du retrail des installations érigées Qu
conslruites par lui dans le cadre de ses Opérations Pélrolidres. A ce titre, il doit assurer !e
financement des codls relatifs 3 I'abandon, el procéder également 3 la reslauration du site,
oconformément a |a réglementation en vigueur en République de Céte d'ivoire et aux Regles de I'Art.

20.7. Le plan de développement et de production soumis au Gouvernement par le Contracteur
conformément a larticle 11.3.3 devra comprendre un plan d'abandon (le « Plan d'Abandon »)
détaillé de tous les aménagements et installations du Périmétre d'Expicitation demandé par le
Contracteur ainsi qu'un plan de restauration des sites liés a ses Opérations Pétroliéres.

Ledit Plan d’Abandon devra étre mis & jour dans le cadre des Programmes Annuels de Travaux et

Budget conformémenlt 3 !'aiticle 5. en tenant compte des développements opérationnels el de
I'évolution des Régles de l'Art.

20.8. Afin d'assurer le financement du coGt des travaux d'abandon, un comple séquestre devra
étre constitué et approvisionné par le Contracteur, durant la période d'exploitation du Gisement, a
compter de la- mise en production du Gisement concerné, Ce coinpte séquestre devra étre ouvert,
dans un établissement bancaire de premier ordre en République de Cdte d'ivoire, désigné par le
Contracteur et approuvé par le Gouvemement, pourvi que cet établissement bancaire ait une
notation de crédit long terme au minimum de « AA- » selon Standard and Poor's Corporalion ou au
minimum de « Aa3 » selon Moody's Investors Service.

Au cas ol aucune banque en République de Cdte d'lvoire ne disposerait d'une notation de crédit
long tenme d'au minimum « AA- » selon Standard and Poor’s Corporation ou au minimum de « Aa3
» selon Moody's Investors Seirvice, le Contracteur pourra ouvrir le compte séquestre ci-avant, dans
un établissement bancaire a I'étranger, qualifié et accepté par fo Gouvemement. Dans le cas ou
une banque en République de Céle d'lvoire viendrait a obtenir I'une des notations de crédit ci-avan!.
le comple séquestre devra y étre transféré dans les douze (12) mois a compter de la date
d'obtenlion de ladite notation de crédit.

A compter du mois de janvier suivant le début de la production commersciale dans la Région
Détimitée, le Contracteur devra déposer chaque Trimestre Civil, une provision dans le compte
séquestre générant des intéréts, ouvert aux noms des Parties.

Ce compte séquestre destiné & couvrir les couts d'abandon du site sere cogéré par le
Gouvememenlt et I'Opérateur, et les retraits ne pourront étre effectuss, d'un commun accord entre
les Parlies, que pour le financement exclusif des activités d'abandon du site approuvées par le
Gouvemement.

Par ailleurs, le Gouvernement cosignera avec le Contracteur, toute demande de retrait de fonds sur
le compte séquestre.

20.9. Le montant global a déposer dans le compte séquestre sera égal aux colts d'abandon inclus
dans le plan de développement et de production approuve.

20.10. Si la Région Délimltée compte plus d'un Périmétre d'Exploitalion, le moniant de la provision
sera augmenté subséquemment afin de refléter les colts des immobilisations du développement de
tous les Périmétres d'Exploitation. De méme, le montant global sera ajusté chaque Année Civile
pour reftéter les nouvelles estimations des couts d'abandon vérifiés par un expert indépendant.

20.11. La contribution annuelle du Contracteur au compte séquestre, ci-aprés désigné « CACS »
d'une Année Civile donn@e sera calcilée au moyen de la forrnule suivante :
CACS = (MGP - MCPV) PT/VRR, ot :

MGP est le montant global de {a provision établi conformément aux articles 20.9 et 20.10 pou&

FAnnée Civile donnée.
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21.1.3. A lissue des lravaux d'évaluation, prévus a Fadicle 21.1.2. si le Contracteur s'engage a
daveloppe: et produire ce Gaz Naturel Non Associé. e Contracteur soumettra avant la fin de la
période d'évaluation une demande d'autorisation exclusive d'exploitation que le Gouvemement
accordera dans ies conditions prévues 3 l'arlicle 12.1.

Le Contracteur aura alors le drolt etl'obligation de procéder au développement et a {a production de
ce Gaz Naturel Non Associé conformément au plan de développement approuvé tel qu'il est prévu
a l'anticle 11.3, et les disposions du présent Contrat applicables au Pétrole Brut s'appliqueront,
mulalis mufandis, au Gaz Naturel Non Associé, sous réserve-des dispositions particuliéres prévues
a lasticle 21.1.

21.1.4. Si le Contracteur considére que I'évaluation de la découverte de Gaz Naturel Non Assacié
concemée n'est pas justifiée, e Contracteur devra abanconner ses droits sur la surface délimitant
ladite découverte, a I'expiration de Vaulorisation exclusive d'exploration

Si le Contracteur, a lissue des travaux d'évaluation, prévus a l'article 21.1.2, considére que la
découverte de Gaz Naturel Non Assoclé n'a pas d'intérét commercial, le Contracteur devra
abandonner ses droits sur ladile découverte de Gaz Nature! Non Associd, soit a I'explration de
Fautotisation exclusive d'exploration soit a l'expiration de f'autorisation exclusive d‘évaluation
retalive aladite découverte, si calle-ci est postérieure 3 la précédente, a moins que ladite surface ail
été incluse dans une autorisation exclusive d'exploitation an{érieurement a cette date.

Dans chaque cas, ¢ Conlracteur perdra tout droit sur le Gaz Naturel Non Associé qul pourtait éve
produit 4 partir de ladite découverte, et e Gouvainement pourra alors réaliser, ou faire réaliser,tous les
travaux d'évaluation, de développement, de production, de tradement, de transpoit et de
cornmercialisation relatifs 3 cette découveste, sans auciine contreparse pour e Contracteur, 8 condition,
toutefols, de ne pas porter atteinte & [a réalisation des Opératons Pétrolidres du Contracteur.

Si, a lissue des travaux d'évaluation effectués sur une découverte, le Contracteur considére que le
Gisement de Gaz Nature! Non Associé est commercial mais que les débouchés commerciaux
actuels ne pennettenl pas une exploitation rentable dudit Gisement, le Contracteur pourra soit :

a) demander au Gouvermnement que le Conlracteur.conserve ce Gisement pendant une période
de cinqg (5) années pour lul permettre de rechercher les débouchés suffisants pour une mise
en exploitation rentable dudit Gisement ; cette péiiode pourra étre renouvelée a condition
que leContracteur justifie ses efforts pour atteindre cet objectif. A I'issue de cette période, le
Contracleur devra abandonner tous ses drolts sur la surface délimitant la déCouverte ; ou

b) abandonner immédiatement ses droits 'sur la surface délimitant ladite découverle,

21.1.5. Pour le recouvrement des CoOts Pétroliers afférents au Gaz Nature! Non Associé, le
Contrecteur pourra prélever gratuitement, chaque Année Civile, une portionde la production de Gaz
Naturel Non Associé qui ne sera en aucun cas supérieure 3 soixante-quinze pour cent {(75%) de la
Production Totale de Gaz Naturel Non Associé de la Région Délimitée, ou seulement un
pourcentage inférieur qui sera nécessaire et suffisant pour recouvrer les CoQts Pétroliers relatifs au
Gaz Naturel Non Associé eftectivement encourus et payeés.

Si au cours d'une Année Civile, les Codts Pétroliers non encore recouvrés par le Contracteur en
application des disposilions du présenl article, dépassent I'équivalent en valeur de soixanie-quinze
pour cent (75%) de la Produclion Totale de Gaz Naturel Non Associé de la Région Délimitée,
calculé comme indiqué ci-dessus, le solde des Codts Pétroliers afférents au Gaz Naturel Non
Associé ne pouvant étre ainsi recouvré dans 'Année Civile considérée sera reposté sur ta ou les
Années Civlles suivantes jusqu'au recouvrement total des Coits Pétroliers.

Le Contacteur bénéficiera d'un crédit dinvestissement de dix pour cent (10%) appliqué aux dépenses
de développement effectivement réallsées dans le cadre de Yexécution du plan de développement
initial approuvé par le Gouvememen! y compris ses modifications ultérieures soumises par le
Conftacteur et approuvées par le Gouvemement quand bien méme ces dépenses de
développement seraient réallsées aprés le débutde la production (« Crédit d'investissement »). Le
Crédt d'Investissement sera appliqué annuellement en une seule fois sur les dépenses de
développement concemées, ne sera pas capilalisable, et sera ajouté aux ddépenses de
développement que le Contracteur aura le droit de recouwrer au titre: des CoOts Pétroliers
conformément au présent article 21.1.5.

21.2. Gaz Naturel Associé

21.2.1. En cas de découverte commerciale de Pétrole Brul; le Contracteur précisere dens le rappoi. t
prévu'a l'article 11.3.3 si la production de Gaz Naturel Associé (aprés vaitement dudit Gaz Naluréo%
Associé afin de séparer les Hydrocarbures pouvant étre considérés comme Pérole Brut au titre de:
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articles 16.2 et 16.3) es! susceplible d'exceder les quantités nécessaires aux besoins des
Opérations Pétroliéres relatives a la production de Pétrole Brut (y compris les opérations de
réinjection), et s'il considére que cet excédenl est susceptible d'étre produt en quantités
commerciales.

Au cas ou e Conlracteur aurait avisé e Gouvemement d'un tel excédent, fes Partias évalueront
canjointement les débouchés possibles pour cet excédent de Gaz Naturel Associé, a la fois sur le
marché local et a l'exportation, (y compris la possibilité d'une cammercialisation conjointe de leurs
parts de production de cat excédant da Gaz Naturel Assccié au cas ou cet excédent ne serait pas
autrement exploitable commercialement), ainsi que les moyens nécessaires a sa commercialisation.

Au cas ou les Parties conviendraient que le développement de I'excédenl de Gaz Nalurel Associé
est Justifié, ou au cas ou te Conlracteur désirerait développer et produire cel excédent pour
'exportation, le Contracteur indiquera dans le programme de développement et de production visé
a l'artide 11.3.3 les installations supplémentaires nécessaires au développement et a l'exploitation
de cet excédentet son estimation des codts y afférents.

Le Contracteur sera alors en droit de procéder au développement et 3 {'exploitation de cet excédent
de Gaz Naturel Associé conformément au programme de développement et de production
approuvé par le Gouvernemen! dans les conditions prévues a l'article 11.3.6, et les dispositions du
Contrat appticables au Pétrole 8rut, s'appliqueront, mutatis mutandis, 3 I'excadent de Gaz Naturel
Associé, sous réserve des dispositions particuliéres prévues a l'article 21.3.

Une procédure similaire sera applicable si ta vente ou [a commercialisation de l'excédent de Gaz
Naturet Associé est déaidée par acoord mutuel entre les Parties au oours de fexploitation du Giseiment.
21,2.2. Dans le cas ou le Contracteur ne considérerail pas l'exploitation de l'excédent de Gaz
Naturel Associé comme justifié e! si e Gouvemement, a n'importe quel moment, désirait |'utiliser, te
Gouvemement en avisera le Contracteur, auquel cas :

a) le Contracleur metlre gratuitemenl a la disposition du Gouvemement, a Ia sortie des
installations de séparation du Pétsole Brut et du Gaz Naturel Associé, tout ou partle de
l'excédent de Gaz Naturel Associé que le Gouvemement désirerait enlever ;

b) le Gouvernement sera responsable de la collecte, du traltement, de la compression et du
transport de cet excéadent, a partir des installations de séparation susvisées, et supportera
tous les colils supplémentaires y afférents ; et

c) la construction des installations nécessaires aux opérations visées a l'alinéa b) ci-dessus.
ainsl que l'enlévement de cet excédent seront effectués par le Gouvemement conformément
aux Régles de I'Art et de maniére A ne pas entraver la production, I'enlévement et le transport
du Pétrole Brut par le Contracteur,

21.2.3. Tout excédent de Gaz Naturel Associé qui ne serait pas utilisé dans |le cadre des articles
21.2.1 et 21.2.2, devra étre réinjecté par le Contracteur. Toulefois, le Contracteur aura le dioit de
brdler ledit gaz conformément aux Regles de I'Art, 2 condition que le Contracteur foumisse au
Gouvemement un rappori démontrant que ce Gaz Naturel Associé ne peul &tre économiquement
utillsé pour améliorer le taux de récupération du Pétrote Biut par réinjeclion suivant les dispositions
de l'article 15.6, et que le Gouvemement approuve ledit brilage, approbation gqui ne sera pas
refusée sans motif valable.

Nonobstant ce qui précéde, lorsque les circonstances le neoessitent, en raison d'une urgence
pouvant porter atleinte a la sécurité des installations et des personnes, el aprés tous les recours
prévus par les Regles de I'Art, le Contracteur pourra torcher le Gaz Naturel produit et informer aussi
promptement que possible le Gouvernement. Le Contracteusr devia alors remédier & la situation
d'urgence et mettre fin au torchage du Gaz Naturel aussi promptement que possible, conformément
aux Reégles de {'Art.

21.2.4. Pour le recouvrement des Cofits Pétroliers afférents au Gez Naturel Associé, le Contiacteur
poutra geélaver gratuitement, chaque Année Civile, une postion de la produclion de Gaz Nature!
Assoclé qui ne sera en aucun cas supérieure a soixanie-quinze pour cent (75%) de la Produclion
Totale de Gaz Naturel Associé de la Régilon Délimitée, ou seulement un pourcentage inférieur qul
serait nécessaire el suffisant pour recouvrer les Couls Pétroliers aftérents au Gaz Naturel Associé
effeciivement encourus et payés.

Si au cours d'une Année Civile, les Couts Pétroliers non encore recouvrés par le Contracteur en
apptication des dispositions du présent atticle. dépassent I'équivalent en valeur de soixante-quinze
pour cent (75%) de la Production Totale de Gaz Nature! Associé de 1a Région Délimitée, calculd
comme Indiqué ci-dessus, le solde des Couts Pétroliers ne pouvant 8tre ainsi recouwré dans
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I'Année Civile considérée sera reporté sur 1a ou les Années Civiles suivantes jusqu'au
recouvrement totat des Couts Pétroliers.

{.e Contacteur bénéficiera d'un crédit d'investissement de dix pour cent (10%) appliqué aux dépenses
de développement effectvement réalisées daans le cadre da {‘exécution du plan de développement
initiat approuvé par le Gouvemement y compiis ses modifications uttérieures soumises par le
Contracteur et approuvées par le Gouvemement quand bien méme ces dépenses de
développement seraient réalisées aprés le début de la production (x Crédit d'lnvestissement »). Le
Cradit d'Investissement sera appliqué annuellement en une seule fois sur les dépenses de
développemen! concemées, ne sera pas capitalisable, et sefa ajouté aux dépenses de
développement que le Contracteur aura le droit de recouvrer au titre des Codlls Pétroliers
conformément au présent articte 21.2.4.

21.3. Dispositions Communes au Gaz Nature! Associé et Non Assoclé

21.3.1. La quantité de Gaz Naturel de fa Région Oélimitée restanl au cours de chaque Année Civile
aprés que le Contracteur ait prélevé sur la Production Totale de Gaz Nature! B portion nécessaire
au recouvremenl! des Couts Pélroliers conformiément aux dispositions des articles 21.1.5 et 21.2.4,
c-aprés dénommée « Production Restante », sera partagée enire le Gouvemement et le
Conlracteur pour chaque tranche dela maniére suivante

Tranches de Produclion Totale Journaliére | Part de I'Etat dans la|Part du Contracteur dans
de Gaz Nalixe) Production Restante | la Production Restante
(millions de pieds cubes oar iour, MmOoci}
0 4 100 mmpgj 52.5% 47.5%
101 a 250 mmpcj 57.5% 42,5%
251 a 500 mmpgj 62.5% 37.5%
Au-deld de 500 mmn<i 67.5% 32.5%

Pour i'application du présent article 21.3, la Production Totale Joumnaliére de Gaz Nature! est le taux
moyen de la production tolale de Gaz Naturet par jour, mesuré a 'emplacement indiqué dans le
plan de développement approuvé, en utilisant les disposilifs et procédures de mesures
conformément aux Régles de F'Art, au cours du mois considéré duquel sera retranchd, le cas
échéant, le volume de Gaz Naturel nécassalre aux Opérations Pétroliéres.

Ainsi, pour ung Production Totale Journaliére de Gaz Naturel donnée, le Contracteur prélévera ia
portion nécessaire au recouvremerit des Colls Pétroliers sur chaque tranche de Production Tolale
Journalidre de Gaz Nalurel définie dans le tableau ci-dessus avant le partage de ia Production
Restante en¥e le Gouvemement et le Contracteur selon les taux convenus ci-dessus.

Aux fins de I'application de la légisiation fiscale de la République de Coéte d'lvoire, Ja quantilé de
Gaz Naturet que le Gouveniemenl recevra au cours de chaque Année Civile. en application du
présent article 21.3.1, comprendra |a portion nécessaire pour payer tout(s) impdt(s) du Contracteur
en République de Céte d'ivoire qui sera imposé sur ses revenus. Le Gouvemement s'engage 3
payer sur cette portion tout(s) impdt(s) sur les tevenus pour et au nom du Cantracteur, et 3 remettre
a celul-ci des attestations officieles de tels paiements comme prévu & l'article 17.6. Pour ia
détermination, en valeur, de ladite postion nécessaire au réglement de 1'impdt sur (es revenus, le
Gouvemement utilisera e prix de vente défini 3 l'article 21.3.7. La part de Gaz Nalure! mise a la
disposition du Gouvermnement représentant Iimpdt sur les revenus devra étre déterminée
separement et spécifiée conformément aux dispasitions du présent adticle.

Toutefois, par dérogation & ce qui précéde, il est convenu que chaque enlité canstituant le
Contracteur aure la faculté de payer direclement en espeéces l'impdt direct sur ses bénéfices
Industriels et commerciaux au titre d'une Année Fiscale considérée.

L'impdt, dans ce cas, sera payé par l'entité concemée, par voie d'accmptes :

- de maniére concomitante aux réglements 3 effectuer par PETROCI daris le cas ou PETROCI
serait chargé de commerciatiser 1a part du Gouvernement dans 1a Production Restanle : ou

- dans un délai de quarante-cinq (45) jours & compter de lI'enlévement par le Gouvernement de
sa part dans ta Production Reslante, pour le cas ou le Gouvermement choisirait de recevoir en
nature |a lotalité de sa past.

Le montant des acomptes & régler, comme indiqué ci-dessus; sera 3 chaque fois égal & 1a contre-
valeur, sur la base du prix de vente défini a l'article 21.3.7 ci-dessous. de la portion qui aura été
regue parle Gouvernement, au litre de sa part dans {a Production Restante, en vue du paiemenl de

I'entité concemée.
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Dés le paiement par l'enlité concernée de l'acompte & régler en veriu de ce qul précéde, le
Gouvemement remetlra 3 ladite entité, en compensalion, une quantité identique a la portion
susmentionnée que le Gouvemement aurapréalablement pergue.

A la clbture de |'Année Fiscale, pour le cas ol i@ montant des acomptes payés par I'entité au lilre de
I'Année Fiscale considérée serail supérieur ou inférieur au montant de {impdt effectivement dd, une
régularisation sera opérée selon le c3s, soit par réglement du solde par Fentité, soit par remise par
Fentité au Gouvemement, de la quantité équivalente. Aucune régularisation n'interviendra en fin de
Contrat.

21.3.2. Le Gouvemement pouira recevoir sa part de production définie aux articles 21.1.5 el 21.2.4,
soit en nature, soit en espéces, selon tes dispositions des articles 21.3.3 et 21.3.4, étant entendu
que pour des fins buidgétaires quinze pour cenl {15%) de la part de production du Gouvemement
sera affectée au Fonds d’Actions Pétroliéres de I'Etat el n'entrainera aucune charge supplémentaire
pour le Contracleur..

21.3.3. Si le Gouvemement désire recevoir, en nature, tout ou partie de s3 part de production
définie a l'article 21.3.1, le Gouvemement devra en aviser {e Contracteur par écsit au moins trols (3)
mois avant le début de chaque Trimestre Civil, en précisant [a quantité exacte qu'il désire recevoir
en nature durant ladite année.

Dans ce cas, le. Contracleur ne souscrira &-aucun engagement de vente de fa part de production du
Gouvemement dont la durée serait supérieure 4 une (1) année sans que le Gouvemement n'y
consente par écrit,

21.3.4. Si le Gouvemement désire recevoir en especes tout ou partle de sa part de production
définie a l'article 21.3.1 ou si le Gouvemement n'a pas avisé fe Contracteur de !a décision du
Gouvemement de recevoir sa past de production en nature conformément a farticle 21.3.3, le
Contracteur est tenu de commercialiser la part de production du Gouvemement et de verser a celui-
¢i, dans les trente (30) jours aprés réception du palement, le montant égal au produit de la quantité
correspondant a B part de production du Gouvemement par le prix de vente défini & 'articte 21.3.7
moins les frais occaslonnés par une lelle opération.

21.3.5. Afin d'encourager l'exploitation du Gaz Naturel, le Gouvernement pourra consentir au
Contracteur des avantages particuliers lorsqu'ils sont dment justifiés, notamment en ce qui
conceme le recouvremeént des Couts Pélroliers, le partage de la production. les bonus et la
participation de PETROCI, pour aulant que chacun de ces avantages particuliers se rapporte a la
production de Gaz Naturel.

21.3.6. Le Contracteur aura le droit de disposer de sa part de production de Gaz Naturet,
conformément aux dispositions du présent Contrat. I} aura égalemenl le droit' de procéder 3 la
séparation des fiquides de tout Gaz Nawrel produit, et de transpoiter, stocker, ainsi que vendre sur
le marché local ou a t'exportation sa part des Hydrocarbures liquides ainsi séparés, lesquels seront
considérés comme du Pétrole Brut aux fing de leur paitage entre les Parlies selon {'article 16.

21.3.7. Pour les besoins du présent Contrat, le prix du Gaz Naturel, exprimé en Dollars par million
de BTU, sera égal au prix effectif déterminé dans tes contrats de vente de Gaz Naturel, lesdites
ventes excluant spécifiquement :

a) les ventes dans lesqueties {'acheteur est une Société Affiiée du vendeur ainsl que les ventes
entre enlités constituant le Contractew ; et

b) les ventes comprenant une contrepartie autre qu'un paiement en devise librement convelible
ot les ventes motivées, en tout ou en partie, par des considérations autres que tes incitations
écanomiquas usuelles dans les ventes de Gaz Naturel.

Pour les ventes visées aux alinéas a) et b) ci-dessus, le prix du Gaz Nature! sefa convenu par accord
mutuel entre Je Gouvemement et le Conliacteur, ou entre le Conttacteur et un Tiers sur B base des
oours du marché pratiqués au moment desdites ventes a'un combustible de substitidion au Gaz Naturel.

21.3.8. Dans te cas ol le Contiacteur désirerait séparer du Gaz Naturel tout ou partic des
hydrocarbures liquides sejon des procedés déterminés par ie Contracteur, le Gaz Naturei
sera mesuté aprés que le Contracteur aura réalisé ses opérations de séparation des
hydrocarbures liguldes du Gaz Naturel.



ARTICLE 22 : PARTICIPATION DE PETROCI

22.4. En raison des travaux précédemment entrepris dans la Région Délimitée, PETROCI est, a
compter de la Date d'Effet, associée aux entités constituant le Contracteur, pour participer aux

Opérations Pétroliéres, a raison de dix pour cent (10%) ci-aprées dénommée « Participation
Initiale ».

PETROCI est, au titre et au prorata de sa pariicipation, bénéficiaire des mémes droits, el soumise
aux mémes obligations, que ceux du Contracteur définis au présent Contrat, sous réserve des
dispositions du présent article,

22.2. Dans e cadre de la politique de promotion de l'industrie pétroliére en République de Céte
d’lvoire définie par le Gouvernement, PETROCI aura {'option d'accroitre, a l'intérieur d'un Périmétre
d'Exploitation, le taux de sa patrticipation, conformément aux dispositions suivantes :

a) PETROC! aura le drofl dobtenir une paricipation addilionnelle (ci-aprés dénomimée «
Participation Additlonnelle ») de dix pour cent (10%) qul ne pourra lui étre refusé par
I'Opérateur.

b) Au plus tard quatre (4) mois 3 compter de la date d'octroi d'une aulosisation exclusive
d'exploitation, PETROCI devra notifier aux autres entités constituant le Contracteur son désir
d'exercer son option d'augmenter sa patticipation relative au Péamétre d'Exploitation y afférent,
en précisan! le taux de sa Patticipabon Additionnelle pour ledit Pénmétre d'Exploitation. A
défaul de notification dans le délai de quatre (4) mois, 1a participation de PETROCI pour ce
Pénmetre d'Exploitation restesa égale a sa Parlicipation Initiale.

c) La Participation Additionneile prendra effet, pour le Périmétre d'Exploitation concemd, a
comptler de la date de notification visée a {'article 22.2.b) ci-dessus.

d) Dés réception de la notification éciite de PETROCI, toutes les entités oconstituant le
Contracteur autres que PETROCI céderont a PETROCI, immédiatement et ensemble,
chacune au prorata de sa participation a4 ce moment, un pourcentage de sa participation dans
le Périmétre d'Exploitation concemé. don! le total sera égal au pourcentage de la Participation
Additlonnelle de PETROC!,

e) A compter de la date d'acquisition par PETROCI de sa Participation Additionnelle, ou4 défaut
de la notification prévue a l'article 22.2.b) :

- Pour l'autonsation exclusive d'exploitation concemeée, PETROC! patticipera, au prorata
de sa Participation Additionnelle, aux Couts Pétroliers relatifs au Pénmeétre d’Exploitation
correspondant ;

- Si Jautorisation concemée est ta premiére autorisation exclusive d'exploitation, PETROCI
remboursera, comme prévu a l'article 22.2.gJ aux autres entités constituant le Contracteur
son pourcentage de Participation Additionnelle aux Collts Pétroliers non encore
recouvrés, encourus & compter de ia Date d'Effet jusqu'd la date de notification de sa
Participation Additionnelie ; et

- Pour chaque autorisation exclusive d'exploitation suivante, PETROC! remboursera,
comme prévu 2 larticle 22.2.g), aux autres enlités constituant le Contracteur son
pourcentage de Participation Additionnelle aux Colts Pétroliers relatifs au nouveau
Périmétre d’'Exploitation non encore recouvrés, encourus & compter de la date de
notification de la Participation Additionnefle concemant [I'autorisation exclusive
d'exploitation précédente jusqu'a la date de notification de kB Participation Additionnelle
concernant la nouvelle autorisation exclusive d'exploitation.

f) Compte tenu des trevaux antérieurs déja entrepris dans la Région Délimitée, la Participation
Initiale de PETROCI n'entrainera pour PETROCI, pendant toute la durée du présent Contrat,
ni le financement, ni le remboursement de sa quote-part des Colts Pélroliers, ces Colts
Pétroliers étant supportés et recouvrables par les autres antités constituant le Contracteur,
conformémenl aux articles 16.2, 21.1.5 et 21.2.4, chacune au prorata de sa participation.

En outre, la Participation Additionrelle de PETROC! n'entrainera pour PETROCI ni
participation ni remboursement, au prorata de sa Participation Additionnelle, aux dépenses
et couts relatifs au portage de sa Participation Initiale.

g) Comme pxévu A larticle 22.2.e), PETROC! remboursesa aux autres entités constituant le
Contracteur les montanis dus au titre de sa participation, comme suit, au choix de PETROCI : &

% 941&1@?“/ 35



- soit dans les six {6) mois de {3 date de notification de |'augmentation de sa.participation.
par palemenis en Dollars ou au moyen de paiements en Pétrole Brut valorisés
conformément aux disposisions de l'article 18 ;

- soit en nature par voie de prélévement, par les autres entités constituan! le Contracteur,
d'une portion de la part d'Hydrocarbtires revenant @ PETROCI au titre de 'aiticle 16.3 et
21.3, & concurrenca de cinquante pour cent (50%) de ladite pary, la valeur de celte portion
étanl calculée conformément aux dispositions de l'aiticle 18. jusqu'a ce que ia valeur de
ces prélévements soit égale au solde restant dd augmenté des intéréts tels que prévus ci-
dessaus. Le solde du montant restant dd & la date d'expiration de la période de six (6) mois
susmentionnée portera inlérét, & compter de cette date jusqu'a |a data de remboursement,
au taux annuel du LIBOR (London Interbank Offered Rate) pour les dépdts en Dollars a six
(6) mais te! que cbté par la National Westminsler Bank a Londres au demler jour ouvrable
précédant la date de paiement plus un (01) point, avec capitalisation annuelle,

En c3s de cession par PETROCI de tout ou partie de ses intéréls découlant de sa
Particlpation Additionnelle a une société aulre qu'une société ou un organisme conirélé par
I'Etat. sous réserve de faccord d'association entre les enlités constituant le Contracteur,
confonnément 3 l'article 22.3.8), le remboursement ci-dessus se fera en Qollars, dans les
trois (3) mois suivant |a réalisation effective de la cession.

22.3.
a) PETROCI ne sera pas assujetti 8 contiibuer au prorata de sa Parkcipation Initiale ou de sa
Particlpation Additionnalle au versement du bonus défini a I'adicle 19 et des budgets définis &
l'article 30, ceux-ci restant entidremen! payables par les autres enfités constituant le Contracteur.

b) L'associalion de PETROCI au Contracteur ne saurait, en aucun cas, ni annuler, ni affecter, les
droits des autres entités constiluant le Contracteur a recourir & la clause d'arbitrage prévue a
l'articte 32, celui-ci n'étant pas applicable aux litiges entre le Gouvemement et PETROCI mais
seulement aux litiges entre le Gouvemement et les autres entités constiluant le Contracteur.

¢) PETROCI, d'une par, et les autres entités constituant le Contracteur, d'autre part, ne seront
pas corjolntement et solidairement responsables des obligations résultant du présent Contrat,
comme prévu a tarticle 34. PETROCIH sera individuellement responsable vis-3-vis du
Gouvernement de ses obligalions au titre du présent Contral.

d) Toute défaillance de PETROCI! a exécuter I'une quelconque de ses obligations ne sera pas
considérée comme una défaillance des autres entités constituant le Contracteur, et ne pourra
en aucun cas €lre invoquée par le Gouvemement pour résllier ie présent Conlrat,
conformément a l'article 37.4, ou pour engager la procédure prévue a I'article 37.3.

e) PETROCI peut. 8 tout. moment, céder 3 une entreprise de son choix controlée par V'Etat lout ou
partie des droits et obligations résullant de la Participation Additionnelle visée au présent asticle.

22.4, Les modalités de la particlpation de PETROCI ainsi que tes rapports entre les entités
constituant le Contracteur sont déterminés dans un accord d'association Qul entrera en vigueur a
compter de la Date d'Effet.

ARTICLE 23 : CONTROLE DES CHANGES

23.1. Le Conlracteur sera soumis a 1a réglementation du contrile des changes de {a République
de Cdte d'ivoire, sous réseive des dispasitions du présent article

23.2. Le Contracteur-aura le droit de conserver a I'étranger toutes !es devises provenant de ventes a
l'exportation des Hydrocarbures qui lui sont attribués par le présent Conlrat, ou de cessions, ainsi que
les capitaux propres, produits demprunt et, plus généralement tous les éiéments d'aclifs acquis par lul
4 I'étranger et en Répubtique de Céte divoire, et de disposer librement de ces devises éw¥angéres ou
actifs dans la mesure ol ceux-Gi peuvent excéder les besoins correspondant & ses opérations en
République de Cbts d'lvoire.

23.3. Aucune restriction ne sera apportée aux emprunts a I'étranger et a l'importalion par le
Contracteur des fonds destinés a I'exécution des Opérations Pétroliéres.

23.4. Le Contracleur aura le droit d'acheter des devises de la République de Céte d'lvoire avec
des devises étrangéres, et de converlir librement en devises étrangéres de son choix tous fonds
détenus par lui en République de Cote d'lvoire excédant ses besoins locaux tels que déteminés
par @ Contracteur, & des taux de change qui N®. seront pas moins favorabies que ceux
généralement applicables a tout autre acheteur ou vendeur de devises étrangéres.
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23.5. Le Contracteur aura le droit de payer directement A I'étranger ses foumisseurs non
domiciliés en République de Céte d'ivoire pour des biens et des seivices nécessaires 3 la conduile
des Opeérations Pétroliéres.

23.6. Les disposilions du présenl article 23 sonl applicables aux sous-traitants de droit étranger du
Conlracteur ainsi qua leurs employés expatriés.

23.7. Les employés expatriés du Contracteur, ou n'impoite lequel de ses agents, entrepreneurs et
sous-trallanls auronl le droit d’envoyer libcement 3 'étranger une parlie de leurs salaires payés en
République de Cdie d'lvoire et tout revenu ge placement gagné sur ces salaires,

ARTICLE 24 : UNITE MONETAIRE UTILISEE POUR LA TENUE DES LIVRES

24.1. Les regislres el livies de comples relatifs au présenl Conlral seronl tenus en tangue frargaise
et libaliés en Dollars. Ces registres seront utilisés pour déterminer {es CoOts Pétroliers, le revenu
brul. les frais d'exploitation, les bénéfices nels el pour la préparation de b déclaralion des résultats
du Contracleur ; ils devroni entre autres contenir les comptes du Conlracteilr faisant ressortir les
vanlas d'Hydrocarbures au titre du présent Contrat.

Alitre d'infonination, las comptes et bilans serontégalemen! présentés en Francs CFA.

24.2. Toutes les fois quil sera nécessaire de converlir en Dollars les dépenses et recelles
exprimées dans une autre monnaie, les taux de change ulilisés seront égaux & la moyenne
arithmétique des cours joumaliers de ctoture 3 f'achal et a la venle de ladite monnaie au cours du
mois ou les dépenses ont é1é payées el les recelles encaissées sous réserve que dans le cas ou le
Contracleur achéle ou vend effeclivement une devise en une aulre devise. le Contracteur utilisera
le laux de change effectif pour les registres et les livres de compte.

En cas de dévaluation ou réévaluation officlelle au cours d'un mois donné, Il sera fail application de
deux (2) moyennes arithmétiques, |a premiére calculée sur la base des cours joumaliers de cléture
a lachat el a la vente pour la périade allant du premier jour du mois jusqu'a et y compris le jour
desdites dévaluation ou réévalualion, la seconde sur {a base des cours joumaliers de cidlure, 3
I'achatl et 3 la vente pour Ia période allant du Jour desdiles dévaluallon ou réévaluation, non
compfis, jusqu’au demier jour du mois considéré.

Les laux de change devanl élre appliqués pour effectuer les dévaluations prévues au présent articie
seronl ceux colés sur le marché des changes de Paris ou, 3 défaut, ceux cotés par ia Citibank N.A.,
New York.

24.3. Les originaux des regislres el livres de comptes désignés 8 l'article 24.1 seronl conservés en
République de Céle d'lvoire.

Les registres et llvres de comptes seront justifiés par des piéces détalliées des recettes et des
Codls Pétroliers.

ARTICLE 25 : METHODE DE COMPTABILITE ET VERIFICATIONS

25.4. Le Contracteur tiendra ses registres el livres de comples conformément & la réglementalion
en vigueur en République de Céte d'lvoire el aux dispositions de la Procédure Comptabie prévue a
Annexe 2 ci-jointe qui fait partie intégranle du présent Contral.

25.2. Le Gouvememenl, aprés en avair informé le Contracteur par écnl. avec un préavis de vingt
(20) jours, aura le droil de faire contrdler, examiner et vérifier, par ses propres agents ou des
experts de son choix, les regislres et livres de comptes relalifs aux Opérations Pétrolires, et
disposera d'un délai de quatre (4) Années Civiles suivant la fin de chaque Année Civile pour
effectuer des contrbies. examens ou vérifications concemant ladite Année Civile et présenter au
Contracteur ses objections pour toules les contradictions ou erreurs refevées lors des contréles,
examens ou vérifications.

Si le Gouvememenl omel de faire une réclamation dans le délal de quatre (4) Années Civiles
susvisé, aucune objection ou réclamation de la part du Gouvemement pour I'Année Civile
oconsidérée ne sera admise.

25.3. Au terme de l'audit, le Gouvernemenl, notifiera au Contracleur, le repport préliminaire d'audit
qui devra mentionner tous les points non conformes au Contrat. Le Contracteur dispose alors d'un
délai de cinquiante (50) jours, 3 compter de la date de notiticalion du Gouvernement, pour apporter
les justificatifs nécessaires au rapport préliminaire d'audil et le Coniracleur pourra, si nécessaire,
obtenir un délal supplémenlaire qui n'excédera pas vingt (20) jours. &
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Au tenne de ce processus, les éléments non conformes au Contrat et retenus dans le rapport final
d'audit, feront I'objet de redressements du Contracteur ou de rectifications. d’ajustements, ou de
modifications par le Contracteur.

ARTICLE 26 : IRPORTATION ET EXPORTATION

26.1. a) Le Contracteur aura le droit d'importer en République de Céte d'lvoire, confonnément 3
Farticle 17.7, pour son comple et pour le compte de ses sous-traitants, tous le matérie! technique,
les matériaux, les équipements, les machines et outlilages, les apparells, les véhicules automoblies,
les aéronefs, les piéces de rechange et matiéres consommables, les matétiels et équipements de
bureau et informatiques, les biens et fournitures, nécessaires aux Opérations Pétroliéres.

b) Le Contracteur aura également le droit d'importer en République de Céte d'lvoire, en son
nom propre ou au nom de ses employés et sgus-traitants, les meubles, v&tements, appareils
ménagers et effets personnels pour tous les employés étrangers et leurs familles, appelés a
travailler en République de Cote d'lvoire pour le compte du Conlracteur ou de ses sous-traltants.

c) Toutefois le Contracteur el sous-traitants s'engagent 4 ne procéder aux importations visées a
l'article 26.1.3) que dans |a mesure ou lesdis articles ne sont pas disponibles en Républiaue de Céie
d'lvoire en quantité, qualité, pnx, délais et conditions de paiements équivalents, 8 moins d'exigences ou
d'urgences ¥echniques particuliéres présentées par le Contracteur, ses agents, éntrepreneuss ou sous-
traitants.

gd) Le Contracteur, ses agents, entrepreneurs el sous-traitants; auront le droit de réexporier
hors de Ia République de Céte d'lvoite. en franchise de tous droits et/ou taxes, & tout moment, tous
les articles importés selon les articles 26.1.a) et 26.1.b) qui ne seraient plus nécessaires pour les
Opérations Pétroliéres en vertu des dispositions de l'article 20.

26.2. Toutes les impottasions visées a l'articie 26.1 que le Contracteur, ses agents, emrepreneurs ot
sous-traitants, leurs employés étrangers et leurs familles auront le droit d'effectuer en une ou plusieurs
expédilions en République de Céte d'lvoire, seront totalement exemptes de tous droits et/ou taxes
percus a l'entrée

Selon les cas, les formalités administratives applicables seront celies des régimes suivanis :

a) Régime de I'admission tempoiaire exceptionnelld, en suspension totale des droks et ¥axes
dentrée, pour les matériels, matériaux ,6quipements, machines et outillages, appareits, ‘véhicules
automobiles. biens et foumilures nécessaikes aux Opérations Pétrolidres, pour toute |8 durée
d'utilisation en République de Céte d'lvoire, y compris sur le piateau conlinental, étant précisé que pour
les matériets, maténaux, équipements, machines et outiiages, véhicules automobiles, biens et
foumitures consommés pendant les Opdrations Pétoliéres ou [aissés sur ptace, l'apurement de
{'admission temporaire exoceptionnelle sera automatique sur simple déclaration trimestrielle et sans
réglement de droits et/ou taxes.

En cas d'urgence ddment justifiée, les matériels, matériaux, équipements. machines et outiliages,
appareils, véhicules automobiies, biens et foumitures seront mis & ta disposition des utilisateurs dés
leur amivée en Répubdblique de Cédte d’lvoire, 1a réguilarisation administrative refative a leur admission
élanl ultérieurement faite dés que possible.

b) Régime de I'avitaillement, pour les produils et denrées consommables, carburants et
lubrifiants utilisés en mat, notamment sur tous les navires, aéronefs et engins d'exploration et
d’exploitation pétroliéres.

c) Régime de I'admission en franchise suivant Ia réglementation en vigueur en République de
Céte d'Ivoire, pour les meubles, vétements, appareils ménagers et effets personnels.

26.3. Les articles autres que ceux visés & l'article 26.1 seront soumis aux lois en vigueur en
République de Cdéie d'ivoire.

26.4. Le Contracleur, ses agents, entrepreneurs et sous-traitants auront le droit de vendre en
République de Céte d'tvoire, 4 condition d'informer au préalable le Gouvernement de leur intention
de vendre et sous réserve des dispositions de I'article 20, tous matériels, rmatériaux, machines et
outillages. appareils, véhicules automobiles, piéces de rechange ot matiéres consommables,
matériels et équipements de bureau et informaltiques, biens et foumitures qu'ils auront importés si
ceux-ci sont considérés comme surplus ou ne scnt plus nécessaires aux Opérations Pétroliéres.
Dans ce ¢as, il incombera av vendeur de payer tous droits et/ou taxes applicables a la date de Ia
transaction et de remplir toutes formalilés prescrites par la régiementation en viguelr en Répumiqtﬁ

de Céte d'lvoire.
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te Gouvemement aura le droil préférentiel d'acheter tous les articles énumérés ci-dessus & des prix
et canditions équivalents & ceux acceptés par des Tiers. Ce droit devra étre exercé dans un délai
qui ne sera pas supérieur au délal acceptd par lesdits Tiers pour la conclusion de l'achat.

26.5. Le Contracteur, ses clients et leurs transporteurs auront, pendant la durée du présent Contrat,
le droit d'exporter librement, au point d'exportation choisi & cet effet, en franchise de tous droits
elou taxes de sortie, et 3 n’importe quel moment, [a portion d'Hydrocarbures a laquelle le
Contracteur a droit en vertu des dispositions des articles 16 et 21 du présenl Contiat.

26.6. Toutes les impottations et exportations effectuées au tike du présent Contratseront soumises
aux fomalités et & la documentation requises par la douane. mais ne donneronl lleu: 3 aucun
paiement de droits et/ou taxes d'entrée ou de sortie, sauf dispositions de I'articie 26.3, en raison du
régime dont le Contracteurbénéficie en applicationdes disposilions du présent Contrat.

ARTICLE 27 : MISE A DISPOSITION DE LA PRODUCTION POUR LA SATISFACTION DES
BESOINS NATIONAUX

27.1. Chaque Année Civite, jusqu'a un total de dix pour cent {10%) de la part de Ja ptoduction de
Péirole Brul revenanl au Conlracteur en. application des articles 16.2 et 16.3, sera vendu a
PETROCI pour {e compte du Gouvemement, par le Contracteur aux fins de satisfaire les besoins du
marché intérieur de ta République de Céte d'lvoire. De méme, jusqu'a un total de dix pour cent
(10%) de la pait de la production de Gaz Naturel revenant au Contracteur en application des
articles 21.1.5, 21.2.4 el 21.3.1, sera vendu 3 PETROCI par le Contracleur aux lins de satisfgire les
besoins du marché intérieur de la République de Céte d'lvoire:

La contribution du Contracteur sera proportionnelle 3 sa part de production. tetle que définie aux
articles 16.2, 16.3, 21.1.5, 21.2.4 et 21.3.1, par repport A la production totale de Pétrole Brut et de
Gaz Naturel de la République de Cate d'lvoire.

La quantilé de Peétrole Bnut et de Gaz Naturelque le Contracteur aura I'obligation de vendre 8 PETROCI
pour Je compte du Gouvernemenl, lui sera nolfiée par PETROCI au moins trois (3) mois avant le
début de chaque Trimestre Civil

Les besoins nabonaux & satis{aire pour le compte du Gouvemement setont réguliéremenl nolifiés 3
PETROCI par le représentant du Gouve mement.

27.2. Le prix du Pétrote Brut vendu 3 PETROCI au titre de l'articte 27.1 pour satisfaire les besoins du
marché intérieur sera égal & soixante-quinze pour cent (75%) du Prix du Marché défini A l'article 18.
Le prix du Gaz Naturel vendu 3 PETROCI au titre de l'article 27.1 pour satisfaire les besoins du
marché intérieur sera égal & soixante-quinze pour cent (75%) du Prix du Gaz Naturel défini & l'article
21.37

Les vingt-cing pour cent (25%) de remise surle prix du Pétrole Brut et celui du Gaz Nature! vendu 3
PETROCI pour satisfaire les besoins nationaux seront considérés comme des Colils Pétroliers et
recouvrables conformément aux articles 16.2, 21.1.5 et 21.2.4.

27.3. Le prix de co Pétrole Brut et de ce Gaz Naturel sera payable au Contracteur. en Francs CFA,
deux (2) mois aprés réception de la facture, sauf convention contralre enire ies Partes.

Afin de convertir les Dotlars en Francs CFA, PETROCI utilisera le taux de change déteiminé selon
la procédure prévue a |'article 24.2.

ARTICLE 28 : TRANSFERT DE PROPRIETE DES HYDROCARBURES ET ENLEVEMENTS

28.1. Le tiansfert de propriélé et des risques de la part de production des Hydrocarbures revenant a
chaque Partie interviendra au Point de Livraisondu Gaz Naturel ou au Point de Livraison du Pétrole
Brut.

Le Contracteur ne sera pas propriétaire des Hydrocarbures avant le Point de Livreison du Gaz
Naturel ou du Point de Livraison du Pétrole Brut mais il devia souscrre toutes jes assurances
nécessaires en vue de couwvrir tous dommages. pertes ou responsabilités qul pourralent survenir
avant le Point de Livraison du Gaz Nature! ou du Polint de Livraison du Pétrole Bnut causés par le
Contracleur, ses agents et ses SOus-traitants.

28.2. Le Gouvernement et le Conftracleur auiont le droit et l'obligation, sous réserve des
dispositions des articles 16, 21 et 27.1, d’enlever et de disposer la part des Hydrocaibures leur
revenant au titre du présent Contrat.

Cette part sera enlevée sur une base aussi réguliére que possible, étant entendu que chacune des
Parties, dans des limites raisonnables, sera autorisée a enlever plus (sur-enlévement) ou moins
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(sous-enlévement) que sa part des Hydrocarbures produits et non-enlevés au jour de l'eniévement,
tant qQue ce sur-ou-sous-enlévement na porte pas atteinte aux droitsdes autres Parties et qu'il soit
compatible avec le laux de production et la capacité de stackage.

Dens I'établissement de {'ordre des enlévements, la priorité sera donnée & la Parlie ayant Ja plus
grande quantité d'Hydrocarbures produite et non-enlevée 3 un moment donné.

Les Parties se concerteront périodiqguement pour établir un programme prévisionnel d‘eniévement
sur la base des prinicipes décrits ci-dessus et tenant compte des souhaits des Parties en ce qui
oconceme les dates et les quantités de teurs enldvements, dans la mesute ou ces souhaits sont
oompatibles avec ces mérnes principes.

Avant le début de la production commerciale dans la Région Délimitée, les Parties concluront un
contral d'enlévement conformément aux principes définis au présent article.

ARTICLE 29 : PROTECTION DES DROITS

29.1. Le Contracteur prendra toutes les mesures raisonnables pour remplir ses obligations au titre
du présent Contrat. Il sera tenu pour responsable conformément aux lois el réglements applicables
en République de Cdte d'lvoire pour tout préjudice ou perle que lui-méme, ses employéds, ses
enfrepreneurs, sous-traitants ou agents et leurs employés pourraient causer au Tiers, 3 la propriété
ou aux droits d'autres personnes, du fait ou résultant des Opérations Pétroliéres.

29.2. Le Gouvernement prendra toutes tes mesures raisonnables pour faciliter la mise en ceuvre par
le Contracteur des objeclifs du présenl Contral et protéger le Contracteur, ies biens et les
opéralions du Contracteur, ses employés. et sous-traitanls en République de Céte d'Ivoire,

29.3. A la demande dOment justifiée du Contracteur, le Gouvernement intesdira a construction de
batiments 4 usage d'habitation ou professionnel & proximité des installations que le Contracteur
pourrait déclarer dangereuses par suite de ses opérations. Il prendra les précautions nécessaires
pour interdire e mouillage & proximité des pipelines Immergés aux passages des riviéres, et pour
interdire toute entrave a lutilisation de toute autre installation nécessalre aux Opérations
Pétroliéres, a terre cu en mer,

29.4, Le Contracteur devra souscrire, et faire souscrire par ses entrepreneurs et sous-traitants; pour
les Opérations Pétroliéres, toutes assurances du type et des montants en usage dans tindustrie
petroliére internationale, notamment ies assurances de responsabilité civile & I'égard das tiers et les
assurances de dommages 3 la propriété, aux Instaliations, équipements et matériels, sans préjudice
des assurances qui seraient exigées par tes lois applicables en République de Cébte d'Ivoire.

Le Contracteur devra foumir au Gouvemement les aitestations justifiant la souscription des
assurances$ visées ci-dessus. L'assurance doit étre scuscrite auprés de compagnies d'assurances
de bonne réputation.

29.5. Au cas ou la responsabilité du Gouvemement. serail reclherchée du fait ou a Foccasion des
Opérations Pétroliéres, le Contracteur indemnisera el prendra fait el cause pour le Gouvemement
pour toute réclamation, perte ou préjudice quelconque causés par ou résuitant des Opérations
Pélroliéres, aprés qu'une décision finale de justice ait été rendue et que toutes les voies d'eppet et
de recours- aient été épuisées, conforrnément aux lois applicables en République de Cbéte d'ivoire,
sous réserve que lesdites réclamations, pertes ou préjudices ne proviennent pas, en tout qu en
partie, de I'action du Gouvernement.

ARTICLE 30 : PERSONNEL, FORMATION, EQUIPEMENTS ET (EUVRES SOOCIALES

30.1. Le Contracteur devra, pour ia réalisation des Opérations Pétroliéres, employer, en priorité, la
main-d'osuvre nationale de ia République de Cdte d'lvoire, selon les dispositions ci-aprés de oet
article 30.1.

Les directeurs, techniciens, Ingénieurs, comptables, géotogues, géophysiciens, hammes de sclence,
chimistes, foreurs, contremailres, mécaniciens, ouvriers spécialisés, secrétaires et employés
supéneurs, non ivoiniens, N8 pouront étre engagés par ke Contracteur, que si des spécialisles ivoiriens
de méme qualification, formation et expérience ne peuven! pas étre recrulés dans le pays ou 3
Vexténeur, ou détachés de PETROCI ou de ¥'administration pétroliére.

Dans les qualre-vingt-dix (80) jours suivant l'octroi d'une aulorisstion exclusive d'exploitation, ie
Contracteur doit soumtietire au Gouvernement, pour approbation, un plan dvoirisation de son personnel

que le Contracteur firrancera une {0t approuve.
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A cette fin, le personnel du Conlracteur doil étre composé d’au minimum soixanie-gix pour cent
(70%) d'ivoiriens, & Ia date anniversaire de la production commerciale, quatre-vingl pour cent (80%)
d'ivolriens au plus tard trois (3) années aprés le début de la production commerciale.

Au cas ol l'un de ces objaclifs ¢ci-avant ne serait pas atteint, le Gouvemement pouna demander au
Contracteur, hormis PETROCI, de mettre en place un programme de formation en vue de |'atteinte
des objectits cl-avant. Ledit programme de formalion sera d'un montant annue! d’'au moins cinq cent
miile Dollars (US $500 000) non recouwvrable en tant que Colts Pélroliers, et sera soumis a
{'approdation du Gouvemement.

30.2, En outre, le Contracteur, hormis PETROCI. a compter de la Dale d'Effet, doit financer un
programme de formation des nationaux ivoiriens. Ledil programme devra porter, sur toutes ies
Opérations Pétrolieres, depuis I'exploration jusqu'a f'exploitation, y compris notamment les études
préparatoires 3 I'implantation et A I'exécution des travaux (tels qua campagne géophysique, forage,
essais de production, développement d'un gisement) el l1a négociation des contrats, sans que cette
liste soit limitative.

Au sens du preésent article 30.2, « nationaux ivoiriens » désignent le personnetl de {'administration
ivolrienne en charge des hydrocarbures. des étudiants bourslers du ministére en charge des
Hydrocarbures et le personnel de PETROCI.

A cette fin, le Contracteur, hormis PETROCI, consacrera et payera au Gouvernement, un
budget de formation annuel, d’'un montant de :

a) Cent mille Dollars (US $100 000) en période d'exploration, et
b) Cinq cent mille Dollars (US $500 000) en période d'explaitation.

Un maximum de quinze pour cent (15%) du budget de fomation sera alloué aux frais de |a direction
générale en charge des Hydrocarbures el du cabinet du ministére en charge des Hydrocarbures,
pour ia participation de leurs membres aux conférences, séminaires el missions intemationales ou
locales (ains| que |a participation a leur organisation) et 3 la réalisation d’études, en rapport avec les
missions du ministére en charge des Hydrocarbures.

Eni pourra soumettre a I'appréciation du Gouvesnement, un programme de formation utilisant les
capacités de formation de Eni, dont les frais seron!{ déductibies des budgets de formation annuels
indiqués cl-dessus.

30.3. le Contracieur, hontnis PETROCI, s’engage a consacrer et a payer au Gouvemement, un
budget annuel pour 1a réalisation d'ceuvres sociales telles que la construction d'infrastructures
sanitaires (cliniques médicales, dispensaires. hdpitaux, centres de santé. équipemenis ou matériels
médicaux, etc.), infrastructures sociales d'éducation, le dévsloppement économique (en particuller
le support aux entrepcises. focales), I'accés a3 I'énergie et la sécurité routiére ainsi que des actions
sociales, d'un montant annuei de :

a) Cent mille Dollars (US $100 000) en période d'exploration, et
b) Cinq cent milte Dollars (US $500 000) en période d'exploitation.

Le Contracteur pourra propeser au Gouvemement des projels sociétaux, en tenant compte de leurs
cohérences avec 1a politique sociétale des Parties.

304. te Conlracteur, hormls PETROCI, s'engage égalemen! a consacrer et 3 payer au
Gouvemement, un budget annuel pour I'achat, par le Gouvemement, d'équipement. de matériels,
de consommables et de services, d'un montant annuel de :

a) Cenl mhle Dollars (US $100 000) en période d'exploration, et

b) Cing cent mille'Dollars (US $500 000) en période d'exploitation.
{.e budget annuel de I'éguipement est destiné en priorité a I'équipement de 'administration pétrotiere et
du ministéfe en charge des Hydrocarbures.

Un maximum de quinze pour cent (15%) du budget de I'équipement sera alloué aux frais de la
direction générale en charge des Hydrocatbures et du cabinet du ministére en charga des
Hydrocarbures, pour la parficipation de leurs membres aux conférences, séininaires et missions
internationales ou locales (ainsi que la paiticipation 3 leur organisation) et & la réalisation d'études,
en rapport avec les missions du ministére en charge des Hydrocarbures.

J0.5. Aux fins de I'application des articles 30.2, 30.3 et 30.4, 'Opérateur financera, dés la premiére
quinzaine de chaque Année Civile et pour ta premiére péricde d'exploration. au plus tard deux(2)
mois 3 compter de la date de signature du présent Contrat, les budgets annuels de formatio
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d'aauvres saciales et d'équipement, sur demande écrite du Représentant du Gouvemement incluant
le détall dulinancement ou des dépenses.

Les dépenses de formation et celles relatives aux ceuvres sociales et aux équipements et matériel
supportées par la Contracleur, hormis PETROCI, seront traitées comme des Cofits Pétroliers
recouvrables.

Les budgets annuets de formation, équipements el cauvres sociales non utilisés sont reportés sur
I'Année Civile sulvante. A Ia fin de chaque période d'exploration, les saldes des budgets ci-avant
seroni mis a zéro suivant instructions du Gouvemement.

30.6. Le personnel élranger employé par fe Contracteur, ses agents, entrepreneurs et sous-lraitants
pour les Opérations Pétroliéres sera autorisé a entrer en République de Céte d’lvoira Le
Gouvemement facilitera la délivrance de's piéces administratives nécessaires a l'enirée et au séjour
en République de Cdte d'Ivoire dudit personnel et de leurs families.

30.7. Tous les employés requis pour les Opérations Pétroliéres seront sous I'autogité du Contracteur
ou de ses agents, entrepfeneurs et sous-traitants, en leur qualité d’'employeurs. Leur travail, nombre
d’heures, salaires, et toutes autlres modalités relatives a leurs condilions d'emploi, seront
déterminés par le Contracteur ou ses agents, entrepreneurs et sous-traitants. conformément aux
lois en vigueur en République de Céte d'ivoire et aux Régles de I'Ait. Le Contracteur jouira,
cependant, de toute libesté dans ia sélection et I'affectation de son personnel, sous réserve des
disposition's de I'article 30.1.

ARTICLE 31: RAPPORTS D'ACTIVITES AFFERENTS AUX AUTORISATIONS EXCLUSIVES
D'EXPLOITATION

31.1. Les dispositions de 'article 11 s'appliquent, mutatis mutandis. aux aulorisations exclusives
d'exploitation. En outre, les rapports d'aclivités périodiques suivants seront notamment foumis au
Gouvemement pour chaque Gisement :

a) rapports joumaliers de production ; et

b) rapports mensuels indiquant les quantités d'Hydrocarbures produites et celles vendues
au cours du moi§ écoulé ainsi que les informations sur ces ventes conformément 3
I'article 18.5.

A moins que le Contracteur n'y consente autrement par écrit, les tenseignements se rapportant 3 un
Périmétre d'Exploitation, a I'exception des statistiques d’aclivités, seront considéres par les Parties
comme conlidentiels pendant la durée du présent Conlral, conformément & l'article 8.4 ci.avant.

31.2. Le Contracteur notifiera au Gouvemement, dans les plus brefs délais, tout dommage
important, de quelque nature qu'il soit, causé aux champs pétroliféres ou aux installations, et devra
prendre toutes les mesures raisonnables et nécessaires pour y metlre fin et effectuers: les
réparations nécessaires.

31.3. A compter de la date d'octroi d'une autorisation exclusive d’exploitation, les rapports annuels
visés a l'article 8.2 devront é&galement contenir ce qui suit :

8) les renseignements concernant toutes les opérations de développement et de production
effectuées au cours de I'Année Civile écoulés, y compris les quantités d'Hydrocarbures
produites et celles vendues, s'ilen aeu ;

b) les renseignements concernant toutes les opérations de transport et de vente, ainsi que
'emplacement des principales Instailations constnuites par te Contracteur, sl yen aeu;
et

C) un élat indiquant le nombre d'employés et de mancauvres, avec leur qualification, leur
nationalité, leuts nom et pténoms, leur numéro et date d’embauchie,

ARTICLE 32 : ARBITRAGE

32.1. En cas de différend enire i@ Gouvarnement et !e Coniracteur concemant ou découlant du
Contrat, de son interprétation ou de son application, les Parties s'efforceront de résoudre ce
différend a I'amiable.

Si, dans un délai de quatre-vingt-dix (30) jours & compter de ta date de notification d'une Partie 3
Yautre du différend, les Parties n'avaient pu résoudre le diférend, ce demier sera soumis, & la
fequéte de le Partie la plus ditigente, 8 une procédure d’arbitrage comportant trois (3} arbitres, selon
le Réglement d'Arbitrage de la CCl, alors en vigueur. /)

Aucun arbitre ne sera ressostissant des pays auxquels appartiennent les Parties.
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32.2. Le lieu d'arbitrage sera Paris (France). La langue utilisée durant la procédure sera la langue
frangalse et |a lol applicable sera la loi ivoirienne.

La senlence du tribunal arbitral aura un caraclére définitif ; elle s'imposera aux Paities el sera
immédiatement exéculoire.

32.3. Les codts d'arbitrage seronl pris en charge par les Parties 3 I'arbitrage conformémen) aux
régles de la CCI,

L'exéculion par les Parlies de leurs obligations découlant du présent Contrat ne seta pas
suspendue pendant la période d'arbitrage.

32.4. Les Parties conviennenl que le présent article demeurera en vigueur aprés la fin du présent
Contrat.

ARTICLE 33 : FORCE MAJEURE

33.1 Aucun retard ou défaillance d'une Partie a exécuter I'une Quelconque des obligations
découlant du présent Contrat ne sera considéré comme une violation audit Contrat si ce retard ou
cette défaillance es! ¢U a un cas de Force Majeure.

33.2 Aux teimes du présent Conlrat, « Force Majeure » désigne tout événement imprévisible,
irrésistible, indépendant de la volonté d'une Partie, et qui entrave, retarde ou empéche celte Patlie
de respecter ses obligations au titre du présent Contrat y compris, sans limitation rembiement de
lerre, inondation, calasirophe nalurelle, accident, gréve, lock-out. émeute, retard dans t'cbtentlon
des droils de passage, insurrection. frouble civil, sabotage, fail de guerre ou circonstance imputable
a la guerre. actes de lerrorisme ou toute aulre cause indépendante de sa volonté, sembiable ou
différente de celles déja citées.

En cas de conflit d'interprélation ou de cas de Force Majeure non énumérés ci-dessus, le lerme
« Force Majeure » recevra linterprétation la plus conforme aux principes et aux usages. dans
I'industrie pétroliere intemationale, ainsi qQu‘au droit applicable au Contrat.

Si, par suite d'un cas de Force Majeure, l'exécution de I'une quelconque des obligations du présent
Conlrat était ditférée. la durée du relard en résultanl, augmeniée du délai qui pourrall étre
nécessaire a surmonter le cas de Force Majeure et permettre Ia reprise des Opérations Pétroligres,
serail ajoulée au délal prévu au présent Contrat pour P'exécution de ladite obligation, et les
autorisations exclusives d'exptloration, d'évaluation ou d’'exploitation seraient prorogées d'autant en
ce qui concerns la réglon affectée par la Force Majeure.

33.3 Lorsqu'une Partie considére qu'elle se trouve empéchée de remplir I'une quelcongque de ses
obligatiors en raison d’'un cas de Force Majeure, elle doil le notifier aussi promptement que possible
a Vautre Partie en spécifiant les éléments de nalure 3 élablir la Force Majeure, et prendre, en
accord avec l'autre Partie, loules les dispositions uliles, nécessaires et raisonnables pour pemmettre
la reprise normale de I'exécution des obligations affectées dés la cessation de I'événement
constituant le cas de Force Majeure

Les obligations autres que celles affeclées par {a Force Majeure devront continuer a étre remplies
confonmément aux dispositions du présent Contrat.

33.4. Si une situation de Force Majeure s'étend sur une période de douze (12) mois 4 compler de la
date de nolification conformément 2 l'article 33.3, le Confracteur aura {a possibilité de résilier le
Contrat. aprés un préavis écnt d'au moins quatra-vingt-dix (90) jours nobfié au Gouvemement.

ARTICLE 34 : OBLIGATIONS SOLIDAIRES ET GARANTIES

34.1. Toutes tes clauses, conditions et disposltions du présent Contrat seront obligatolres pour les
Parties et leurs succasseurs et ayants droit respectifs. Le présent Contrat constitue e seut acoord
entre les Parties el aucune communication, promesse ou convention antérieure, soit verbale, soit
écrite; entre les Parlies, relative a 1'objel du présent Conlrat ne peut éire invoquée pour en modifier
les clauses.

Le Gouvemement cerlifie et garantit qu'i n‘existe aucun autre accord en vigueur concemant les
droits pétroliers de {a Région Délimitée, qu'il s’acquittera de ses obligatioris convenabiement et
loyalement, el que le présent Contral ne sera ni annulé, ni amendé, ni modifié sauf d’accord Parlies.

34.2. Sous réserve de dispositions contraires de l'article 22.3.c), lorsGue !e Contracleur est
constitué de plusieurs entités, les obligations el responsabilités de ces demiéres en veitu du
présent Conirat seront conjointes el solidaires. étant entendu que le Contracteur ne sera pa
solidairement passible de I'impdl sur les bénéfices prévus 2 l'article 17
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34.3. Lesentités constituanl le Contracteur, 3 t'exception de PETROCI, leurs sociétés méres ou
Sociétés Affiliées soumettront au Gouvemement, pour approbation, dans les soixante (60) jours 3
compter de la Date d'Effet, I'engagement garantissanl la bonne exécution de leurs obligations au
titre des trois (3) péiiodes d'exploration du Contrat au prorata de leur propre participation dans les
termes de I'engagement de bonne exécution figurant 3 'Annexe 4.a.

De mé&me, les entités constiluant le Coniracteur, a 'exception de PETROCI, leurs sociétés méres
ou Sociétés Aftiliées soumettront au Gouvernementi, pour approbalion, dans les soixante (60) jours
3 compter de l'octroi de la premiére Autorisation Exciusive d'Exploitalion relative 2 une découverte
d'Hydrocarbures, I'engagement garantissan! la bonne exécution de leurs abligations au titre de
toute la pénade de développement et de production au prorata de leur propre participation dans les
termes de 'engagement de bonne exécution figurant 3 'Annexe 4.b. Cette garantie sera limitée 3
une valeur maximale Qui sera approuvée lors de {'approbation du premier plan d e développement et
de production et couvrira toutes les autres découveries commerciales subséquentes qui feront
l'objet d'Autorisation Exclusive d'Exploitation.

ARTICLE 35: DROITS DE CESSION

35.1. Sous réserve du consentement écril du Gouvemement Qui ne sera pas refusé sans motif
valable, & I'exception des dispositions de I'article 22.3.e). les droits et obligations découlant du
présent Contrat pouiront &tre cédés par n'imporie laquelle ou lesquelles des entités conslituant le
Contracteur, en partie ou en totalité, & des Tiers dont la réputation et la capacité technique et
financi@re sont bien établies. Lesdits Tiers cessionnaires seront. ators, avec les autres entités
constituant le Contracteur, conjointement et solidairement responsables des obligations décou'ant
du présent Contrat,

Les conditions de toute cession et de délention conjointes. et solidaires devront dtre approuvées au
préalable par la Gouvemement.

Si, dans un délai de soixante (60) jours suivant la notification au Gouvernement d'un projet de
cession accompagnée de tous les renseignements y afférents et du projet d'acte de cession, celui-
¢i n'a pas fait connaitre sa décision, cette cession sera réputée avoir été approuvée par le
Gouvernement.

A compler de la date d'approbation d'une cession, le cessionnaire sara lié par les termes et
conditions du présent Contiat et en cas de cession totale le cédant ne sera plus lié parles termes et
conditions du présent Contrat.

Toute cession de droits ou d'intéréts 3 des Tiers est soumise au paiement d'un droit de cession fixé
conformément & ta législation en vigueur en République de Céte d'Ivoise.

Les droits fixes prévus 3 cet effet seront a la charge du cessionnaire qui devra s'en acguitter dans
les trente (30) jours suivant la date de I'approbation de la cession.

35.2. A l'exception des dispositions de 'articie22 3.e), les drolts et obligations conjoints et solidaires
découlant du présent Contrat pourronl élre cédés, libremen! et 3 toul moment, en partie ou en
totalité, par n'impoite laquelle des entités constituant le Contracteur & une ou plusieurs Socidtés
Affiliées, ou aux autres entités constituant le Contracteur.

Lesdites cessions seront notifiées au Gouvernement par le Contracteur avant leur date d'entrée en
vigueur et, s'il y a lieu, les dispositions de l'aiticle 34.2 seront applicables.

35.3. Les cessions réaftsées en violation des dispositions du présent article sonl nutles et de nul effet.

ARTICLE 36 : LOI APPLICABLE ET STABILITE DES CONDITIONS

36.1. Les lois et réglements en vigueur de ta République de Cote d'Ivoire seront applicables 3 loul
moment au Contracteur, au présent Contrat et aux opérations qul en sont l'objet.

36.2. Le présent Contrat est conciu par les Parties conformément aux lois et réglements en vigueur
au moment de sa signature et en fonction des dispositions desdits lois et réglements, notamment en
ce qui concerne ses dispasitions éconamiquies, fiscalas et fmanciéraes.

En conséquence, au cas ol des lois et réglements ultéiieurs apposteralent des modifications aux
dispositions des iois et réglements en vigueur au moment de la signature du présent Contrat et ou
ces modifications entraineraient une altération substantieile de la situation économique respective
des Patties telle qu'elle résulte des dispositions actuelles dudit Contrat, les Parties rechercheront de
bonne foi un accord en viie de modifier ces demiéres de maniére 3 rétablir I'équilibre économique

du Contrat tel qu'il a été prévu lors de la signature de ce dernier. :
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Au cas ou, en dépit de leurs efforts, les Parties n'arriveraient pas 3 un accord, il pouna étre fait
application des dispositions de l"articie 3 ci-dessus

ARTICLE 37 : APPLICATION DU CONTRAT

37.1. Les Parties sont d'accord pour coopérer afin d'atteindre les objectds du présent Caontral.

A cel effet, un comité de coordination (¢ Comité de Coordination ») comportant {e Gouvemement,
PETROCI, el I'Opérateur sera niis en place. Ce Comité de Coordination se réunira au moinsune (1)
fois au cours de I'Année Civile et en tant que de besoin sur la demande diment juslifiée de I'un (1)
de ses membres. Cette demande devra étre accompagnée d'une proposition d’agenda.

Le Comité de Coordination est présidé par le Gouvernement.

Ce Comité de Coordination sera un cadre d'information du Gouvemement, par {'Opérateur sur fes
budgets, les programmes et lI'exéculion des travaux et obligations contractueties sur 13 Région
D<élimitée.

Le Gouvermnemenl facilitera au Contracteur ¥'exercice de ses activités en lul accordant tous permis,
licences et droits nécessaires 3 la réalisetion des Opérations Pétrolidres, et en mettant 3 sa
disposition tous les services et facilités appropriés, de sorte que les Parties puissent retirer le
meilleur profit d'une coopération sincére. Toutefois. le Conlracteur est tenu de se conformer aux
procédures et aux formalités applicables des services canpétents de I'administration,

37.2, Toutes nolifications ou autres communications se rapportant au présent Contrat devront étre
faites par écril et seronl adressées. 3 un représentant qualifié de ia Partile concemée au lieu du
principsl étabtissement en République de Cote d'lvoire de iadite Paitie par :

a) tettre recommandée tous frais payés,

b) cable ou lélégramme,

c) télex ou fac-similé avec accusé de réceplion, ou
d) en mains propres contre décharge.

Les notifications seront considérées comme ayant été effectuées a la date ou le destinataire les
recevra.

37.3, Si le Gouvernement considére que le Contracteur commet une défaillance dans fexécution de
fune de ses obligations prévues au présent Contrat, it en avertira le Contracteur par écrit et celui<l
aura soixante (60) jours pour réparer ou pour soumettre 1a question a arbitrage confonmément aux
dispositions de I'article 32 du présent Conlrat.

37.4. La défaillance du Conlracteur quant au respect des dispositions du présent Contral est
susceptible d'entrainer I3 résiliation de celui-ci par le Gouvemement, aprés notification au
Contracteur conformément aux dispositions de {'article 37.3. sous réseive qu'une telle résilia¥on ne
sera pas prononcée si le Contracteur a entrepris de remedier & 'a defaitlance aprés avoir avise le
Gouvemement des mesures prises 3 cet effet ou si la question a été soumise 3 arbitrage
conformément aux dispogsitions de !'aticle 32.

En cas de faillte entrainant 1a liquidation d'une des entités constituant te Contracleur, ladite enlilé
sera immédiatement déchue de ses droits au litre du présent Contrst et les autres entités
constituant te Contracteur pourront assumer le pourcentage de paricipation de iadite entité
conformément 3 t'accord d'association, ainsi que ses obligations au {itre du présent Cont:at. Dans le
cas out I'entité en liquidation est I'Opérateur, le Gouvernement pourra résiller le présent Contrat si te
nouvel Opérateur designé par les autres entités constituant fe Contracteur ne satisfail pas aux
exigences de capacités techniques et fitnanciéres.

La résiliation du présent Contrat 11‘aura pas pour effet de lib&rer le Contracteur de ses obligations
nées avant ou a {'occasion de Ia résiliation.

37.5. Les leimes et conditions du présent Contrat ne pourront étre modifiés que par écnt et d'un
commun accord entre les Parties.

37.6. Saul arrangement ou déclision écrite, le Gouvememenl est représenté par le Directeur
Général des Hydrocarbures. aux termes du Contrat. A cet effel, le Directeur Général des
Hydrocarbures donnera. aux nom et place du Gouvemement, tout consentement qui pourrait &tre
nécessaire ou utile pour l'exécution du Contral et recevra toutes les notfications pour ie

Gouvemement au titre du présent Contrat.
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87.7. Les titres figurant au présent Contrat sont insérés 3 des fins de commodité et de référence et
en aucune maniére ne définissent, re limitent, ni ne décrivent ia poitée ou l'objet du Contrat ni de
tune queiconque de ses clauses,

37.8. Les Annexes 1, 2. 3 et 4 ci-jointes font partie intégrante du présent Contrat.

37.9. Toute renonciation du Gouvemement a 'exécution d'une obligation du Contracteur devra étre
falte par écrit et signée par ke Gouvernement, et aucune renonciation ne pourra étre. considérée
comme implicite si le Gouvernament renonce a se prévaioir d'un des droits qui lul sont reconnus par
le présent Conbrat.

ARTICLE 38 : ENTREE EN VIGUEUR

Une fois signé par les Paities, le présent Contrat entrera en vigueur, La date de signature est
désignée sous le nom de Date d'Effet e! rend ledit Contrat obligatoire pour tes Parties.

EN FO! DE QUOJ, les Parties ont slgné ce Contrat en six (6) exemplalres originaux.

03 JUIN 2019

Fait 3 Abidjan, I8 ..ccciiriieneenrieniontanennns
{« Date d’Effet »)

. E DE COTE D'iVOIRE

Le Secrétaire d’Etat auprée du Le Ministre de I'Economle Le Minlstre du Pétrole,
Premier Minlstse, chargé du et des Finances de I'Energie et des
Budget et du Portefeuille de Energles Renouvelables

I’Etat
Y
j/ ]ﬂfw
IR
Moussa SANOGO Adama KONE ourahmane CISSE
PQURLE CON UR
PETROCI HOLDING Eni Céte d'ivolre Limited
Dr. Ibrahima DJABY 9{3(0 LAUR
Dlirecteur Général Directeur Général
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ANNEXE 1

Attachée et faisant partie intégrante du présent Contrat entre la République de Céte d'lvoire et le

Contracteur.
1.1. REGION DELIMITEE

A la Date d'Effet, 1a Région Délimitéa, dénommée bloc CI-501, esl constituée par la suiface
comprise 3 l'intérieur du périmétre fonné par les points GO1, HO1, 96PP et 96RO et indiqués sur la

carte ci-jointa.
Les coordonnées géographigues de ces points sont ies suivantes, par réiérence au méridien de

Greenwich :
Point Longitude (W) Latitude (N)
G01 4°53'00.0000" 5°00'02.8820"
HO1 4°45'00.0000" 5°00'02.8820"
9EPP 4°45'00.0000° 4°41°15.0000°
96RO 4°53'00.0000" 4°41°'15.0000"

Le systéme de référence cartographique est CLARKE 1880 et le datum est Abidjan 1887.

La supertficie de la Région Délimitde ci-dessus définie est réputée égale 3 environ cing.cent onze
virgule quatre-vingt-seize kilomatres carrés (511,96 km?).

1.2. CARTE DE LA REGION DELIMITEE

@ PLAN DE POSITION BLOC CI-501

* A COORDONNEES GEOGRAPH:QUES |
;: Er 7.5 ?‘ Sommets | LONGNODE(W) | LaTITLDE (N)
o} A g GO!  |4'S3'00,0000"(5:00'02.68201
- CI _501 % HO 4°45°00.0000"|5°00'02,8820"
/= Q8PP 14°45°00,0000"[4'41'15,0000"
Wb A e 9620  U153'00,0000" l4'4:"15,0000"
g AT, SUPERFICIE CI-301
! I i | 511,96Km
— SRC_QARE._ 1880

‘CARTE OES BLOCS DU BASSIN SEDIMENTAIRE (VOIEN

LIBENTIA




ANNEXE 2

Altachée et faisant partie intégrante du présent Contrat entre b République de Cdted’lvoire et le
Contracteur.
PROCEDURE COMPTABLE

Article 1. DISPOSITIONS GENERALES

1.1. Objet
La présente procedure comptable sera suivie et respectée dans |'exécution des obtigations du
Contrat auquel la présente Annexe est altachée.

1.2. Comptes etrelavés

Les registres et livres de comptes du Contracteur seront confonves 3 ia réglementation, et tenus
suivant le plan comptable Général des Entreprises, en vigueur en République de Cdte d'lvoire
Toutefois, le Contracteur pourra appliquer les nadgles et procédures comptables en usage dans
lindustrie pétroliére internalionale dans |la mesure ol elles ne sont pas contraires 3 [a
réglementation et aux pians susvisés.

Confontnément aux dispositions de l'article 24 du présent Contrat, les comptes livres et registres
seronl tenus en langue frangaise et libeliés en Dollars. Ces comptes seront notamment utilisés pour
déterminer le montant des Colts Pétroliers, |2 recouvrement desdits colts, le partage de la
production, ainsi que pour ia déclaration des résuftats du Contracteur. A ttre d'information, les
comptes et bitans seront ¢galeinent tenus en Francs CFA.

Le Contracteur enregistrera tous !es mouvements en rappott avec les Opérations Pétroliéres dans
des comptes dislincts de ceux relatifs a d'autres activités éventueltement exercées en République
de Céted'lvoire.

Tous les comptes, livies, registres et relevés, ainsi que les documents justificetifs des dépenses
encourues, tels que factures et contrats de prestations de service seront conservés en République
de Codte d'lvoire afin de pouvoir 8tre foumis en cas de demande des autorités ivoiriennes
compétentes.

1.3. Interprétation

Sous réseive que la présente Procedure Comptable n'en dispose aulrement, les définitions des
termes figurant dans celte Annexe 2 seronl les mémes que celles des termes coivespondants;
figurant dans le Contrat.

Au cas ol H y aurait conflil entre les disposilions de cette Procédure Comptable et le Contial, ce
demler prévaudra.

1.4. Modifications
Les dispositions de |a présente Procédure Comptable pourront &étre modifiées d'un commun accord
entre les Parlies.

1.5. Définitions
Lestermes utilisés dans I présente Procédure Comptable ont 1a signification suivante :

a) Dépenses de Développement signifie tous les couls el dépenses supportés et payés par le
Contracteur pour I'exécution des Opérations Pétroliéres relatives @ un Périmétre d'Exploitation
a l'exclusion des Dépenses d'E xploitation et des Frais Financiers.

b) Cépenses d'Evaluation signifie tous les colts et dépenses supportés et payés par le
Contracleur pour I'exécution des Opérations Pétroliéres relatives 2 un Périmétre d'Evaluation.

c) Dépenses d'Exploilation signifie tous les colls et dépenses supportés el payés par le
Contracteur pour exploiter et entretenir les pults, équipements et instaliations connexes
relatives & un Gisement 3 compter de ta mise en produciion dudit Gisernent. L.es Oépenses
d'Exptoitation comprendront également tous les co(ts et dépenses supportés et payés par le
Contracteur pour exploiter et maintenir ies pipelines, générateurs, entiepbls, bassins et autres
installations que le Contracteur aura acquls, constiuits ou instaliés conformément aux
dispositions de l'article 7.2 du Contrat pour Y'exécution des Opérations Pétroliéres.



d) Dépenses d'Exploration signifie tous les colts et dépenses supportés et payés par le
Contracteur pour l'exécution das Opérations Pétrolidres (y comptis notamment les couts el
dépenses visées a l'article 2.2.13 de la présente Procédure Comptable), a l'exclusion des
Dépenses d'Evaluation, des Dépenses de Développement, des Dépenses d'Exploitation, des
Frais Financiers, des Frais Généraux en République de Céte d'ivoire et des Frais Généraux a
I'Etranger.

e) Frais Financiers signifie les intérdts et agios visés a l'article 2.2.10 de la présente Procédure
Comptable.

f) Frais Géneraux en République de Céte d'Ivoire signifie ies colts et dépenses visés a l'article
2.2.2 de 1a présente Procgdure Comptable.

g) Frais Généraux 4 I'Etranger signifie les couts et dépenses visés 3 l'asticle 2.2.3 de la présente
Procédura Comptable.

Article 2. COUTS PETROLIERS

2.1. Compte des CoQts Pétrollers

Le Contracteur tiendra un « Compte des Codlts Pétroliers » qui enregistrera de maniére détaillée
les dépenses encourues par le Conlracteurse rapportant aux Opérations Pétrolieres effectuées au
titre du présent Contrat. et qui seront recouvrables conformément aux dispositions des articles 16 et
21 du Contral.

Ce Compte des Colts Pétroliess devra notamment distinguer, par Périmétre d'Evaluation ou
Périmdre d’'Explottation s'il y a lieu, tes dépenses suivantes :

a) les dépenses d'exploration ;

b) tes dépenses d'évaiuation ;

c) les dépenses de développement auxquelles sont ajoutées le Crédit d'Investissement ;
d) les dépenses d'exploitation ;

e) tes frais financiers ;

f) les frais généraux en République de Céte d'ivoire ;

g) les frais généraux a t'étranger;

h) les fonds de réserva pour abandon ;

i) les besoins nationaux ;

}) les dépenses de formation, d'équipement et d'cauvres sociales.

Le Compie des Codts Pétroliers permettra entre autres d'identifier & tout moment .

a) le montant total des Couts Pétroliers depuis la Date d'Effet ;

b) le montant total des Colts Pétroliers recouveés ;

c) le montant total crédité au compte des Couts Pétroliers au titre de l'article 2.4.b) de le
présente Procédure Comptable ;

d) le montant total des Couts Pétroliers restant 8 recouvrer.

Aux fins de t'application des articles 16 et 21 du Contrat, les Colts Pétroliers seront recouvrés dans
I'ordre de priorité suivant :
a) dépenses d'exploitation d'un Gisement encourues 3 compter de [a date de commencement de
production réguliére ;
b) frais financiers ;
c¢) autres Codts Pétroliess.

De plus dans chacune des catégories ci-dessus, l@s colts secont recouvrés dans l'ordre selon
lequel ils sont été encourus.

Nonobstant toute disposition contraire de la présente Procedure Comptable, fintention des Parties
est de ne dupliquer aucun élément du crédit et du débit des comptes tenus au titre du Contrat.

2.2. Eléments inscrits au débit du Compte des CoQts Pétroliers
Les dépenses et charges suivantes seronl inscrites au débitdu Compte des Codits Pétroliers :

2.2.1. Dépenses de personne!

Tous paiements effectués pour couvrir les appointements et sglaires des employés du Contracteur
directement affeclés en République de Cote d'lvoire, soit temporairement soit continueliement, aux
Opérations Pétrolidres exécutées au titre du présenl Contrat, Yy compris les charges légales et
soCiales et toutes charges compiémentaires ou dépenses prévues par es Contrats individuels ou
collectifs ou suivant la réglementation administrative inteme du Contracteur. &
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22.2. FraisGénéraux en République de Céte d'lvoire

Traitements et salaires du personnel du Contracteur seivant en République de Cote d'tvoire les
Opérations Pétroliéres dont le temps de travail n’est pas directement alloué aux programmes. ainsi
que couts d'entretien et d'opération d'un bureau général et administratif et des bureaux auxiliaires
en République de Céte d'lvoire nécessaires aux Opérations Pétroliéres -

2.2.3. Frais Généraux & I'étranger

Le Contracteur ajoutera une somme raisonnable 4 titre de frais généraux payés a I'étranger, liés 3
la réalisation des Opérations Pétrolidres par le Contracteur et ses Sociétés Alffilises, de tels
montants repsésentant le co#t estimatif des services accomplis au bénéfice desdites Opérations
Pétroliéses et correspondant & des prestations réelles effectuées 2 I'étranger-par le Contracteur ou
ses Sociétés Affiliées. '

Les frais généraux a l'élranger comprennent une partie des appeintemenls et salaires payés au
personnel résidant 3 I'étranger ainsi qu'une partie des frais généraux d'administration des se:vices
centraux si.ués a I'étranger.

Les montants imputés seront des montants provisoires établis sur ia base de l'expésience du
Contiacteur, et seront ajustés annuellement en fonction das colits réels supporiés par le
Contracteuf.

Toutefois, les frais généraux payés a )'étranger seront seulement imputables dans les timites
suivantes :

a) avant l'octroi d'une autorisation exclusive d’exploilation : clnq pour cent {5%) des dépenses
imputées au compte des Colts Pétroliers hors frais généraux de 'Année Civile considérée ;

b) 4 compter de l'octroi de la premiére autorisation exclusive d'exploitation : trois pour cent (3%)
des dépenses imputées au Compte des Cofts Pétroliers hois bonus et frais généraux de
I'Année Civile considérée.

2.2 4. Batiments

Dépenses de construction, d'entretien et frais y afférents, ainsi que loyers payés pour tous bureaux.
maisons, entrepdts et batiments d'autres types, y compris habitations et centres de loisirs pour
employés, et colls des équipements, mobiliers, agencements et foumitures nécessaires 3 l'usage
de tels badtiments requis pour les besoins des Opérations Pétrotiéres.

2.2.5. Matériels, Equipements et loyers

Couts des équipainents, matérie!ls, machines, articles, foumitures et instaliations achetés ou foumis
pour usage dans les Opérations Pétroliéres, ainsl que loyers ou compensations payés ou encourus
pour l'usage de tous les équipements et instaflations nécessaires aux Opérations Pétroliéres, y
compris les installations appartenant exctusivement au Contracteur.

2.2.6. Transpont

Transport du personnel, des équipements, matériels et fournitures, a l'intérieur de la République de
Cote d'lvoire ainsi qu'entre la République de Cbte d'lvoire et d'autres pays, nécessaires aux
Opérations Pétroliéres.

Les colits de transport du personnel comprendront les frais de déménagement des employés et de
leur famlile payés par le Contracteur, confonmément & la politique établis de celui-ci.

2.2.7. Prastations de services

Les frais de prestations de seivices rendues par des sous-taitants, des consultants, des experts-
conseils et des services publics, ainsl que tous les colts relatifs & des services rendus par le
Gouvernement ou toutes auWes autorités de la République de Cote d'lvaire.

Les frais de preststions de services rendues par des Sociétés Affiliées, 3 condition que cas cofits ne
dépassent pas ceux qul seraient normalement pratiqués par des sociétés indépendantes pour un
service identique ou analogue en prenant en considéralion I3 qualité et disponibilité de lels
services.

2.2.8. Assurances et réclamations

Primes payées pour les assurances quil faut normalement souscrire pour les Opérations
Pétroliéres devant étre réalisées par le Contracteur au titre du présent Conlrat, ainsi que toutes
dépenses encourues et payées pour réglement de toutes pertes, réclamations. indemnités et aulres
dépenses, y compns celles de services jundiques non recouvrées par le porteur d’'assurance et

celle découlant de décisions judiciaires.
| £
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Si. aprés approbation du Gouvemement. aucune assurance n'est souscrite, toutes dépenses
payées par le Contracteur pour régiement de toutes pertes, réclamations. indemnités, décisions
judiciaires et autres dépenses.

2.2.9. Dépenses juridiques

Toutes dépenses relatives a la conduite, a Fexamen et au réglement des litiges ou réclamations
survenant du fait des Opérations Pétrolidres. ou celles nécessaires pour défendre ou recouvrer des
biens acquis dans l'exécution des Opérations Pétroliéres, y compris notamment frais d'instruction
ou denquéte, frais de justice, el montants payés pour réglement ou soide de tels litiges ou
réclamations.

Si de telles actions doivent étre conduites par le personnel juridique du Contiacteur, une
rémunération raisonnable sera incluse dans les Cofts Pétroliers, qui ne dépassera pas le co(t de
prestation d'un service identique ou analogue nornalemenl pratiqué par une société indépendante.

2.2.10. Frals financlers

Tous les intéréts et agios payés par le Contracteur au titre des emprunts contractés aupréas de Tiers
et des avances obtenues auprés de Sociétés Affiliées. dans a8 mesure ou cesemprunts et avances
sont affectés au seu! financement des Dépenses de Développement d’'un Gisement, et n'‘excédenl
pas soixante-quinze pour cent (75%) du montant total de ces Bépenses de Développement.

Ces emprunts et avances devront &tre soumis a fagrément de ladministration dans les conditions préwues
a Tadicle 723 du Code Pétrolier, sauf dispositions parliculidres wisées a lardicle 17.4.c) du présent
Contrat.

Dans le cas ou le financement est assuré auprés de Sociélés Affiliées, les taux dintéréts
admissibles ne devronl pas excéder les taux nonmelement en usage sur les marchés financiers
intermationaux pour des préts de nature similaire.

2.2.11.8esolns natlonaux

La remise de vingl-cinq pour cent (25%) consentle 3 PETROCI sur les ventes de Pétrole Brul et de
Gaz Naturel destinées a la satisfaction des besoins nationaux conformément a l'article 27.2 du
Contrat.

2.2.12. Los dépenses de formnation, cmuvres soclales et fourniture d'équipements et de
matériel

Toutes les dépenses et frais encourus au titre de Farticle 30 du présent Contral.

2.2.13, Autres dépenses

Toutes dépenses supportées el payées par le Contracteur pour assurer I'exécution nécessaire et
correcta des Opérations Pélroliéres dans le cadre des Programmes Annueis de Travaux et des
Budgets approuvés, 3 l'exception des dépenses couvertes et réglées par les dispositions
précédentes de cet article et des dépenses exclues des Codlis Pétroliers.

Ces autres dépenses comprennent notamment les pertes de change effectiveinent subies par le
Contracteur a 'occasion des Opérations Pétroliéres.

2.3. Dépenses non Imputables au compte des Codts Pétrotlers

Les dépenses qui ne sont pas liées 3 la réalisation des Opérations Pétralidres, et les dépenses
exclues par les disposilions du Contrat ou de la présente Procédure Comptable ainsi que par le
Code Pétrolier et son décret d'application, ne sont pas imputables au Compte des Coills Pétroliers
et ne sontdonc pas recouvrables.

Ces dépenses compsennent notamment :

a) les dépenses relatives a la période antérieure a la Date d’Effet ;

b) tous les frais relatifs aux opérations effectuées au-dela du Point de Livraison, tels que frais de
transport et de commercialisation ;

c) les frais financiers refatifs au financement des Opérations Pétroliéres d'exploration, et ceux
relalifs & la part de financement des Dépenses de Développement excédant soixante-quinze
pour cent (75%) du montant total des Dépenses de Développement ;

d) le bonus de signature défini a I'article 19 du présent Contrat ;

e) les pertes de change autres que celles prévues a larticle 2.2.13 de la présente Procédure
Comptable.

D'autre part. les charges visées aux articles 17.4.d) et 17.4.g) du présent Contrat, bien que

déductibles du bénéfice net au titre de I'impot sur les bénéfices Industriels et commerciaux. na so
pas imputables au Compte des Colts Pétrolieis en raison de la définibon de ces demiers.

w skt Y
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2.4, Elémants inscrits au crédit du Compte des Colts Pétrollers

Seront notamment inscrits au crédit du Compte des CoOts Pélroliers les revenus et produits
suivants :

a) les revenus issusde la vente de {a quantité des Hydrocarbures dont i@ Contracteur dispose,
conformément aux articles 16 et 21 du présent Contral, au litre du recouvremenl des Colts
Pétroliers ;

b) tous autres revenus ou produits liés aux Opérations Pétroliéres, notamment ceux issus !

- de I3 vente de substances connexes ;

- de lous sefvices rendus 3 des Tiers utifisant les installations affectées aux Opérations
Pétroliéres, notamment du lraitement, du transport et du stockage de produits pour des
Tiers dans ces instaliations ;

- de la cession d'éléments d'aclifs du Contracteur, el de la cession totale ou partielle des
droits et obligations dus Contracteur selon {'article 35 du présent Contrat :

- des bénéfices de change effectivemenl réalisés par le Contracteur 3 Foccasion des
Opérations Pétroliares.

Article 3. BASE D'IMPUTATION DES COUTS DES SERVICES, MATERIAUX ET EQUIPEMENTS
UTILSES DANS LES OPERATIONS PETROLIERES.

3.1. Prestations de services techniques

Un tarif raisonnable sera percu pour les prestalions de services techniques rendues par le
Contracteur ou par ses Sociéiés Affiliées au profit des Opérations Pétroliéres effectuées selon le
Contrat, telles que analyses de gaz, d'eau, de carottes et lous autres essais et analyses, 3 condition
que de tels colts ne dépassen! pas ceux qui seraient normalement pratiqués pour des setvices
similaires procurés par des soclélés de services techniques et |aboratoires Indépendants en prenant
en considération la qualité et disponibilité de lels services.

3.2. Achat de matériels et équipements
Les matériels et équlpements achetés auprés de Tiers et nécessaires aux Opérations Pétrolieres
effectuées dans le cadre du présent Contrat seront imputés au Compte des Codits Pétroliers au
« Co(t Net » supportépar le Contracteur.

Le « Col! Net » inclura fe colt d'achat du matériel ou de I'équipement et fes éléments tels que les
taxes, droits de commissionnaires en douane, frais de transporit, de chargement et de
déchargement et de licence, relatifs 3 la foumiture de matériels et d’'équipements, ainsi que les
pertes en lransit non recouvrées par voie d'assurance.

3.3. Utllisation des équipements et installations appartenant exclusivement au Contracteur
Les équipements et installations appartenant au Contracteur el utilisés pour les Opérations
Pétroliéres seront imputés au Compte des Co0ts Pétroliers 3 un taux de location qui sera sufftsant
pour couvrnr |'entretien, les réparations, tamortissement et les services fournis aux Opérations
Pétrolieres. 3 condition que de tels couts n'excédent pas ceux qui seraient normalement pratiqués
par des Tiers dans la Républiquede Céte d'lvoire pour des prestations similaires en prenant en
considération |a qualité et disponibilité de tels services.

3.4. Evaluation du matériel

Tout matériel transféré en République de Cdte d'lvoire 2 partic des entrapbls du Contracteur ou de
n'importe 1aquele des entités constituant le Contracteur ou leurs Sociétés Affikées, sera évatué
comme suit :

a) Matériel neuf
Matériel neuf (état « A ») représente le matériel neuf qui n‘a jamais été utilisé : cent pour cent
(100%) du prix courant du marché, lequel correspond au prix qul serait normalement facturé
dans des conditions de pleine concurrence entre un acheteur et un vendeur indépendants
pour des fourmitures simitalres.

b) Matétiel en bon état
Matériel d’occasion en bon état (état « 8 ») représente le matériel en bHbon état et encore
utillsable dans sa destination premiére sans réparation : soixante-quinze pour cent (75%) du
prix du matérie! neuf,

c) Autre matérlel usagé
Autre matériel usagé (état « C ») représente le matériei encore utilisable dans sa destination

premiére, mais seulemenl aprés réparations et remise en état, cinquante pour cent (50%) dl&

prix du matériel neuf.
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d) Matériel en mauvais étal
Matériel en mauvaise état (élat « D ») représente le matériel qui n’est plus ulitisable dans sa
destination premiére mais pour d'autres services : vingt-cing pour cent (25%) du prix du
matériel neuf.

e) Femeilles et rebuts

Ferrailles et rebuts (élat « E ») représentent le matériel hors d'usage et irréparable ; prix
courant des rebuts.

3.5. Matérlels et ¢quipements cédés parle Contracteur
Les matériels et aquipements acquis par 1a totalité des entités constituant le Cantracteur seront
valorisés sur les bases définies a l'article 3.4 de la présente Procédure Comptable.

Les matériels et équipements acquis par nimpoite laquelle des entités constituani le Contracteur,
ou par des Tiers, seront valorisés au prix de vente pergu, qui ne sera en aucun cas Inférieur au prix
déterminé suivant les bases définies 3 I'articie 3.4 de 1a présente Procédurg Comptable.

Les sommes correspondantes seront créditées au Compte des Couits Pétroliers.

Article 4. INVENTALIRES

4.1, Pérlodicité

Le Contradeur tiendra un invenlaire pennanent en quantité et en valeur de tous les biens utilisés
pour les OpérationsPétrotiéres et procédera, a intervalles raisonnables, aux inventaires physiques
tels que requis par les Patties. suivant les Reéqtes de 'Art.

4.2. Notification

Une notification écrite de l'intention d'effectuer un inventalra sera adressée par le Contrecteur au
moins quatre-vingt-dix {80) jours avant le commencement dudit inventaire, de sorte que le
Gouvernement et les entités constituant le Contracteur puissent 8tre représentés a leurs frais lors
des opérations d'inventaire,

4.3. Information

Au cas ou le Gouvemement ou une entité consaiuant le Contracleur ne s e ferait pas représenter
lors d'un inventaire, telle(s) Partie(s) serait (seraient) liée(s) par l'inventaire établi par le Contracteur
qui devra alors foumir A telle{s) Partie{s) copie dudit inventaire confonnément aux Régles de I'Art.

Article 5. ETATS FINANCIERS ET COMPTABLES

Le Contracteur foumira au Gouvemement tous les rapports, relevés et étals prévus par les
dispositions du Contrat et la réglementation en vigueur, el notamment les états financiers et
comptables suivants :

5.1. Etat des obligations de travaux en exptoration
Cet étal annuel sera soumis au plus tard un (1) mois aprés la fin de chaque Année Contractuslle
relative aux peériodes d’'exploration.

Il représentera de fagon détaillée les travaux et les dépenses d'exploration effectués par le
Contracteur pour satisfaire aux obligations stipulées a l'article 4 du présent Conirat, & 'exclusion
notamment des forages d'évaluation et des dépenses d'Evaluation correspondantes ainsi que des
Dépenses de Développement, des Dépenses d'Exploitation, des Frais Généraux en République de
Cdte d'ivoire et a l'étranger et des bonus.

5.2. Etat de recouvrement des Codts Pétroliers
Un état trimestriel sera soumis au plus tard un (1) mois aprés la fin de chaque Trimestre Civil, I
représentera les éléments suivants du Compte des CoQts Pétroliers :

a) le montant des Colts Pétroliers restant 4 recouvrer au début du Trimestre Civil ;

b) le montant des Cotts Pétroliers relatifs au Trimestre Civil considéré et recouvrables seion
|e sdispositions du Contrat ;

¢) la quantité et ia valeur de ia production d'Hydrocarbures préievée au cours du Trimestre Civil

" par le Contracteur au litre du recouvrement des Codts Pétroliers :

d) le montant des revenus ou produits crédités au litre. de l'aiticle 2.4.b) de ia présente
Procédure Comptable au cours dis Trimestre Civil ;

e) e montant des Co(ts Pétrollers restant & recouvrer a {a fin du Trimestre Civil.

En outre. un état annuel de recouvrement des Colits Pétroliers sera soumis avant 1a fin du mois de

tévrler de chaque Année Civile. &
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$.3. Etat de production

Aprés le commencement de la production, un étai de production mensuel sera soumis au piug lard
quinze {15) jours apreés ia fin de chaque mois.

Il présenteia, pour chaque mols; le détail de la production de chaque Gisament; el nolamment les
quantités d'Hydrocarbures :

a) en stock au débul de mois;

b) enlevées durant le mois ;

c) perdues e utiliséas pour les Opérations Pélroliéres ;
d) en slock ala fin du mois.



ANNEXE 3

Attachée et faisant partie intégrante du présent Contrat entre la République de Céte d'ivoire et le
Contracteur.

GARANTIE BANCAIRE
La présente garantie bancaire est émise ce jour (indiquer 1a date d'émission) .. ORI « - T -
socielé ................. {indiquer la BANQUE), société anonyme au capltal soc:al de
immatriculée 3 sous le numéro ......... .... dont le slege social est située a . “ représentée
aux fins des présentes par Monsieur ................ ,...........(indiquer 1a cwalité du S|gnatan'e), G-
aprés dénommée la «Banque»,
ATTENDU
{A) La société , sociélé de droit . titeeiieeiaenan.s ClhAPrés dénommée « »
et représemée aux fms des présentes par Monsieur ........................ a conclu un Contrat
de Partage de Production d Hydrocarbures relatif au Bloc Cl-...... (ci-aprés désigné le «CPPx»)

avec le Gouvemement en date du ..

{B) Conformément a I‘article 4.8 du CPP te Contracleur s‘engage a fournir au Gouvemement
une -garantie bancaire pour garantir 'exécution des programmes minimum des liavaux
d'exploration tels que définis dans 'article 4 du CPF.

{C) La Banque, 3 la demande du Contracteur, acceple de fournir la présente garanlie bancsire
au profit du Gouvemement. pour le Montant Garanti tel que défini a {'articie 3 ci-dessous.

EN CONSEQUENCE, la Bangue émet la présente garantie selon les texmes ci-aprés :

1. DEFINITIONS ET INTERPRETATION

Sauf définition conlraire, expressément! spéciiiée dans fa présente garantie, les termes qui y sont
contenus auront la méme définition que celle prévue au CPP.

Aux fins de la présente garantie, par jour ouvrable, on entend toute journée, du lundl au vendredi
inclus, en dehors des jours ol les banques en République de Cdte d'lvoire sont fexmées

2. ENTREE EN VIGUEUR
Cette garan¥e bancaie entre en vigueur et prend effet 8 compter de sa date d'émission (la «Date
d'Effet») et resle valable jusqu'a son annulation ou sa résiliation conformément 3 l'article 4 ci-dessouss.

3. PAIEMENY DU MONTANT GARANTI
La Bangue paiera au Gouvernamant, ie Montant Garanti, dans les huit (8) jours ouvrables suivant la
réception des documents suivants !

3.1. La réception par la Banque, d'une demande originale écrile du Gouvemement accompagnée
de la déclaration originale 6écrite envoyée par un représentant autorisé du Contractetr au
Gouvemement, Indiguant que le Conlracteur n'a pas f'intention d'exécuter ou de poursuivre la
réalisation du programme d‘exploration minimum défini conformément aux tesmaos ot conditions du
CPPou

3.2, La réception par la Banque d'une demanda originale éctite du Gouvermement, accompagnée
d'une cople de la mise en demeure adressée par le Gouvemement au Cantracteur d'avoir a palier
sa défall'ance au titre du programme minimum de lravaux d'exploration tel que spécitlé dans I'article
4 du CPP, et restéa sans effet durant les trente (30) jours suivanl la réception de ladite mise en
demeure «Monlant Garanti» désigne (i) un montant égala US $ ...... 10 P Lol 6-E ou bien (i) un
montant égal au solde de ce montanttel que rédult conformément a I'article 4 du CPP.

4. ANNULATION ET/ OU CESSATION DE LA GARANTIE BANCAIRE

4.1. Les obligations de la Banque envers le Gouvernement en vertu de la présente garantie
bancaire prendront fin a la survenance de l'un des ¢as suivants ;

4.1.1. Réception par la Bangque d'une notification du Gouvemement indiquant que le Contracteur a
exécuté les travaux d'exploralion minimum préwus au CPP, ou

4.1.2. Réception par !la Banque d'une notificalion écrite du Gouvernement indiquant que le
Contracteur a effectué un paiement correspondant a la pénalité prévue al'article 4.10 du CPP.

« Yatt '@gg-‘é



4.2. La présente gaiantie bancaire est constiuée pour la durée de la péricde d'exploration
concemge.et son montant initial sera ajusté et prendra fin conformément aux dispositions de l'aiticia
4.8 du présent Contrat.
5. RESPONSABILITE

La responsabilité de la Banque au titre de cette garantie bancaire envers le Gouvemement est
strictement limitée au Montant Garaati.

6. NOTIFICATION

Toutes les naofifications, requates. demandes el autres communications au litre de la présente
garantie bancaire doivent étre faites par écrit ou par télécopieur et adressées 3 la partie concemée
a tadresse indiquée ci-dessous :

La Banque : [coordonnées bancalres & compiéter)

Le Gouvernement : Le Ministre en charge du Pétrole, Fax n®: ... ... .. ... ool oo
O D GOl . o it byl e iframet [ ook n ok o s o st o f oo e ERNBANY [\ svecs i &
7. LOIS _

La présente garantie serarégie el interprétée selon les lois de la République de Colie d'lvoire.

8. ARBITRAGE
Tous les litiges découtant de linlerprésetion ou de ['application de la préseate garantie seront
définiivement tranchés par vole d'arbitrage confonnément aux dispositions de laiticle 32 du
présent Contrat.

En foi de quoi, la Banque a délivré la présente garantie.

Fait 3 ;le

Signature :

Nom :

Qualité :




ANNEXE 4.2

Attachée et faisant partie intégrante du présent Contrat entre l!a République de Céte d’lvoire et Enl
Cote d'lvoire.

GARANTIE DE BONNE EXECUTION POUR LES TROIS (3) PERIODES D'EXPLORATION

Attendu Que.......................... Société de droit de I'Etat de ............ . ayant son siége social
A.eiiieeeiinnn., Ci-aprés dénommee « le Garant », est 'actionnaire unique de .......... Société de
droit de I'Etat de........... PRIy ayant son siége social &................. . Ci-aprés dénommé « Eni

Cote d'ivolre »

Attendu Que Enl Cote d'Ivoire a conciu, endate du ...................... , un Contrat de Partage de
Production (ci-aprds dénommé « le Contrat ») avec la République de Cdte d'tvoire {ci-aprés
dénommé « le Gouvernement ») et Petroci Holding, se rapportant 3 ta Région Délimitée définie a
I'Annexe 1 dudit Contrat

Attendu Que Eni Cota d'lvoire conformémaont au Contrat est tenu 3 sa part des obligations au titre
du Contrat vis-2.vis du Gouvemement ;

LE GARANT CONVIENT CE QUI SUIT :

Le Garant reconnait par les présentes qu'il est parfaitement informé des obligations légales et
contractuelles souscrites par Eni Cote d’lvoire dans le cadre du Contiat et s'engage envers le
Gouvernement a fournir 2 Eni Cote d'lvoire tous les moyens techniques, a personne!, le matériel et
les fonds necessaires 3 I'execution de fa quote-part des obligations contractuelles #4'Eni Cote
d'lvoire relatifs aux travaux d'exploration tels que prévus dans les Articles 4.2, 4.3 et 4.4 du Contrat,
jusqu'a la valeur totale maximale de quarante-cing millions de Dollars des Etats Unis d'’Amérique
(USS 45,000,000).

La présente garantie de bonne exécution est personnelle pour Eni Cote d'lvoire et n'est ni
transférable ni cessible. Pour éviter toute ambiguité, rien dans fa présente garantie ne confére & un
tiers aucun bénéfice ou le droit de faire valoir une quelconque clause de cetle garantie de bonne
exécution.

La présente garantie de bonne exécution prendra fin et cessesa d'exisler a la premiére des dates
suivantes : (i) !a date & laquelle les obligations d'Eni Cote d'lvoire en vertu des obligations
contractuelles relatifs aux travaux d’exploration tels que prévus dans les Articles 4.2, 4.3 ou 4.4 du
Contrat, le cas échéant, ont été remplies, cu (i) le 31 Décembre 2025 (étant cette date !a ‘Date
d’Explration®).

A la Date d'Expiration, la présente garantie de bonne exécution deviendra nulle et non avenue,
qu'elle soit restituée au Garant pour annulation ou non, et touté demande. réclamation ou action
re¢ua apras la Date d'Expiration sera sans effet.

Sauf accord contraire par écnt entre le Gouvermement et Eni Cote d'lvoire, ia présente garantie de
bonne exécution ne sera pas aflectée par les modifications qui pourraient &tre apportées aux
dispositions du Contrat.

Aucun retard dans l'exercice par le Gouvemement de ses droits résultants du Contrat ne sera
interprété comme une renonciation 4 les faire valoir.

La pirésents garantie de bonng exécution sera régie et interprétée selon les lois de |a République de
Cote d'lvoire. Tous différends entre te Gouvemement et le Garant résultant de Fapplication ou de
l'nterprétation de la présente garantie de bonne exécution seront résolus par voie d'arbitrage
conformémant aux dispositions de I'article 32 du Contrat.

Signé cs )

par , titre
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ANNEXE 4.b

Attachée et faisant partie intégrante du présent Contrat entre la République de Cbte d'ivoire et Eni
Cote d'lvoire.

GARANTIE DE BONNE EXECUTION POUR LA PERIODE DE DEVELOPPEMENT ET DE

PRODUCTION
Attendu Que... . Société de droil de I'Etat de ............ . ayant son siége sacial
- P P cn-aprés dénommée « e Garant », es! iactlonnalre umque de . ... Société de
droit de I'Etat de.. . ...ayant son siége social a.. .. Ci- aprés ‘dénommé « Eni
Cote d'ivolre » ;
Attendu Que Enl Cote d'lvoire a conciu, en date du . , un Contrat de Partage de

Production (ci.aprés dénommé « le Contrat ») avec Ia Républtque de Cote d'ivoire (ci-aprés
dénommé « le Gouvernement ») et Pelroci Holding. se rapporlant a la Région Délimitée définie a
i'Annexe 1 dudit Conlrat ;

Attendu Que Eni Cote d'lvoire conformément au Contrat est tenu a sa part des obligations au titre
du Contrat vis-&-vis du Gouvemement ;

LE GARANT CONVIENT CE QUI SUIT :

Le Garant reconnait par les présentes qu'il est parfaitement Infoomé des abligations légates et
oontracluelles sousciites par Eni Cote d'ivoire dans le cadre du Contrat et, sujet 3 I'octrol en faveur
d'Eni Cote d'lvoire de la premigre autorisation exclusive d'exploitation dans la Région Délimitée, &
partir de la date d'octroi de cette autorisation s’engage envers le Gouvernement a fournir a Eni Cote
d'lvoire tous tes moyens techniques, le persannel, le matériel et les fonds nécessaires a !'exécution
de la quote-pan des obligations contractuelles d’Eni Cote d'lvoire relatifs aux travaux d'exploitation
liées aux plans de développement et de production approuvés par e Gouvernement dans la Région
Délimitée tels que prévus dans le Contrat, jusqu'a la valeur totale maximale de {........... ] Dollars
des Etats Unis d'Amérique (US$ )

La présente garantie de bonne exécution est personnefle pour Eni Cote d'lvoire et n'est ni
transférable nl cessible. Pour éviter toute ambiguitd. rien dans la présente garantie ne confére 3 un
tiers aucun bénéfice ou le droit de faire valoir. une quelcongue clause de cefte garantie de bonne
exécution,

La présente garantie de bonne exécution prendra fin et cessera d'exister & la premiére des dates
suivantes: (i) la date & flequelle les obligations d'Eni Cote d'lvoire en vertu des obligations
contractuelles relatifs aux travaux d'exploitation liées a chaque pilan de développement et de
production approuvé par le Gouvernement dans la Region Oslimitée ont été remplies ou terminee
en acoord avec i'Acticle 14 du Contrat, ou (i) vingt-cinq (25) années a compter de la date de I'octrot
de la derniére des autorisation exclusive d'exploitation sur ia Région Délimnée (4tant cette date Ia
"Date d’'Expiration®).

A la Date d'Expiration, la présente garantia de bonne exécution deviendra nulie et non avenue,
qu'elle soit restituée au Garant pour annulation ou non, et toute demande, réclamation ou action
regue aprés la Date d'Explration sera sans effet.

Sauf accord contraire par écrit entre le Gouvernemenl et Eni Cote d'Ivoire, la présente garanlie de
bonne exécution ne sera pas affectée par les modifications qui pouraient 8tre apportées aux
dispositions du Contral

Aucun tetard dans l'exercice par le Gouvemement de ses droits résultants du Contrat ne sera
Interprété comme une renoncialion a les faire valoir.

La présenle garantie de bonne exécution sera régie et interprétée sekon les lois de la République de
Céte divoire. Tous différends entre le Gouvermement el le Garant résultant de ['application ou de
I'interprétation de la présente garantie de bonte exécution seront résolus par voie -d'arbitrage
conformément aux dispositions de I'articlie 32 du Contrat.

Signéce 3

par _ titre = M E@ g{é




